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BARBARZYNSKI WYCZYN W PORCIE W KOPENHADZE

- 5 Les héli te de-
Siynny i uroczy pomnik siedzacej na kamieniu syreny morskiej w_porcie vie‘,mem d;""au‘;ﬁiair;
kopenhaskim zostal w wyjatkowo bestialski sposéb okaleczony. Nieznani précieux dans tous les do-
sprawey, korzystajac 2z ciemnoSci nocnych, odpilowali syrenie glowe maines...

Des vandales ont dé-
capité la gréacieuse petite
siréne de Copenhague.

A Pour la joie des gos-
ses — forét de totems in-
diens a Lausanne.

A Griévement bralé mais
vivant, Jens Christian Jo-
hanson, électricien de Co-
penhague a résisté a une
décharge de 120 mille volts.

A Avec ,»lia gourman-
dise de la Pompadour’’, M.

Sibenaler, patissier de St.
Germain-en-Laye, a rem-
porté le prix du ,,Gateau
de I’Amour”.

A A Bruxelles on a
vendu aux enchéres une
momie de plus de trois

mille ans.

A Les autorités de Has-
land (Angleterre) ne sa-
vent pas trop comment

classer ce bizarre véhicule
construit par John Thomp-
son (16 ans).

A Jacqueline Perrier,
jolie mannequin, deviendra
star dans ,,La Bible’’, su-
per-production italienne.

A Exposition shakespea-
rienne a Stratford pour le
400-éme anniversaire de
I’écrivain.

A Claudia Cardinale,
Fernandel et A. Hunebelle

P . t tagés le ,,Pri
, Ldjecia: CAF i KEYSTONE Orange 19687, T
HELIKOPTERY ZAMIAST DZWIGOW £
Helikoptery sluza ' rowniez coraz powszechniej ~»LAKOMSTWO PANI
potrzebom budownictwa, zwlaszcza na terenach POMPADOUR*"
trudno dostepnych. Na zdjeciu: helikopter amery- = i = s
kanski przenosi 34-metrowy maszt wysokiego na- Cukiernicy paryscy dokonali wyboru najlepszego
piecia na odleglosé 25 kilometrow w 20 minut »ciastka miloSci”. Pierwszg nagrode zdoby! tort

w ksztalcie serca i ozdobiony serduszkami: ,,F.akom-
stwo pani Pompadour” — dzielo cukiernika z Saint-
-Germain-en-Laye, pana Jean-Claude Sibenaler

PRZETRZYMAL 120.000 WOLT

Jens Christian Johanson, miody elekiryk z Ko-
penhagi naprawiajac uliczne latarnie zostal po-
razony pradem o napieciu 120.000 wolf, dozna-
jac potwornych oparzen. Jest to chyba pierw-
szy wypadek unikniecia natychmiastowej Smierci

PRAWDZIWY DZIECIECY RA)
Tylko dzieci sq w stanie ocenié¢é ten mniezwykly
las pieknych totemdéw indianskich, ktéry wusta-
wiono na terenach Narodowej Wystawy w Lozannie

WYSTAWA SZEKSPIRA

. W Stratfordzie otwarto niedawno wiel-
ka wystawe z okazji 400 rocznicy
urodzin w tym mies$cie wybitnego
dramaturga Williama Szekspira. Na
zdjeciu malarz J. Hugo w czasie
przygotowywania eksponatéw wystawy

‘TAKIEGO JESZCZE NIE BYLO

16-letni John Thompson skonstruowal z réznych
starych czeSci cudaczny pojazd. Przy rejestracji
wehikul zostal przez wladze komunikacyjne skla-
syfikowany jako trzykolowiec o mechanicznym na-
pedzie Smiglowym. John jezdzi na razie swym po-
jazdem tylko w okolicach domu w ‘Hasland (An-
glia), zeby nie wzbudzaé poplochu na szosach

WYSTAPI W ,,BIBLII*

Jacqueline Perrier, francuska modelka,
odniosta powaziny sukces we wloskiej
telewizji i_zostala zaangazZowana do
nowego 'super filmu pod tytutem ,,Bi-
blia”.  “To_ zdjecie mie ma oczywiscie

nic ‘wspdélnego z przysztym filmem

MUMIA Z EPOKI
FARAONA
RAMZESA 1I

NA LICYTACII

W Brukseli wystawiono

POLSKI PILOT, UCZESTNIK WALK O FRANCIJE | ANGLIE
CZLONEK SLYNNEGO ,,CYRKU SKALSKIEGO“ W AFRYCE

na licytacje sarkofag-
-mumieg ‘z-epoki faraona
Ramzesa II (XII wiek
przed nasza era). Ten
niecodzienny obiekt (na
zdjeciu) zakupilt za 7.200
fr. antykwariusz z pro-
wincjonalnego miastecz-
ka belgijskiego Jumet

LUBIA DZIENNIKARZY

,,Nagrode Pomaranczy 1964”7, ktérej laureatami zo-
stajq filmowcy mnajscislej wspdipracujacy z dzienni-
karzami, otrzymali w ‘Paryzu: rezyser ‘A. Hunebel-
le i aktorzy — Fernandel i Claudia Cardinale

jest autorem naszej kolejnej powiesci rysunkowej
pt. ,,PO PROSTU OMYLKA”

Druk powiesci pilota Mieczystawa Wyszkowskiego
zaczynamy jui w nastepnym numerze ,,Tygodnika*




E 600-e anniversaire de
la fondation de PUniversi-
té Jagellonne a Cracovie,
une des plus anciennes écoles
du monde, a donné lieu a de
nombreuses manifestations
<commémoratives qui se sont
déroulées aussi bien a Cra-
covie méme que dans certains
autres centres universitaires
européens. C’est ainsi qu’a la
Sorbonne, une exposition il-
lustrant I'histoire de I’Univer-
sité de Cracovie a été ouverte
en présence de nombreuses
personnalités scientifiques
francaises et polonaises.
A Cracovie, cet anniversaire
a été célébré d’une manieére
exceptionnellement solennelle,
en présence de personnalités
officielles polonaises et des
représentants de 71 universi-
tés du monde entier. Le pre-
mier jour des solennités, le
titre de docteur honoris causa
a été conféré a 31 savants
polonais et étrangers, entre
autres a deux célebres his-
toriens francais, Messieurs
Jean Gaudemet et Ernest La-
brouse.

600-lecie
UNIWERSYTETU JAGIELLONSKIEGO
NA PARYSKIEJ SORBONIE

Z okazji jubileuszu 600-le-
cia zalozenia Uniwersytetu Ja-
giellonskiego w Krakowie —
najstarszej polskiej uczelni
wyzszej ‘i jednej z najstar-
szych w Europie — w gmachu
paryskiej Sorbony otwarta zo-
staia wystawa obrazujaca
dzieje i rozwéj Uniwersytetu.
Fotografie, reprodukcje i fo-
tokopie, ktérych bogaty ze-
staw wypelnil sale, ukazywa-
1y stare zabytkowe gmachy,
w ktéorych mieScila sie uczel-
nia, nowo wznoszone ultrano-
woczesne pomieszczenia za-
kladow krakowskiej uczelni
oraz portrety jej stawnych
profesoré6w i uczniéw.

Na uroczystosé otwarcia
wystawy przybyli m. in. rad-
cy Ambasady PRL — Jaromir

 UNIVERSTE
IACELIONNE
DE CRACOVIE

§

#

Ocheduszko i Tadeusz Breza
oraz bardzo wielu przedstawi-
cieli $Swiata nauki: dziekan
Faculté des Leftres et des
Sciences Humaines Uniwer-
sytetu Paryskiego prof. André
Aymard, administrator Ecole
Nationale des Langues Orien-
tales Vivantes prof. André
Mirambel, b. rektor Uniwer-
sytetu Warszawskiego i czlo-
nek prezydium Polskiej Aka-
demii Nauk oraz dyrektor In-
stytutu Historycznego PAN
prof. Tadeusz Manteuffel,
profesor historii Uniwersyte-
tu Paryskiego p. Roger Portal,
profesor historii Uniwersytetu
w Strasburgu p. Jean Mo-
reau-Reibel, profesor litera-

tury polskiej Uniwersytetu w
Rzymie p.

Giovanni Maver,

o

|

Od prawej: dziekan Faculté des Lettres et Sciences Humaines

Uniwersytetu Paryskiego pan André Aymard,
prof. Tadeusz Manteuffel i
zwiedzania wystawy. Ponizej:

Ocheduszko,
dach podczas

radea Jaromir
prof. - Juliusz Bar-
administrator

Ecole Nationale des Langues Orientales Vivantes pan André
w towarzyskiej rozmowie z prof. Jean Bourilly

Mirambel

Wystawe poswiecong 600- leczu Wszechnzcy Jagzellonskze] ogla-

profesor historii sztuki Ecole
Pratique des Hautes Etudes w

Paryzu p. Pierre Francastel,
profesor historii literatury
niemieckiej Uniwersytetu w

Rennes p. Jean Cheval, pro-
fesor historii literatury rosyj-
skiej na Sorbonie p. Grand-
jeart, profesor historii ludéw
slowianskich w Ecole Natio-
nale des Langues Orientales
Vivantes p. Laran oraz profe-
sor jezyka polskiego tejze
uczelni - p. Etienne Decaux,
profesor historii prawa Uni-
wersytetu Warszawskiego p.
Julian Bardach, profesor hi-
storii literatury rumunskiej
na Sorbonie p. Jean Boutiere,
profesor  historii literatury
polskiej na Sorbonie p. Jean
Bourilly, b. dyrektor Liceum
Francuskiego w Warszawie
prof. Jean Delobel, lektorka
jezyka polskiego w Ecole Na-
tionale des Langues Orienta-
les Vivantes p. Maria Szurek-
-Wisti, pani Rosa Bailly, zna-
ni tlumacze utworéow litera-
tury polskiej na francuski, p.
Anna Pozner i p. Alan Kosko,
b. sekretarz generalny Stowa-
rzyszenia ,Franco - Pologne”
prof. Jean Hugonnot i wiele
innych osobistosci. Objasnien
dotyczacych wystawy udzielil
zebranym dyrektor OsSrodka
Kultury Polskiej na Sorbonie
dr Bronistaw Gieremek.

dano z wielkim zainteresowaniem. PonizZej:
dowego Instytutu Prawa Pordwnawczego prof Jules
devant (po prawej) w rozmowie z dziekanem Wuydzialu Pra-
wa Uniwersytetu Warszawskiego,

dyr. Miedzynaro-
Bas-

prof. Jerzym Jodlowskim

71 UNIWERSYTETOW Z 4 KONTYNENTOW
ZLOZYLO HOLD NAUCE POLSKIEJ

Przy dziwiekach spizowych tonéw dzwonu
Zygmunta, ktore od setek lat slychaé jedynie
w waznych dla narodu polskiego chwilach,
dostojny pochdéd przedstawicieli nauki polskiej
i Swiatowej przekroczyl w dniu 10 maja 1964
roku progi Katedry na Wawelu. Kolejno do
sarkofagow Kazimierza Wielkiego — zalozy-
ciela Akademii Krakowskiej — oraz odnowi-
cielki Wszechnicy Jagiellonskiej krolowej Ja-
dwigi i Wiladyslawa Jagielly podchodzily w pa-
mietnym dniu wielkiego jubileuszu najstarszej
polskiej uczelni reprezentacje uniwersytetow
i akademii krajowych oraz zagranicznych.

Po zlozeniu holdu na wawelskich grobach
zalozycieli i fundatoré6w Akademii Krakow-
skiej wielki orszak przeszed}l siynnym ,,trak-
tem krélewskim” ze Wzgbrz Wawelskich do
potozonego poniiej starego Krakowa. Byl to
pochéd rzadki i niecodzienny, jakiego $wiad-
kiem nie byl jeszcze nigdy Krakéw w swej po-
nad tysigcletniej historii. Dostojne mury naj-
piekniejszego miasta Polski byly Swiadkiem
defilady najznamienitszych 71 uniwersytetow
i kilkunastu akademii nauk Europy, Ameryki,
Azji i Afryki. Byl to prawdziwy Swiatowy
przeglad slaw naukowych kroczacych w ko-
lejno$ci starszenstwa, zalozenia uczelni przez
nich reprezentowanych: Bolonii, Oxfordu, Pa-
ryza, Cambridge, Salamanki, Padwy, Rzymu,
Pragi, Wiednia, Ferrary, Lipska, Rostocka,

Glasgow, Greiswaldu, Uppsali, XKopenhagi,
Berna, Meksyku, Jeny, Genewy, Lille, Stras-
burga, Olomunca, Leyden, Grazu, Lublany

Groningen, Amsterdamu, Budapesziu, Harvar-
du, Helsinek, Zagrzebia, Innsbrucku, Lund,
Halle, Hawany, Nowego Jorku, Moskwy, Ber-
lina, Oslo, Gandawy, Liége, Leningradu, Bue-
nos Aires, Zurichu, Kijowa, Brukseli, Londy-
nu, Belgradu, Jassy, Bukaresztu, Montrealu,
Sztokholmu, Nottingham, Sofii, Debreczyna,
Pecs, Cluj, Abo, Thilisi, Brna, Brafyslawy,
Erywania, Minska, Koszyc, Jerozolimy, Aar-
hus, Sarajewa, Santiago de Cuba, Skopje,
Nowego Sadu.

Kilkudziesieciu wybitnych uczonych z cale-
go Swiata wzielo udzial w podniostych uro-
czysto§ciach 600-lecia Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, ktore odbyly sie w Krakowie w dniach
od 10 do 17 maja br. 31 znakomitych profeso-
réw najstarszych uniwersytetéw otrzymato za-
szczytne  tytuly doktorGw honoris causa Uni-
wersytetu. Wszyscy zgromadzeni w Krakowie
uczeni dali wyraz swej czci i uznania dla 600
lat historii Wszechnicy Jagiellonskiej, najstar-
szej w Polsce i jednej z najstarszych w Eu-
ropie uczelni cieszacej sie rozglosem i uzna-
niem na calym Swiecie. Swojg obecnoscig pod-
kre$lili szacunek dla wsp6lczesnej nauki pol-
skiej i jej wybitnych przedstawicieli, znanych
we wszystkich krajach $§wiata.



< TYGODNIK POLSKI

Pozdrowienia dla ,Tygodnika”
od Henryka Szerynga

Swiatowej slawy skrzypek polskiego
pochodzenia Henryk Szeryng zatele-
fonowal do naszej redakcji z lotniska
w Paryzu, w dniu odlotu do Australii
na dwumiesieczne tournée. Bylo to na-
zajutrz po jego ostatnim triumfalnym
koncercie w paryskiej sali Pleyel. Je-
g0 wypowiedz zamieszczamy w caloSci:

,»,Odlatuje za kwadrans, ale pragne
skorzystaé z tych paru chwil, aby pro-
si¢ redakcje , Tygodnika Polskiego” o
przekazanie moich serdecznych podzie-
kowan za listy Czytelnikéw, ktoére
otrzymalem po zamieszczonym w Wa-
szym piSmie wywiadzie ze mng i o
przestanie wszystkim Czytelnikom ser-
decznych pozdrowien.

Ciesze sie bardzo, ze pismo Wasze
stalo sie w pewnym sensie lgcznikiem
miedzy Polakami w Kraju i ludzmi
polskiego pochodzenia za granicg. Czy
wiecie o tym, ze ,,Tygodnik Polski”
cieszy sie wielkim zainteresowaniem
i sympatia ws$ré6d Polakéw w Stanach
Zjednoczonych? W czasie mego ostat-
niego tournée po Stanach spotkalem
szereg ludzi, ktérzy moéwili mi, ze czy-
tali wywiad ze mng i ze dzieki ,,Ty-
godnikowi” poznali mnie nie tylko od

Kto jeszcze nie widzial
wspanialego polskiego filmu

» KRZYZACY>

o bitwie pod Grunwaldem
bedzie mogl go obejrzeé w Paryzu
w dniu 29 maja
Poczatek seansu o godz. 20.45

Salle des Arts Décoratifs
109, rue de. Rivoli
Ne manquez pas l'occasion de voir
»LES CHEVALIERS
TEUTONIQUES”
le super-film panoramique polonais
le 29 mai a 20 h 45

RODAK z DRANCY

ofiarowal 60 frankéw
na Fundusz Olimpijski
i budowe szkét Tysiqgclecia

Redakcje ,,Tygodnika” odwiedzil nie-
dawno nasz staly Czytelnik — p. Fran-
ciszek SOLTYS z Drancy (Seine) i za-
ofiarowal 30 Fr. na Fundusz Olimpijski
i 30 Fr. na budowe szkoél Tysiaclecia.

Ten piekny czyn Rodaka godny jest
najwyizszego uznania, tym bardziej ze
p. Soltys utrzymuje sie z renty i ze by-
iy to pieniadze 2z jego skromnych

e
s/

strony skrzypiec, ale i od codziennej,
ludzkiej strony. Za Waszym posSrednic-
twem dowiedzieli sie o0 moich uczu-
ciach do rodzinnego Kraju.

To cudowne! Jestem bardzo wdziecz-
ny Waszej Redakcji za tak bardzo mi-
g dla mnie manifestacje sympatii ze
strony Czytelnikéw i mojej publicznos-
ci. Spowodowalo to takze, ze mimo
ustawicznego braku czasu zaintereso-
walem sie blizej treScig Waszego pis-
ma i zrozumiatem, dlaczego cieszy sie
ono tak ogbélng sympatiag: jest to jedyne
pismo za granicg, ktére nawigzuje kon-
takt miedzy Polakami na Swiecie, gdyz
dostarcza im bezpoSrednich i nie za-
barwionych zadnymi tendencjami wia-
domos$ci z Kraju, w ktéorym urodzili sie
ich rodzice i dziadkowie i do ktérego
czujg zawsze sentyment.

Po dwumiesiecznym tournée po Au-
stralii wréce do Europy, by uczestni-
czy¢ w szeregu Festiwalow, potem jade
na trzymiesigczne tournée do Japonii,
nastepnie znowu do Stanéw, potem do
Ameryki Poludniowej, a potem moze
do Polski, Ale to dopiero, niestety, za
rok. Chyba zebym zbuntowatl sie nagle
i przewroécit do géry nogami caly pro-
gram ulozony przez mego impresario,

_aby wyskoczy¢é na ,,Polskg Jesien Mu-

zyczng” we wrzeSniu do Warszawy.
Kusi mnie to bardzo, bo chciatbym
odetchngé cudownym powietrzem zto-
tej polskiej jesieni i poczué¢ na oczach
nitki ,,babiego lata”.

Staram sie zawsze lecie¢ przez Pa-
ryz, aby usSciska¢ mojg Mamusie, kto-
ra tu mieszka. Znajde tez zawsze
chwile dla ,,Tygodnika Polskiego”, kt6-
ry stal sie moim przyjacielem. Prosi-
lem mego impresario o wysylanie mi
Waszego pisma wraz z pilng korespon-
dencja na calg trase mego tournée po

AAA
"."lll-l

SPRAWA BEZSPORNA

Szanowna Redakcjo!

Czesto na lamach ,Tygodnika Pol-
skiego” pojawiaja sie artykuly, w
ktorych masi czytelnicy usiluja propa-
gowaé wobec innych narodowoseci ra-
cje historyczne i podstawy prawne za-
chodnich granic Polski. Sadze, ze wy-
silek tego rodzaju jest calkiem zbedny.
Nie zmieni to istoty rzeczy. Granice
zachodnie i tak pozostana na zawsze
polskie, czy komu odpowiadaja, czy tez
nie. Wydaje mi sie poniekad ponizaja-
ce tlumaczyé obcym, ze te ziemie sa
polskie, a mie niemieckie.

Kazdy czlowiek logicznie mySlacy
rozumie, Ze sa pewne procesy nieod-
wracalne: do tych ostatnich nalezy
ustalenie i ugruntowanie naszych od-
wiecznych granic i przylaczenie daw-
nych ziem polskich do Macierzy. Dla-
czego mamy zabiegaé u innych, szu-
kaé¢ zwolennikéw w uznaniu tego, co
jest nasze? Czy Francuzi na przyklad
usiluja kogokolwiek przekonywaé, ze
Alzacja i Lotaryngia sg francuskie? A
byl tez czas, ze do Francji te ziemie
przejSciowo nie nalezaly. Zostaly zra-
bowane i przemoca wcielone do Nie-
miec. Kto chcialby dzisiaj kwestiono-
wa¢ ten stan rzeczy? Analogia z pol-
skimi Ziemiami Odzyskanymi jest tu
zupelnie wyrazna i zrozumiala dla lu-
dzi, oczywisScie znajacych historie.

Wezmy chociazby dla przykladu
niemieckie przedwojenne wydania ma-
py Niemiec i przyjrzyjmy sie bacznie
nazwom , réznych miejscowosSci na
wschéd od Nysy kRuzyckiej i Odry.
Spaczone na modle germanska, a jed-
nak zachowaly swoja tresé¢ i brzmie-
nie slowianskie. O czym to Swiadeczy?

,2Drang nach Osten” uskuteczniali
Niemcy od wiekow, wypierajac ogniem
i mieczem slowianskie narody na
wschoéd. Gdyby Hitlerowi udalo sie
wysgraé ostatnia wojne, to garstka ko-
lonistow niemieckich zyjacych nad
Wolga (sprowadzonych za czasow Ka-
tarzyny Wielkiej) bylaby wystarczaja-
cym dokumentem, by twierdzi¢, ze i
tam tez sa Niemcy. Bezczelnosé tego
rodzaju rozumowania jest nam, szcze-
golnie Polakom, dobrze znana.

Granica na Odrze i Nysie nie jest
krzywdzaca dla Niemcoéw, bo jesSli cho-
dzi o Scislo§é, to ludy slowianskie zy-
1y nawet poza nia, np. Euzyczanie i in-
ne plemiona. O tym trzeba tez pamie-
taé. A ze Niemcy nadal traktuja spra-
we ziem zachodnich jako dotychczas

polska administracja), niech sie pocie-

szaja, o ile im to sprawia przyjemnosé,
nikomu to nie zaszkodzi. Przejda lata
i sami dojda do przeSwiadczenia, ze
tym nic nie wskéraja, a rece maja te-
raz za krotkie, by mogli po nie sieg-
naé. To mie 1939 r., bezbronny naréd
i na dodatek bez zdecydowanych so-
Jusznikow.

Mocarstwa zachednie wraz z Amery-
ka nie mySla zatzynaé wojny o za-
chcianki niemieckie, sami sobie zdaja
sprawe z faktu dokonanego. Zaczynaja.
nawet samym Niemcom w oczy mé-
wié, by zakonczyli swoja szpetna i bez-
nadziejna propagande. JesSli robia to w
sposdb jeszcze powsSciagliwy, to graja
tu tylko wzgledy polityczne i zwykla
gra polityczna.

Tymeczasem na Ziemiach Zachodnich
wyrosla juz nowa generacja, ktora z
ufnoscia i determinacja kocha swoja
ziemie ojczysta i stoi bacznie na jej
strazy. Dla niej, jak i dla calego pol-
skiego narodu, zadna kwestia granic
nie istnieje. Ufna w swa przyszloSé, w
Jednej rece dzierzy miecz, w drugiej
lemiesz.

Mikolaj STRUNIEWSKI
L’Hopital (Moselle)
7, rue des Genets

Odpowiedzi
redakcji

Pan Stanistaw CZERMONSKI =z Gosse-
wange (Luxemburg). Dziekujemy za zycze-
nia i nawzajem serdecznie pozdrawiamy. W
poruszonych w liScie sprawach ma Pan cal-
kowitg racje. Nie zajmujemy sig nimi, gdyz
prawda jest dla wiekszo$ci oczywista i co-
raz wiecej Rodakéw przekonuje sie o niej
naocznie. Autorzy wypocin, o ktérych Pan
pisze, sa po prostu chorzy. Moze _nawet
nieuleczalnie. Lata nieszczg$¢é i doswiad-
czen catego narodu niczego ich nie nauczy-
ty. Sieja nadal niezgode posiugujac sig fai-—
szami. Nie chcemy z nimi polemizowac¢, na
nic sie to nie przyda. Sa zaSlepieni. Stara-
my sie przedstawia¢ Polske taka, jaka ona
jest. Wiele jeszcze w niej brakéw, ale prze-
ciez nie ma absolutnie poréwnania z tym,
co kiedy$ bylo. Polska jest dziS bogatsza,
piekniejsza. Zycie jest latwiejsze, pozwala
na ksztalcenie sig, zdobycie zawodu itd.
Miejscowosci, ktére nie mialy szko6i, ko-
munikacji i nawet namiastki czegos, co
mozna by nazwac dobrem kulturalnym,
maja szkoly, staly komunikacje ze Swiatem,
domy kultury i kina. Ludzie maja telewi-
zory, motocykle, maszyny... Poza tym {ty-
sigce mieszkan,cOw wsi poszio na studia,
do pracy w nowym przemySle, osSwiacie,
handlu, administracji i kulturze. O daw-—
nych czasach, do ktérych chciaiby nawrotu
wspomniany przez Pana autor, ludzie na
polskiej wsi wspominaja jak o koszmarnym,
zlym $nie, ktérego juz nigdy wiecej nie chca
przezywaé. Taka jest prawda.

P. Kazimijerz GRABOWSKI — MON-
TESQUIEU — VOLVESTRE — Hte Garonne

Pisze Pan, ze zauwazyl! w Tygodniowej
Gawedzie (nr 9/33) blad drukarski. Napisa-
liSmy, ze ,,... w roku 1963 zbudowano stat-
kéw morskich o lgcznej no$nosSci 300 tys.
DWT”, W tym zdaniu nie ma biledu. Nato-
miast jezeli Pana interesuje ilo$¢é zbudowa-
nych statkéw podajemy za Rocznikiem Sta-
tystycznym dane za rok 1962: Statki peino-
morskie wodowane (od 100 DWT) sztuk 43:
statki pelmomorskie oddane do eksploatacji
(od 100 DWT) sztuk 57.

oszczednosci. Swiecie.

nie zatatwiona (rzekomo tylko pod

Laczymy pozdrowienia.

KROPLA W MORZU

SZYSCY trzezwo mySlacy ludzie zgo-

dni sg co do tego, ze niemieckim poli-

tykom, przywédcom i wojskowym

Republiki Zwigzkowej nie mozna wie-

rzy€. Zbyt tragiczne dla Europy s3

doSwiadczenia historyczne ostatniego
péitwiecza, a wina Niemiec — najpierw kajzerow-
s_‘kich, a poézniej hitlerowskich — za nieszczescia,
jakie z tego wynikly, tak bezsporna, ze §wiat mu-
si yyobec nich zachowaé¢ jak najdalej idgcg ostroz-
noseé.

Cale postepowanie kierowniczych czynnikéw
Niemieckiej Republiki Federalnej potwierdza, ze
nie wyciggnely one wlasciwych wnioské6w z historii,
ze ich dazenia do zbrojen, tolerowanie na ekspono-
wanych stanowiskach ludzi o zhanbionej przeszito$-
ci, podsycanie dazen rewizjonistycznych, to nic in-
nego jak kroczenie tg samg droga, ktérg szli prus-
cy przywoédcy przed pierwszg, a hitlerowscy przed
drugg wojng Swiatowa.

A procesy hitlerowskich zbrodniarzy — powie
moze kto§ — jakie toczq sie w tej chwili przed fe-
deralnymi trybunatami sqgdowymi?

Kropla w morzu. Jak informuje ,,France-Soir”
na zarejestrowanych w NRF 160 tysiecy zbrodnia-
r2y przekazano sgdom 672 sprawy, a dotychczas
wytoczono tylko 70 proceséw, przy czym. ze 152
skazanych =zaledwie 19 otrzymalo majwyzszy wy-
miar kary, tj. dozywotnie wiezienie, kara $Smierci
w prawodawstwie Republiki Zwigzkowej bowiem
nie istnieje. 32 oskarzonych zostalo w tych pro-
cesach w ogdle uwolnionych, a stu otrzymato ka-
ry wiezienia od poét roku do kilku lat. A tymcza-
sem o0g6blng liczbe wymordowanych przez hitle-
rowskich zbrodniarzy we wszystkich okupowanych
przez nich krajach oblicza sie na ponad 10 milio-

néw. ,,W ciqgu 17 lat od zakonczenia wojny — ob-
liczyt jeden z niemieckich pisarzy emigracyjnych —
wypada przecietna 10 minut kary za jednego zamor-
dowanego wiezZnia”. Nie mozna nie zwréci¢ uwagi
na atmosfere, jaka towarzyszy wspomnianym pro-
cesom. Z jednej strony garstka ludzi, ktérzy chcie-
liby ukaraniem zbrodniarzy spelni¢é wymogi spra-
wiedliwo$ci, daé narodowi niemieckiemu lekcje,
czego mu robié nie wolno i za co jest odpowiedzial-
ny, a z drugiej zlowrogie sprzysiezenie dawnych
hitlerowcéw, ratujace zbrodniarzy — urabiajgce
im opinie niewinnoS$ci, ulatwiajgce ucieczki z wie-
zien czy samoboéjstwa, by nie sypali innych, tych
pozostajgcych na wysokich stanowiskach, itp. Kie-
dy pewien zagraniczny pisarz obecny na procesie
we Frankfurcie zapytal policjantéw zachodnio-
-niemieckich, usuwajgcych z sali rozpraw sprawo-
zdawebdw prasowych po zarzgdzeniu tajno$ci ob-
rad, co by uczynili w wypadku otrzymania rozkazu
strzelania do tych dziennikarzy, ci odpowiedzieli
bez zajgkniecia: strzelaliby$my! Zaledwie jeden
wykazal wahanie. A przeciez caly przebieg procesu,
ktérego ré6wniez wystuchujg, potwierdza, ze zaden
rozkaz nie moze usprawiedliwiaé przestepstwa.

Co6z wiec zmienilo sie w mentalno$ci niemieckich
policjantéw, Zzolnierzy, innych uzbrojonych funkcjo-
nariuszy, ktérzy przy wtérze przywobédcoéw byli
bezposrednimi wykonawcami potwornych zbrodni
na niewinnych ludziach?

Od zakonczenia ostatniej wojny uplywa 20 lat.
Widmo esesmanéw, gestapowcoé/w, wehrmachtow-
c6w i innych umundurowanych wykonawcéw roz-
kazéw straszy nadal narody, ktére tyle ucierpiaty
i nie moga zapomnieé nieopisanych przezyé¢, boélu,
tez, krwi, strat, utraty swych najdrozszych, ogrom-
nego ponizenia. Straszy i bez przerwy daje o sobie
znaé. Raz wyraza sie to zgdaniem dowédcoé/w Bun-

deswehry o nowg bron, to znéw mowg kanclerza na
zjezdzie ,,ziomko6ow”, innym razem przemoéwieniem
obroncéw we frankfurckiej sali rozpraw, uciecz-
kg zbrodniarzy z ,,dobrze” strzezonego wiezienia,
broszurami propagandowymi, mapami, rozkladami
jazdy zmieniajgcymi granice, sigeganiem po cudze
ziemie, itp. Wszystko to stwarza atmosfere oba-
wy przed NRF. Totez zewszgd slyszy sie glosy
ostrzegajgce, zwracajgce uwage na wzrost niebez-
piecznych dazen ze strony pewnych két zachodnio-
-niemieckich, ktére do zludzenia przypominajg po-
lityke niemiecksg z lat miedzywojennych. Woéwczas
ulubionym tematem niemieckich nacjonalistow
byt Gdansk, tzw. korytarz pomorski, katowicka
cze$é Slaska, dzi§ granica na Odrze i Nysie, Szcze-
cin .czy Wroclaw. ROwnoczesne zapewnienia nie-
mieckie o pokojowych dgzeniach brzmig przy tym
falszywie, jedno wyklucza bowiem samo przez sie
drugie.

Caly rozsgdny $§wiat jest zgodny w tym, ze stupy
graniczne ustawione w Europie po ostatniej wojnie
rozpetanej i przegranej przez Niemcoé/w sg nie do
przesuniecia. Na Odrze i Nysie ustawiono je w wy-
niku sprawiedliwos$ci dziejowej, a w celu prze-
kre§lenia dawnej i nowej zaborczosci germanskiej,
wyréwnania krzywd i zapewnienia pokoju. Nie-
mieccy nacjonaliSci nie chcg tego zrozumieé. Dzi-
wig sie, ze np. echo rewizjonistycznego wystgpie-
nia kanclerza Erharda bylo w S$wiecie tak jedno-
znacznie potepiajgce.

Po zakonczeniu wojny w 1945 r. panowalo po-
wszechne przekonanie, ze proces wilgczenia Niemiec
do spotecznosci europejskiej drogg przeksztalcenia
niemieckiego charakteru z militarnego na pokojo-
wy, z zaborczego na samowystarczalny jest ko-
nieczny i nieunikniony. Wymaga tylko czasu. Nikt
nawet na moment nie przypuszczal, by pozwolono
na odrodzenie tych sil, ktére §wiatu sprawily tyle
nieszcze$cia. Po prawie dwudziestu latach stwier-
dzamy jednak, ze zlo nie zostalo wyrwane z ko-
rzeniami.




Przed Teatrem Narodow w dniu premiery polskiego teatru

,, HISTORYA”

1 ,,RYSZARD II”
ZDOBYLY WYSOKIE UZNANIE
W THEATRE DES NATIONS

RZED ILUMINOWANYM GMACHEM

TEATRU SARAH BERNHARD w Pa-

ryzu gromadzg sie licznie Polacy za-

mieszkali we Francji, Francuzi, Angli-

cy i miloSnicy teatru z calego $Swiata.

Za chwile, na scenie Teatru Narodéw,
podczas najwiekszej imprezy artystycznej
Swiata zabrzmi polski jezyk: Teatr Narodowy
z Warszawy zaprezentuje paryskiej publiczno-
Sci swo6j dorobek artystyczny.

Rozlegaja sie dzwieki polskiego hymnu na-
rodowego. Wszyscy wstajg. Wzruszenie tamuje
oddech. Potem ,,Marsylianka”. Kurtyna unosi
sie w gore.

Na scenie chér chlopiecy $piewa starg, pol-
skg pieSn. Poczatkowo brzmi dos§é nieSmiato,
w chwile p6zniej chiopcy nabierajg pewnosci.
Zaczyna sie pierwszy spektakl — staropolskie
misterium teatralne — , Historya o Chwaleb-
nym Zmartwychwstaniu Panskim” Mikotaja
z Wilkowiecka. Sala milczy. Dopiero podczas
drugiego aktu, gdy znakomity aktor warszaw-
ski Wojciech Siemion, grajgcy w trzech rolach:
Chrystusa, syna i wiesniaka, w archaicznych
i soczystych dialogach z innymi aktorami uka-
zuje zycie i obyczaje polskiego Sredniowie-
cza — sala ozywia sie. Slychaé¢ szmery, wybu-
chy Smiechu, oklaski.

Podczas przerwy, do rezysera Kazimierza
Dejmka i scenografa — Andrzeja Stopki, do
aktoré6w — podchodza Francuzi. Skladljg gra-
tulacje i stwierdzaja, ze jest to najlepszy spek-
takl, jaki Polska pokazala dotad w Paryzu.
Wesoly, dowcipny, wilasny, prawdziwie ludowy
i zarazem artystycznie wyrafinowany.

Po trzecim akcie entuzjazm publicznosci do-
chodzi do zenitu. Wér6d niemilkngcych okla-
skéw kurtyna idzie 14 razy w gére. Ambasa-
dor Polski w Paryzu, p. Jan Druto, radca kul-
turalny p. Tadeusz Breza i liczne grono mi-
lo$nikéw teatru udajg sie za kulisy. Dziekuja
rezyserowi i aktorom za piekne przedstawie-
nie i gratulujg sukcesu. Nazajutrz i w kilka
dni poézZniej wyrazy uznania sklada prasa
francuska.

W nastepnym dniu scena Teatru Narodéw

ponownie gos$ci polskich aktor6éw. Prezentujg

oni ,Ryszarda II” Szekspira. Jest to prawdzi-
wy koncert gry aktorskiej calego zespolu, a
zwlaszcza Gustawa Holoubka w roli tytutowej.
Louis Shwartz w ,,France Soir” chwalil przed-
stawienie za zarliwo$§é, wielko§é i oddanie
Szekspirowi, a ,Liberation”, ,L’Humanité”
i inne dzienniki podkre$laly indywidualnos$é
aktorskg odtwoércy roli tytulowej. Dramat
szekspirowski w ujeciu rezyserskim Henryka
Szletynskiego nie stanowil rewelacji tej miary,
co ,,Historya”, ale byl widowiskiem bogatym,
stylowym, przygotowanym z talentem i polo-
tem, godnym najlepszych tradycji teatru euro-
pejskiego.

Wystepy Teatru Narodowego z Warszawy
na scenie paryskiej nalezg juz wprawdzie do
tradycji, gdyz w ubieglych latach polscy akto-
rzy prezentowali swoéj bogaty dorobek arty-
styczny. Tegoroczne zainteresowanie bylo je-
dnak niepor6éwnanie wieksze, przyjecie zycz-
liwsze i goretsze, a teatr polski odni6st mna
tegorocznym festiwalu prawdziwy sukces.

Les deux représentations données par le Théitre National de Varsovie sur le scéne du Théétre des

Nations se sont transformées en véritables soirées triomphales du théitre
mystére médiéval polonais a été hautement appréciée pour

la louable Résurrection du Seigneur”,

polonais. ,,L’Histoire de

son excellente et intéressante mise en scéne et reconnue comme le meilleur spectacle polonais

a Paris.
puissante

présenté jusqu’ici
breux éloges pour Ila
role de cette tragédie.
En marge du Théitre des Nations,

La représentation de ,,Richard II’’ de Shakespeare a suscité de nom-
individualité artistique de Gustaw Holoubek, jouant le premier

Wojciech Natanson, critique de théitre connu, a tenu dans

un des amphitéitres de la Sorbonne une conferénce intitulée ,,Le théitre en Pologne” qui a donné lieu

4 une discussion animée.

scena

Trzy Marie i sprzedawca balsaméw:
z ,,Historyi o Chwalebnym Zmartwychwstaniu

W sztuce Szekspira ,Ryszard II” wyrodznio-
no gre Gustawa Holoubka w roli tytulowej

Chér chiopiecy z ,Historyi o Chawalebnym Zmartwychwstaniu”

|
Nizej: montaz wielkich dekoracji przywiezionych z Warszawy

W Théatre des Nations odbyla sie konferencja prasowa
z udzialem dyrektora Teatru Narodowego z Warszawy Kazi-
mierza Dejmka, scenografa prof. Andrzeja Stopki z Kra-
kowa i polskiego krytyka teatralnego Wojciecha Natansona

O TEATRZE POLSKIM NA SORBONIE

AMFITEATRZE aneksu Sorbony odbyla sie prelekcja

polskiego publicysty Wojciecha Natansona na temat ,Le

Théatre en Pologne”. Prelegent mowil o bogactwie i roz-
norodnosSci zycia teatralnego w Polsce i jego szerokim zasiegu,
dzieki czemu nie tylko mieszkancy stolicy, ale réwniez miast
oraz osiedli prowincjonalnych maja mozliwosé ogladania wido-
wisk teatralnych. Wiele uwagi prelegent poswiecil polskiej li-
teraturze dramatycznej, dawniejszej i wspolczesnej oraz reper-
tuarowi polskich teatrow.

Po prelekeji wywiazala sie ozywiona dyskusja. Zebrani,
a przede wszystkim mlodziez studencka, zwracali sie do prele-
genta z pytaniami, jacy sa wspoélczesni polscy autorzy drama-
tyczni, jakie s3 tendencje inscenizatorskie we wspélczesnym
teatrze polskim, jakie cechy wspodlne lacza teatr polski z tea-
trem francuskim, jakie istnieja ksiazki o teatrze polskim, itd.

W dyskusji wzial udzial takze dyrektor teatru w Opolu i re-
zyser p. Jerzy Grotowski. Opowiedzial on zebranym o meto-
dach ksztalcenia aktoréw, ktore stosuje w swoim teatrze. (Zna-
komitym tlumaczem wypowiedzi p. Grotowskiego na francuski
byl jego przyjaciel z Paryza, p. Eric Veaux, obecnie profesor
Lycée Charlemagne, ktéory w czasie jednorocznego pobytu w
Warszawie zdolal doskonale opanowaé znajomos$Sé jezyka pol-
skiego). -

Bardzo zywe zainteresowanie teatrem polskim w Paryzu,
ktore obecnie obserwujemy, tlumaczy sie na pewno m. in. tym
rowniez, ze Teatr Narodowy z Warszawy odniost tak powaine
sukcesy tegorocznymi wystepami w Théitre des Nations.
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VERCORS - HAUT-LIEU DE FRANCE

Le Vercors a inscrit dans Ihistoire de la
deuxiéme guerre mondiale une des pages les
plus glorieuses de la Résistance francaise. En
effet, ce massif montagneux, véritable forte-
resse naturelle gardée par ses sommets escar-
pés et entourée de profondes vallées était dans
le pays occupé un bastion la France Libre, dé-
fendu en juin 1944 par prés de 5.000 hommes.

Le Vercors est un haut lieu de gloire et de
martyre, ou combattirent et périrent également
des Polonais. C’est & Vassieux que tombeérent,
par, exemple, des professeurs et des éleves du
lycée polonais de Villard-de-Lans que s’étaient
portés volontaires pour la construction et la
défense du terrain d’atterrissage. Le Vercors
est donc également une des pages glorieuses
de la lutte commune des Francais et des Po-
lonais contre l'occupation hitlérienne.

AXLO JEST MIEJSC, ktére okryly sie tak

wielka stawg w walce z hitlerowskim na-

jezdzZcg. Malo jest tez miejsc, ktére doznatly
tak straszliwego meczenstwa. Historia Vercors to
jedna z najchwalebniejszych kart w dziejach fran-
cuskiego Ruchu Oporu ostatniej wojny. W tym po-
teznym bastionie alpejskim, ktéry dumnie przeciw-
stawil sie armii niemieckiej i chcial by¢ ziemiag
wolng, znalezli sie réwniez Polacy. Ich wklad we
wspoblne dzielo walki o wolno$é zasluguje na pa-
mieé i hold, bo uswiecony zostal ofiarg ich mlode-
go zycia.

RAGEDIA rozegrala sie w lipcu 1944 roku, a

poprzedzily ja dni walki i chwaly. Juz od po-

czatku trwania wojny Vercors manifestowalo
wole nieulegania przewadze wroga. Pierwsze od-
dzialy partyzanckie powstaly tutaj juz w koncu
1940 roku. Patriotyczna ludnos$§é, mieszkancy gor-
skich miasteczek i wsi zyezliwg pomocg przyczy-
niajg sie do rozwoju Ruchu Oporu. Sprzyja temu
réwniez wysokogoérski, lesisty teren.

W roku 1942 okupant organizuje tzw. ,,Service
.du Travail Obligatoire’, przed ktérym uchyla sie
wielu milodych 1ludzi. Odtad obozy partyzanckie
Vercors beda wzrastaly w jeszcze szybszym tem-
pie. Pamiegtaé trzeba, ze w tym okresie okupantem
sg jeszcze Wlosi. Oni tez w kwietniu 1943 r. wpa-
daja na trop organizacji podziemnych w Grenoble
i dokonujg aresztowan. Ale sg to juz ich ostatnie
wyczyny. Region ten obejmg w posiadanie Niem-
¢y. Jedng z pierwszych ich decyzji jest utworzenie
w Grenoble duzZzego os$rodka gestapo. Aparat ten
dzialaé zaczyna od razu. W zimie 1943—1944 aresz-
towany zostaje general Vidal.

Vercors tymeczasem rozrasta sie, poteznieje,
uzbraja. Samoloty wolnego lotnictwa francuskiego
z Algieru dokonujg zrzutéw broni, amunicji, sprze-
tu, ZywnoSci. W poczatkach 1944 Vercors jest juz
cytadelag wolnej Francji. Partyzanci sg tutaj u sie-
bie, na wlasnym terenie. ¢

Zeby zrozumieé, w jaki spos6éb dojsé moglo do
utworzenia pod bokiem Niemcéw tak powaznego
skoncentrowania sit partyzanckich, trzeba zdaé so-
bie sprawe z polozenia geograficznego Vercors. Jest
to wielka naturalna forteca o boku dlugos$ci 200 km.
Masyw Vercors tworzy plaskowzglrze o wzniesie-
niu wynoszgecym od 900 do 1000 metréw. Niektére
szcezyty masywu, jak np. Grand Veymont (2300 m)
stanowia jakby wieze tej fortecy, oddzielonej od
reszty Alp francuskich dolinami rzek: Drac, Isére,
Dréme i Rodanu.

dzie patrzyl! bezczynnie na istnienie wolnego

obszaru Vercors. Wprawdzie pierwsza opera-
cja policyjna, rozpoczeta 22 stycznia 1944 roku,
przyniosta Niemcom calkowita porazke, ale roz-
wscieczeni niepowodzeniem Niemcy (11 zabitych,
13 rannych) wycofujgc sie spalili cze$§¢ osady
Rousset. Na miejsce Rouvier, powolanego na waz-
ne stanowisko'%rganizacyjne w Paryzu, dowbddca
sit Vercors zostaje wtedy kapitan Thivollet. Odra-
dza sie w partyzantce VI Batalion Strzelcow Al-
pejskich.

Niemcy atakujg Vercors ponownie w marcu. Ale
sily francuskie sg wtedy zbyt wielkie, aby udalo
sie najezdZcom tak szybko je unicestwié¢. Ladowa-
nie wojsk sojuszniczych w Normandii 6 czerwca
stwarza nastrdj sprzyjajgcy dla obozu partyzan-
ckiego. W ciggu czerwca naplywaja nowe setki
ochotniké6w. W przededniu ostatecznej i tragicznej
walki sily na Vercors osiggaja okolo 5000 ludzi.

Od czerwca Niemcy ponawiajg ataki na Vercors.
Saint-Nizier idzie na pierwszy ogienn i wpada w re-

N IE ULEGAELO watpliwosci, ze okupant nie be-

ce wroga. Okupanci pala natychmiast miasteczko,
hotele, domy, okoliczne fermy. Ciata polegltych par-
tyzantow wrzucajg w ogien. Trwaja walki, szaleja
pozary, ale w tej trudnej sytuacji 25 czerwca w no-
cy Vercors odbiera jeszcze zrzut broni dokonany
przez lotnictwo z baz w Algierii. Vercors ma wtedy
dowbédcéw: pulkownika Bayard i majora Hervieux.

W poblizu Vercors, w Chabeuil, kolo Valence,
znajdowalo sie niemieckie lotnisko. Samoloty z
Chabeuil bombardowaly juz wioski w departamen-
cie Dréme, ale nie prébowaly jeszcze atakéw na
bastion Vercors. Wydaje sie to dziwne i dowédztwo
przewiduje, ze lada dzien Niemcy dokonajg nalo-
téow. Narazone zwlaszcza na atak nieprzyjaciela
jest Vassieux, jeden z najbardziej eksponowanych
punktéw plaskowzgédrza. Tutaj kapitan Hardy, mto-
dy wychowanek szkoly oficerskiej w Saint-Cyr po-
stanawia przygotowaé teren na lotnisko. Tu wedlug
jego planu wyladowaé maja samoloty alianckie z
ciezkim sprzetem wojskowym. Na ferenie przyszie-
go lotniska pracuje wytrwale 400 ochotnikéw, w ich
liczbie Polacy.

nie brakowalo zreszta Polakéw od poczatku

powstania tego skrawka wolnej Francji.
Niektoérzy spo$réd nich pelnili nawet funkcje in-
struktoréw. W lipcu 1944 roku liczba ich powigksza
sie. W Villard-de-Lans zmobilizowana zostaje gru-
pa Polakéw skupionych w mieszezacym sie tam w
latach wojny Polskim Liceum im. Cypriana Norwi-
da. Profesorowie, uczniowie i pracownicy fizyczni
polskiej szkoly przydzieleni zostajg przez dowddz-
two francuskie do odpowiednich formacji. Wielu

w SROD ZOLNIERZY plaskowzgbérza Vercors

W centrum Villard de-Lans znajduje sie pomnik
poleglyech. Umieszczono na nim 10 polskich nazwisk
pod wspélnym tytulem ,,Collége Polonais”. W ten
sposéb miasto zlozylo hold raz jeszcze Polakom
spoczywajacym na miejscowym cmentarzu. Przy
drodze gérskiej do Antrans, na domu leSniczowki,
wmurowano réwniez tabliczke pamiatkowa ku czci
profesora Liceum, Ludwika Wilka, ktory tam, be-
dac ciezko rannym, dobity zostal przez Niemcow

,»,Pour la liberté, la justice, la dignité de
homme pour la France et la Pologne sont
morts aux champs d’honneur, ont souffert dans
les prisons et les camps de concentration les
professeurs, les éléves, les employés du Lycée
Polonais C. Norwid”.

»Za wolnosé, sprawiedliwosé i godnosé czlo-
wieka, za Polske i Francje polegli na polu chwa-
ly, cierpieli w wiezieniach i obozach koncentra-
cyjnych profesorowie, uczniowie, pracownicy Li-
ceum Polskiego im. C. Norwida”.

Villard-de-Lans
1940—1946

(Napis na si6dmym pomniku — stacji Meki Panskiej
w Val-Chevriére.)

 potworne

spo$réd nich znalazlo sie na terenie przygotowy-
wanego lotniska w Vassieux, pod rozkazami kapi-
tana Paquebot.

W polowie lipca postep wojsk alianckich stwarza
sytuacje, w ktérej Vercors, dzieki swemu polozeniu
i sile, nabiera pierwszorzednego znaczenia. A jed-
nocze$nie zbliza sie moment decydujgacego uderze-
nia niemieckiego. Nastepuje ono w dniach 21—23
lipca. I wtedy rozgrywa sie wielka tragedia kleski
pod ciosami przewazajgcych sil nieprzyjaciela.
Atak niemiecki nastgpil ze wszystkich stron: dro-
ga Grenoble—Romans, od Saint-Gervais, od Cog-
nin, Saint-Nazaire, Iseron, Saint-Quentin, Tréves,
od strony poludniowej natomiast niemieckie woj-
ska zmotoryzowane maszeruja na Die, atakujg od
Livron do Crest, od strony Lus-la-Croix-Haute
w kierunku Menée i Grimone. Niemcy s3 wszedzie.
Majora Hervieux czeka ciezkie zadanie. Obrona be-
dzie zacieta do ostatniej chwili, ale wiadomo juz,
ze kleska jest nieuchronna. 5

20 lipca o godzinie 9.30 rano pojawia sie na hory-
zoncie dwadzieScia samolotéw. Kazdy z nich cigg-
nie na linie szybowiec. Nadlatujg od strony potu-
dniowej, leca nisko nad Vassieux, terenem przy-
gotowywanym na lotnisko dla aliantéw. Ludzie
pracujacy na lotnisku patrza zdumieni. Czyzby
alianci zdecydowali sie nadestaé spodziewang i
oczekiwang niecierpliwie pomoc? Kré6tko trwa ta
zitudna nadzieja. Na kadlubach samolotéw wyma-
lowane s znaki niemieckie. Szybowce odlaczaja
sie od nich i prawie pionowo spadajg na ziemie.
Jeden rozbija sie z potwornym halasem, z innych
wyskakuja dziesigtki niemieckich zolnierzy uzbro-
jonych po zeby. Pedzg w kierunku doméw, wpada-
ja do ich wnetrz, otwierajg ogien na kazdego na-
potkanego czlowieka. Niemcy dokonujg masakry
ludzi, zanim ci zdolali rozpoczaé walke.

Ofiarg masakry w Vassieux pada wielu uczniéw
i profesor6w Polskiego Liceum. Do niewoli dostaje
sie dwoch profesoréw i lekarz szkolny.

Dopiero po tragedii udalo sie zestawié liste ofiar.
Zabici zostali: prof. Kazimierz Gerhardt, Henryk
Czarnecki, Jerzy Delinger, Zdzislaw Hernik, Wi-
told Nowak, Leon Pawlowski, Ludwik Wilk, Jo6zef
Zglinicki, prof. Jan Harwas, dr Tadeusz Werfle,
Eugeniusz Lukomski.

DY 13 WRZESNIA 1944 roku spoleczenstwo

skladalo ostatni hold oSmiu sposréd poleglych

bohateréw, stwierdzono, ze zaden z nich nie
przekroczyl dwudziestego roku zycia. Podkreslano
rowniez, ze nie wszyscy byli pierwszymi ofiarami
wsréd czilonkéw swych rodzin. Eukomski np. byl
synem jennca wojennego, ktéry po powrocie z nie-
woli zostal aresztowany przez gestapo, internowa-
ny w Vernet i wreszcie wywieziony do Niemiec,
gdzie wszelki §lad po nim zagingl. Jerzy Dylinger —
ojciec i czterech jego wujow aresztowanych zostalo
przez gestapo. Zglinicki, Pawlowski byli opiekuna-
mi licznych rodzin, ktérych réwniez nie ominetly
represje.

Uroczystosci ku czci oS§miu sposréd licznych ofiar
walk na plaskowzgérzu Vercors i zlozenie ich pro-
chéw na cmentarzu w wyzwolonym Villard-de-
-Lans odbyly sie w dniu 13 wrzeS§ina 1944 roku,
w czasie gdy zaciete walki z nieprzyjacielem trwa-
ly jeszcze na calym froncie. Byla to wzruszajgca
manifestacja patriotyczna. W pogrzebie wzielo
udzial wielu Polakéw i Francuzéw. Wladze polskie
reprezentowat dyrektor Liceum p. Berger, ktory
zlozyl na $wiezej mogile wiennice w imieniu konsula
polskiego oraz organizacji wojskowej. Dyrektorowi
towarzyszyli ocalali z pogromu profesorowie.

*

Opanowanie Vercors dalo okupantowi okazje do
rewanzu i zemsty. Niemcy mordowali, palili, tortu-
rowali. Nie tylko mezczyzni, ale takze i kobiety,
dzieci, starcy — wszyscy padali pod kulami hitle-
Fowcdw. Wielu ludzi powieszono. Dantejskie sceny,
zbrodnie opisywane przez ocalalych
Swiadk6w tej tragedii mrozg krew w zylach. Same
opisy mordowania bezbronnej ludnosci francuskiej
zajmujg w jednej z ksigzek na ten temat, napisa-
nej przez majora Pierre Tarrant, dziesigtki stron.
W niezapomnianych koszmarnych obrazach tej
ksigzki znajdujemy tylko jedng scene, w ktoérej
Niemcy darowujg zycie czlowiekowi. Nastgpilo to
wtedy, gdy pewna stara kobieta, ktoérej calg rodzi-
ne wymordowano, przyszila do zoldakéw hitlerow-
skich z pro$ba: zabijcie mnie. Wéwczas Niemcy ze
$miechem odeszli, pozostawiajgc staruszke z jej
rozpaczg.

,Vercors — haut-lieu de France” — tak moéwi
sie 0 tym miejscu chwaly i meczefistwa. Miasteczka
i wsie plaskowzgbrza zachowaly pamieé o przezy-
tej tragedii i o obroficach. Kapliczka-pomnik na
drodze do Valchevriére, nazwiska na pomniku w
Villard-de-Lans oraz groby przypominajg, ze byli
tu réwniez Polacy.



ROCES czesci zbrodniczej zalo-

gi SS z Oswiecimia, ktéra za-

siadla przed sadem we Frank-

furcie nad Menem, trwa juz od

miesiecy i potrwa jeszcze mie-

. siace. Po zeznaniach oskarzo-

nych i referatach rzeczoznawcéw przy-

szla kolej na zeznania Swiadkéw, trzy-

stu Swiadkéw w tym procesie — mon-

stre. Wiekszosé Swiadkéw oskarzenia —

to byli wiezniowie polityczni tego obo-

zu: Niemcy i Austriacy, Francuzi i Po-

lacy, Jugoslowianie, Rosjanie i Czecho-

s!owacy, Zydzi z Izraela i réznych kra-

jow europejskich, a nawet mieszkajacy

na drugiej pélkuli, Belgowie i Holen-

drzy, Wegrzy, Luksemburczycy i Wilosi.

Cala wiezniarska miedzynarodéwka,

nieliczne grupki ocalale cudem =z
oswiecimskiego piekla.

Wsrod tej grupy S$wiadkéw oskarze-
nia poczesne miejsce zajmuja $wiadko-
wie z Polski. Nie jest to przypadek —
Oswiecim byl na polskiej ziemi, pierw-
szymi i przez dlugi czas jedynymi wiez-
niami w okresie najgorszym, w okresie
tworzenia obozu, byli Pelacy. Obywa-
tele polscy dali najwiekszy kontyngent
ofiar OsSwiecimia; z zadnego Kkraju
europejskiego, mimo wielkich trans-
portow z Francji i Holandii, z Wegier
i Grecji, nie rekrutowalo sie tylu wiez-
niow tej fabryki Smierci.

OLACY tez byli najlepiej zorien-

towani w dzialaniu ludobéjczej

machiny hitleryzmu. Bedgc pierw-
szymi wieZniami obozu (jezeli nie li-
czyé trzydziestoosobowej grupki prze-
stepcéw kryminalnych, przystanych tu
w momencie zakladania obozu z in-
nych obozéw koncentracyjnych dla
objecia funkcji blokowych i kapéw),
mogli od samego poczatku nie tylko
przekonaé -sie o dzialaniu systemu
udreczen i zbrodni, lecz réwniez po-
znaé (oczywisScie z najgorszej strony)
poszczegblnych  funkcjonariuszy SS,
wykonawcé4w zbrodni.

Z czasem, gdy w p6zniejszych latach
Oswiecimia udalo sie wyrugowaé z réz-
nych stanowisk niemieckich kryminali-
stéw i ich funkcje przejeli wiezniowie
polityczni, réwniez wielu Polakéw zdo-
talo uzyskaé¢ wglad w troskliwie ukry-
wane przed $wiatem sfery dzialania, w
dokumentacje obozowsg. Dzialajaca juz
w tym okresie podziemna miedzynaro-
dowa organizacja Ruchu Oporu w
Oswiecimiu wykorzystala to w pelni —
na ile to bylo mozliwe w 6wczesnych
warunkach — dla udzielenia pomocy
najbardziej potrzebujgcym, celem sa-
botowania poczynan SS i — co nas w
tej chwili najbardziej interesuje — ce-
lem zabezpieczenia materialéw $wiad-
czacych o zbrodniach niemieckiego fa-
szyzmau.

Juz w okresie istnienia obozu $mier-
ci polscy wiezniowie polityczni, zor-
ganizowani w miedzynarodowej pod-
ziemnej ,,Grupie O$§wiecim”, nawigzaw-
szy kontakt z partyzantami zdolali
przekazywaé¢ na zewngtrz obozu infor-
macje o liczbach zagazowanych dane-
go dnia, o przybywajacych" transpor-
tach, przemycié poza druty personalia
poszczegblnych oficer6w i podoficerow
SS z opisem ich zbrodni, zdolali wresz-
cie przekazaé¢ ostrzezenie, Zze mordercy
poniosg osobistg odpowiedzialno§é na
wypadek, jeSli urzeczywistniony zosta-
nie tzw. plan Molla, przewidujacy wy-
mordowanie wszystkich wiezniow w
przypadku zblizania sie wyzwolenczych
oddzialéw Armii Radzieckiej.

Wszystkie te materialy zostaly za po-
$rednictwem polskiego podziemia prze-
kazane za granice, oglaszane byly przez
radio BBC sprawily niemaly po-
ploch wsrd6d oswiecimskich katéw. Spo-
wodowalo to, ze straszliwy plan wy-
mordowania wszystkich wiezniéw nie
zostal zrealizowany.

Byli wiezniowie O$§wiecimia ré6wniez
w latach powojennych nie ustawali w
walce przeciwko hitlerowskim zbrod-
niarzom, sprawcom wielomilionowe-
go mordu w O$wiecimiu. W duzej mie-
rze zaslugg Miedzynarodowego Komi-
tetu O$wiecimskiego, w sklad ktoérego
wchodzi 20 organizacji w 15 krajach,
organizacji, w ktérych zrzeszeni sg by-
1li wiezniowie O$wiecimia i rodziny po
wymordowanych, jest to, ze obecnie
doszlo we Frankfurcie do procesu cze$-
ci zbrodniarzy sposSr6d zalogi obozu.

Dalsze procesy we Frankfurcie i w
Wiedniu jeszcze nastapig. Miedzynaro-
dowy Komitet O$swiecimski nie ustaje
w staraniach i poszukiwaniach zbrod-
niarzy, a takze w staraniach o dopro-
wadzenie ich na lawe oskarzonych.
B staneli obecnie réwniez przed sa-

dem frankfurckim, by da¢ swia-
dectwo prawdzie. Wéréd nich — Pola-
cy. R6zni to ludzie, réznie potoczyly sie
koleje ich los6w powojennych. Wielu

YLI WIEZNIOWIE OS$wigcimia

TAKA
JEST

PRAWDA

Jest schorowanych, wielu cierpi wsku-
tek urazéw obozowych, zdarza sie cze-
sto, ze zeznajgc przed sgdem muszag
prosi¢ o przerwe. Dla kazdego z nich
jest to wielkie przezycie. To nie proste
stangé tak oko w oko po dwudziestu
latach z wlasnymi katami. Co prawda
kaci nie sg juz w mundurach z trupimi
czaszkami, nie majg pistoletow u bo-
ku. nie sg otoczeni sforg pséw, ale
jednak sg to ci sami ludzie. Mimo
woli przed oczyma bylego wieznia
wyrastaja dawne obrazy, kiedy byl za-
szczutym zwierzeciem, a oni panami
zycia i Smierci. Zwlaszcza Smierci. Gro-
zgcej na kazdym kroku, czyhajgcej w
kazdym momencie, nieoczekiwanej,
niewiadomo skad, z nagla uderzajgcej.

Tym bardziej, ze wielu SS-manéw
nie stracito nic ze swej dawnej buty.
Tym bardziej, ze wielu z nich na la-
wie oskarzonych zachowuje sie tak, jak
gdyby wcigz oni byli panami. Tym bar-
dziej, ze cze§é z nich zajezdza przed
sgd wlasnymi limuzynami, sa niena-
gannie ubrani (tak, tak, polowa oskar-
zonych o najwiekszg zbrodnie ludobdj-
stwa, jakg sobie mozna wyobrazié, od-
powiada w tvm procesie z wolnej sto-
py!). Tym bardziej, ze posiadajg obron-
c6w-adwokatéw, bronigcych nie tylko
swoich klientéw, ale bronigcych ludo-
bbéjczej sprawy. Tym bardziej, ze owi
adwokaci, wykorzystujac zrozumiale
zdenerwowanie §wiadka przybywajgce-
go do obcego kraju, nie znajgcego cze-
sto jezyka, wzruszonego do glebi na-
suwajgcymi sie wspomnieniami tam-
tych czaséw, postawionego znéw oko w
oko ze swoimi katami, wykorzystuja
luki w pamieci po tylu latach, usiltu-
ja §wiadkoéw pognebi¢, krzycza na nich,
staraja sie dowie$é, iz mnie zeznaja
prawdy.

Dotyczy to glownie polskich $wiad-
k6w, ale nie tylko. Oto zeznaje przed
sadem byly wiezien polityczny OSswieg-
cimia, Niemiec, Bawarczyk Ludwik
Wworl, ktéry piastowal w obozie nader
odpowiedzialng funkcje , Lageriltester”
(starszy obozu) i wykorzystywal to sta-
nowisko, by ulzyé losowi wspc’)lwiez:—
niéw, by ratowaé kazdego, kogo sie
uda, przed zaglada. W trakcie jegg ze-
znan dochodzi do znamiennego incy-
dentu: Worl opowiada o tym, jak bez-
bronne dzieci w wieku od 3—9 lat, gar-
nace sie do niego, z nieopisang brutfal—
nos$cig wydarte zostaly prz}ezps}carzo-
nego Kaduka i poslane na sSmierc. Wo-
ta wprost do Kaduka: — Czy nie t.ak
bylo? moze to mieprawda? — Odpowia-
daj Kaduk! — Woéwecezas bestia Kaduk
zrywa sie z miejsca i teraz — na rozpra-
wie — rzuca sie z piesciami na Worlg.
Worl wola: — Teraz juz mie masz, pi-
stoletu, Kaduk, pamietaj o tym'
Mija spora chwila, zanim policjantom
udaje sie zlikwidowaé¢ incydent. .A po
zeznaniach Worla adwokaci usilujg mu
wmowié, ze porozumiewatl sie przed-'
tem co do zeznan z innymi byiymi
wiezniami. SEEE, :

Inny wypadek, z polskim sv_v1adklem.
Zeznaje b. wiezien O$wiecimia p. }30—
ratynski z Krakowa. Znéw’ obroncy,
zwlaszcza p. Laternser, ktory gra tl;l
pierwsze skrzypce, usi.luj_a omotacé
swiadka, imputujac mu, ze jego zezna-
nia byly przedtem ,,omé\gvxol"le"’ itd.
Laternser dowiaduje sie, z kim $§wiadek
rozmawial, na jakie tematy, pquuwa
innego adwokata, ktéry mial ]a_k?:by
styszeé, jak §wiadek ,namawial sie” z
innym byly wiezniem itd. Wtedy Bora-
tynski oSwiadcza:

— To, co tu sie dzieje, Zywcem przy-
pomina mi OSwiecim.. Tam bylo tez
tak, ze Rapportfiihrer Palitsch, zoba-
czywszy dwdéch rozmawiajgcych ze so-
bag wieniéw mnatychmiast = rozdzielal
ich i@ pytal kazdego z osobna, o czym
moéwili. Gdy ich oswiadczenia nie byty
zgodne, uznawano to za spisek przeciw
III Rzeszy i odsytano do bunkra.

To oé§wiadczenie Boratynskiego zro-
bilo ogromne wrazenie na sadzie, na
licznie zgromadzonych przedstawicie-

;;Selon la dimension des cadavres, on pouvait en introduire jusqu’ia trois dans un four...
Les crématoires I et II pouvaient incinérer en 24 heures environ 2.000 €orps...”> — li-
sons-nous dans les mémoires du simistre Rudolf Hoess, commandant du camp de con-
centration d’Auschwitz. Les crématoires travaillaient nuit et jour, puisque selon les
calculs des médecins SS, 759 des détenus tombaient d’inanition (la valeur nutritive de
la ration attribuée aux prisonniers travaillant en forcats atteignait environ 1500 ca-

lories) et des milliers d’autres étaient gazés, pendus,
€taient victimes ,,d’expériences médicales®.

tombaient sous les balles ou

Pour cette véritable usine de la mort, les

ﬁrm'es (toujours existantes en Allemagne fédérale) ,,Topf und Sdhne’ et »»Huta’”> con-
struisirent des chambres 34 gaz et d’énormes fours crématoires qui, selon la correspon-

dance des honorables fabricants ,,représentaient le plus

haut niveau technique et le

rendement désirable”

lach prasy z calego $§wiata i na publicz-

nosci. Tylko panowie adwokaci nie
przejeli sie: w stosunku do dalszych
swiadkoéw, wiezniébw 2z Polski, pp.

Aschenauer, Laternser czy Stolting II
stosowali nadal i stosujg te same me-
tody.

Nalezy podziwiaé¢ tupet takiego pana
Stoltinga II. W trakcie procesu frank-
furckiego zostalo ujawnione, ze w cza-
sie hitlerowskiej okupacji Polski Stol-
ting byl prokuratorem w Sadzie spec-
jalnym w Bydgoszczy i wielokrotnie
zgdal kary Smierci dla Polakéw za bila-
he przewinienia. A teraz, jak gdyby
nic, jak gdyby nie dotyczyly go zda-
rzenia sprzed 20 lat, dziala po sta-
remu.

I tak 'co dzien, w kazdym dniu pro-
cesowym wybuchajg incydenty miedzy
obrong z jednej, a prokuraturgs oskar-
zycielami positkowymi i $Swiadkami 2z
drugiej strony.

RZED SADEM FRANKFURCKIM

bedzie zeznawalo jeszcze wielu

Swiadkéw z Polski. Wsr6d nich sag
tacy, ktéorzy wiedzg wiecej o zbrod-
niach oskarzonych, niz adwokatom to
sie wydaje. Tak np. inzynier Jan Pi-
lecki, ktéry byl w obozie przez diuzszy
czas tzw. Schreiberem na XI bloku,
zwanym blokiem $mierci, i z tej racji
widywal codziennie zbrodnie poszcze-
gbélnych SS-manéw. Sg i lekarze, kto-
rzy widzieli swych ,kolegéw” w czap-
kach z trupimi czaszkami, gdy niepom-
ni na zlozong przysiege nie tylko nie
pomagali chorym, ale na odwroé6t, wy-
korzystywali swg wiedze, by udosko-
nali¢ machine masowego mordu. Sg
i Swiadkowie, ktorzy byli zatrudnieni w
Politische Abteilung wydziale po-
litycznym, owym obozowym gestapo, i
wiedzg, kto i jak maltretowal wiez-
niéow.

Bez wzgledu ma wszelkie proby os-
karzonych wybielenia sie i bez wzgle-
du na wszelkie kretactwa obroncow —
prawda o Oswiecimiu ukazuje sie pod-
czas frankfurckiego procesu z cala
przerazajaca jaskrawoscia. Polscy
Swiadkowie na tym procesie mowia
prawde i tylko prawde. Ani nie checa,
ani nie potrzebuja niczego dodawaé. Do
zeznania prawdy zobowiazala ich nie
tylko skladana przed sadem przysiega.
Zlozyli oni jeszcze inng przysiege, w
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duchu, gdy zwyciestwo aliantéw roz-
darlo naelektryzowane druty Oswieci-
mia, Mauthausen, Dachau, Majdan-
ka — przysiegli wéwczas tym, ktérzy
nie przezyli, ze nie spoczna, poki zbro-
dniarzy nie spotka kara, ze beda glo-
sili miodemu pokoleniu, do czego pro-
wadza faszyzm i wojna.

Au nom de la
médicale”
commis a Auschwitz. A

,sScience”’,

2 de la ,,recherche
d’innombrables

crimes furent
la demande ex-
presse d’importantes firmes de produits
pharmaceutiques, ,,Bayer” par exemple,
on observait I’effet de divers produits chi-
miques sur l’organisme des détenus. Les ju-
meaux étaient un ,,gibier” de choix pour le

dr. Mengele, toujours en liberté, qui, sur

ces gosses sans défense, se livrait

a de sinistres expériences ssmédicales’”
5 * *

Les Allemands sont réputés maitres de l’or-
ganisation. Aussi a Auschwitz, rien ne se
perdait — ni 1’or des dentiers, ni les cendres
des crématoires (,,excellent engrais’’), ni la
graisse humaine, ni les effets des détenus.
Tout servait ,,a la plus grande gloire du
IXI-e Reich’. Hallucinante lecture que celle,
par exemple, d’une séche correspondance
commerciale concernant la vente de che-
veux humains a la maison ,,Alex Zink Filz-
fabrik AG, Roth bei Nuernberg>, a raison
de 50 pfennigs le Kkilogramme. Quelle pré-
cieuse matiére premiére que .les cheveux
humains pour cette usine de feutre
des environs de Nuernberg qui existe
peut-éire encore, tout le
conscience tranquille

et prospare
ayant la

monde
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@ Odlewnia metali kolorowych w Bielsku

Bielsko-Biala jedno z naj-
piekniejszych polskich miast
sredniej wielkosSci, polozone u
podnéza Beskidu Slaskiego,
znane bylo dotad z produkcji
weten, sukna i turystyki. W
ostatnich latach ze slawa
miejscowych zakladéw prze-
myslu wlékienniczego zaczyna
konkurowaé przemyslt ciezki.
Niedawno w - Zakladach Meta-
lowych do eksploatacji prze-
kazano nowa odlewnie¢ ciSnie-

niowa metali kolorowych, naj-
wiekszy tego rodzaju obiekt
w Kraju.

Nowa odlewnia wyposazona
jest w maszyny produkcji pol-
skiej, calkowicie zautomatyzo-
wane, z programowym stero-
waniem, oraz urzadzenia spro-
wadzone z Czechoslowacji i
Wioch. Zdolno$é produkcyjna
wynosi 3,5 tysiaca ton odle-
woOw rocznie wytwarzanych z
cynku, aluminium i miedzi.

@ Huragan nad Rzeszowszczyzna

4 maja po poludniu nad
pow. lubaczowskim przeszed}
huragan polaczony z ulewny-
mi opadami deszczu i gradu.
Traba powietrzna przeszia
przez wioske Ruda Rodzaniec-
ka — na szerokosSci okolo 100
metréow niszczac po drodze do-
szczgtnie 10 budynkoéow, zry-
wajac dachy, sieé¢ telefonicz-
na. Uszkodzonych zostalo 150
budynkéw gospodarczych i
mieszkalnych. Nawalnica, kto-
ra wyrzadzila tyle szkod, trwa-
1a zaledwie 5 minut. Traba po-
wietrzna wylamala nastepnie
las sosnowy na szerokosci

okolo 20 metrow i runela na
oddalona od Rudy Rézaniec-
ckiej o 8 km wioske Eowcza.
Tu uszkodzonych zostalo 100
budynkéw, a 5 domow miesz-
kalnych calkowicie zniszczo-
nych. Huragan nie spowodo-
wal ofiar w ludziach.

Wymiana krwi w niezwygklych warunkach

Lubelski lekarz dr Tadeusz
Wegrzecki przeprowadzil
transfuzje wymienng krwi w
niezwyklych warunkach. W
izbie porodowej w Kijanach
(pow. lubartowski) urodzilo
sie dziecko z tzw. konfliktem
serologicznym. Konieczna by-
la natychmiastowa transfuzja
wymienna krwi, gdyz jedynie
taki zabieg moze w tym
wypadku utrzymaé noworod-
ka przy zyciu. Jest to metoda
od kilku lat stosowana na
Swiecie, a r6wniez i w Polsce.
Wymaga jednak dobrych wa-
runkOéw szpitalnych. Poniewaz
z powodu lokalnej powodzi
przewiezienie dziecka do szpi-
tala bylo niemozliwe, dr We-
grzecki udal sie ze sprzetem
sterylnym i krwig do Kijan
i przeprowadzit transfuzje
wymienng krwi w miejscowej
izbie porodowej. Dziecko czu-
je sie dobrze.

Przy okazji chcemy przy-
pomnieé, Ze osiggniecia Swia-
towej medycyny w dziedzinie
utrzymania przy zyciu dzie-
cka z konfliktem serologicz-
nym (przy réznych Rh rodzi-

@ Sukces polskich elektronikéw

Polscy technicy, inzyniero-
wie, naukowcy notujg coraz
wieksze sukcesy w dziedzinie
elektroniki. Ostatnio w Kate-
drze Elektroniki Politechniki
we Wroclawiu inzynierowie:

@ Polski samolot odrzutowy

Samolot, ktéry widzicie na zdjeciu, to odrzutowiec szkolno-
treningowy TS-11 ,Iskra’” — dzielo polskich konstruktoréow
pracujacych pod kierunkiem inz. Soltyka. Dzieki smuklemu
i dobrze pod wzgledem aerodynamicznym zaprojektowanemu
ksztaltowi, samolot osiaga szybkos$Sé 800 km/godz. oraz pulap
okolo 11 tysiecy metrow. Obok wielu prob ,Iskra’ przeszia
rowniez egzamin miedzynarodowy. Proba ta przyniosla polskiej

maszynie bardzo dobre wyniki.

Henryk Szymanski i Andrzej
Halas zbudowali pierwszy
krajowy prototyp mikroskopu
elektronowego. Jest to bardzo
powazne osiggniecie nauko-
wo-techniczne. Dotychczas
Polska sprowadzala tego ro-
dzaju urzadzenia z zagranicy.

Jeden mikroskop elekfrono-
wy kosztuje 30 tysiecy dola-
réw, potrzebujg go placowki
naukowe — medyczne, biolo-
giczne, chemiczne i fizyczne.

W ostatnich latach zakupio-
no 30 takich mikroskopéw, co
pochlonelo olbrzymig sume
900 tysiecy dolaréw. Obecnie
beda juz w Kraju produkowa-
ne mikroskopy elektronowe
w polskim Wroctawiu.

Mikroskopy elektronowe
powiekszaja badane przed-
mioty 209 tysiecy razy, pod-
czas gdy zwyczajne mikrosko-
py zaledwie o 200 razy, za$
zdolno§é rozdzielcza, niezwy-
kle wazna dla jasnos$ci obra-
zu, jest w nich wieksza sto-
krotnie.

LUBLIN — W $rédmie$ciu, na miejscu zbu-
rzonego podczas wojny hotelu ,,Victoria”
otwarto mnowy powszechny dom towaro-
wy. W czasie prac budowlanych znale-
ziono i wywieziono podziemny magazyn
niemieckiej amunicji — 100 wagonow.

SANOK (Rzeszowskie) — Rozpoczeto juz se-
ryjng produkcje zmodernizowanych auto-
buséw ,,San H-27” dla komunikacji miej-
skiej i miedzymiastowej. Do konca roku

KAZIMIERZA WIELKA (Kieleckie) — Za-
glebie naftowe na przedgérzu Karpat sieg-
nelo juz tutaj. Nowy szyb dostarcza juz
ponad 100 ton ropy dziennie. Dwa inne

szyby wywiercono w
w woj. krakowskim.

JANUSZEWO (Olsztyniskie) — W odbudowa-
nym patacyku nalezgcym do Panstwowego
Gospodarstwa Rolnego otwarto setny na
Warmii i Mazurach (a dwu i p6t tysiecz-
ny w Kraju) wiejski Klub Ksigzki i Pra-
sy ,,Ruch”.

WYCZESNIAK (L6dzkie) — Dla emeryto-
wanych pracownikéw spéldzielczosci wiej-
skiej buduje sie w 15 hektarowym parku
dom, ktéry pomiesci 120 oséb w 1- i 2-0s0-
bowych pokojach.

WARSZAWA - — Brytyjskie linie lotnicze
»BEA” wprowadzily na linie Londyn—
Warszawa samoloty , Comet”. Te odrzu-
towce zabierajace 89 pasazer6w dokonujg
przelotu w dwie i p6t godziny.

rejonie Bochni

ponad 1000
SZOSsy.

SWIETOCHEOWICE (Katowickie) — Zaloga
huty ,Florian” wykonala dla miejskiego
parku ,,Zacisze” 11 karuzeli i husStawek,
80 lawek, 50 stolikéw i 100 krzeselek par-
kowych dla ,ssali” koncertowej na wol-
nym powietrzu.

URSUS (Warszawskie) — W fabryce ,,Ursus”
trwaja przygotowania do uruchomienia
produkcji ciggnikéw o mocy 40 koni typu
»Zetor” (licencja czeska). W przysziym
roku podwarszawska fabryka ma wypro-
dgkowaé juz trzy tysigce takich trakto-
réw.

DUKLA (Rzeszowskie) — Z udzialem delega-
cji czechostowackiej odbyly sie uroczysto-
Sci 20-lecia bitwy o Przelecz Dukielsk3.
Delegacja spotkala sie z mlodziezg szkol-
ng, ktéra opiekuje sie cmentarzem zolnie-
rzy I Korpusu Czechoslowackiego i Armii
Radzieckiej, poleglych w tej bitwie.

,»H=-27" wyjedzie na polskie
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cow) jest mozliwe dzieki od-
kryciom wielkiego polskiego
uczonego dr Ludwika Hirsz-
felda (zmarlego w 1954 r.), ba-
dacza grup krwi.

@ Spotkania
teatralne
w KRaliszu

Miasta prowincjonalne od-
legte od Warszawy czy du-
2ych miast wojewddzkich zy-
skaly powazna range jako te-
renowe o$rodki kultury. I tak
np. w Kaliszu odbywa sie co
rok w maju Festiwal Sztuk
Teatralnych. Jest to juz sz6-
sta doroczna impreza. WSiréd
sztuk wystawionych na Festi-
waluw 2nalazly sie: ,,Niebo-
ska” Z. Krasinskiego w wyko-
naniu Teatru Polskiego w Po-
znaniu, ,»Kataki” Szymona
Wilcenberga, ,Zielony Gil”
Tirso de Moliny, ,,Nocna opo-
wiesé” Krzysztofa Choinskie-
go. Wszystkie te sztuki wy-
stawilo w Kaliszu 11 teatrow
z catej Polski. W czasie Fe-
stiwalu teatr odwiedzilo wiele
wycieczek z okolicznych mia-
steczek i wsi.

@ Pomnik
J.Marchlewskiego
we Wloclawku

We Wiloclawku nad Wisla
spoleczenstwo miasta wybu-
dowalo pomnik Juliana Mar-
chlewskiego, ktory tu sie uro-
dzil i spedzil czesé zycia.

Julian Marchlewski zmarly
w 1925 r. byl czlowiekiem o
duzej wiedzy i rozleglych za-
interesowaniach. Zwiazany
byl czynnie z ruchem robot-
niczym w Polsce i miedzyna-
rodowymi organizacjami ro-
botniczymi.

Znal kilka jezykéw, m. in.
tlumaczy! utwory Zeromskie-
go na jezyk niemiecki. Byt
ekonomista i historykiem. Na-
pisal dzielo o sytuacji eko-
nomicznej Polakéw. w zaborze
pruskim. Do dziela tego sam
zbieral materialy, odwiedza-
jac na rowerze nieraz bardzo
odlegle zakatki Kraju. Byl
rowniez zapalonym milosni-
kiem Tatr oraz znawca dziel
sztuki.

W 1964 r. przypada 20-lecie Polski
Ludowej. Ofiarnym wysilkiem pracy
milionéw obywateli podniésl sie nasz
Kraj z ruin i z popiolé6w na wyzyny
dzisiejszego rozwoju gospodarczego

@ Kwas siarkowy z odpadéw

Oryginalna polska metoda
fabrykacji kwasu siarkowego
z odpadéw opracowana i opa-
tentowana zostala przez Kie-

. leckg Fabryke Kwasu Siarko-

wego. Po kieleckich zakladach
metode te od szeSciu miesiecy
stosuje rbéwniez Wytwornia
Kwasu Siarkowego w Tarno-
brzegu. Obecnie osigga sie tg
metodg 600 ton kwasu siarko-

wego pierwszego gatunku
dziennie.
Polska — jak wiadomo —

jest obecnie najwiekszym w
Europie producentem siarki,
wydobywanej w nowym za-
glebiu gérniczym kolo Tarno-
brzegu. PrzetwoOrczo$é odpa-
déw na kwas. siarkowy jest
nowym niezwykle cennym
osiggnieciem ekonomicznym i
technicznym.

@ Statki z Wroclawia do Indonezji

Wroclaw roéwniez posiada
swoja stoeznie, oczywiscie
rzeczng, na Odrze. Statki bu-
dowane tutaj zyskaly sobie
dobrg marke nie tylko w Pol-
sce. Ostatnio odpilynety do
Szczecina statki przeznaczone
dla Indonezji. Sg to drobni-
cowce, ich ladownie mieszczg
500 ton towaru. Na kazdej je-

dnostce sg wygodne kajuty
dla 17 oséb zalogi, kuchnia w
pelni zelektryfikowana (ze
specjalnym kociolkiem do go-
towania ryzu). Wykonczenie i
oprzyrzgdowania wykonano z
mosigdzu. Sciany izolowane sg
masg korkowsa. Polska otrzy-
muje za kazdy taki stateczek
30 tysiecy dolaréw.

@® Nowy wéz ze Starachowic

Te polska ciezarowke terenowa ,Star 66” wyprodukowano
w Fabryce Samochodéw w Starachowicach. Zdala ona juz ce-
lujaco egzamin przy ciezkich probach sprawnosci. Doskonale
nadaje si¢ dla geologdéw, leSnikow, budowniczych obiektow od-
dalonych od dobrych drég. Oto kilka danych technicznych no-

wej polskiej ciezarowki:

tadownosé 4 tony,

ciezar wlasny

5,7 tony, 6-cylindrowy silnik benzynowy o mocy 105 KM zapew-
nia szybkos§é przecietng 80 km/godz. Przekladnia 5-biegowa na
wszystkie trzy osie. ,,Star 66” posiada rowniez odmiane tropi-
kalna, w ktorej silnik wyposazony jest w chlodnice oleju.

ot




CAWEDA

Brgzowy Krzyz i Sztandar Pracy ® Niespo-

dzianka dla starej sprzqtaczki ©® Sztandar nie

tylko dla ministréw ® Specjalne prawo gérnikéw

Jako temat dzisiejszej po-
gawedki z Wami, moi mili,
wybralem sprawe odznaczen.
Moze wptyneto na to oglosze-
nie listy odznaczonych 1 maja
— oczekiwaé chyba nalezy
znacznie szerszej listy ma
Swieto 22 lipca, bo to i okrag-
ta rocznica: dwudziestolecie
Polski Ludowej. Fakt, Ze przez
te 20 lat sporo ludzi uzyskalo
w Polsce odznaczenia i orde-
rY, oczywiscie réinego stop-
nia, mimo z2e w oficjalnych
komunikatach migdy mie czyta

sie o dekorowaniu kogo$ ,ni= -

skim odznaczeniem”. Na od-
wrot, wszyscy w takich spra-
wozdaniach otrzymujqg ,,wyso-
kie odznaczenia”.

A ja chce Wam opowie-
dzie¢ o jednych i drugich, o
Brgzowym Krzyzu Zastugi i
o Sztandarze Pracy I klasy.

Znam pewnaq starszq kobie-
te, ma lat 61. W ubiegiym ro-
ku poszia na emeryture.
Kwalifikacji, prawde mdéwiqc,
Zadnych mie miata. Nauczyla
sie co prawda po wojnie czy-
taé i pisaé, ale szto jej to
opornie. Nie majgc kwalifika-
cji, mie zdobyla zZadnego sta-
nowiska, pracowata jakc
sprzqtaczka. I jako sprzqtacz-
ka pracowala dobrze. Podlogi
w instytucjii, w ktdérej byta
zatrudniona, l$nilty zawsze jak
zloto, a szyby okienne byly
tak czyste, Ze mozina ich byloc
w ogdle mie zauwazyé. Potra-
fita i samemu dyrektorowi
powiedzieé¢ co$ do stuchu, je-
zeli w stotny dzien wszedl do
biura mnie wytartszy ndég. Gdy
szta ma emeryture, zdumiala
sie, Ze tenzZe sam dyrektor po-
prosit ja do gabinetu. Rzadko
miata z nim do czynienia, po-
za sprawaq podidg. Weszla nie-
$mialo ¢ staneta kolo drzwi
skrepowana. W gabinecie by-
to szereg oscéb. Poza dyrekto-
rem sekretarz partii i prze-
wodniczqcy Rady Zakladowej
t jeszcze inni. Poprosili, by
usiadta. Usiadla ma brzezku
krzesta.

Wtedy dyrektor wstal i po-
wiedzial, Ze Rada Panstwa w
uznaniu jej zastug przyznala
idagcej ma emeryture Brqzowy
Krzyz Zastugi. Potem pod-
szedt do struchlatej kobiety,
pocatowat ja w reke i przy-
piagl do zszarzatej bluzki
Krzyz. Za przykladem dyrek-
tora poszli inni. Potem malano
wina i wszyscy do miej przy-
pijali, 2Zyczac jej zdrowia i

diugich lat Zycia. Nie wytrzy-
mata, sptakata sie. A gdy po-
tem wrdécita do domu, wyje-
ia z pudeieczka Krzyz i za-
Swiadczenie i diugo patrzyla
w order. Od dawna mie byla
tak wzruszona. Czula, ze co$
waznego stato sie w jej Zyciu.
Staro$é juz mie wydawata sie
tak straszna.

Oczywiscie nie we wszyst-
kich instytucjach rozsadni i
2yczliwi dyrektorzy myslag o
tym, ile mozina radosci spra-
wié ludziom, ktérzy na to za-
stugujaq, ludziom, ktérzy wucz-
ciwag pracqg — obojetnie na ja-
kim stanowisku — 2zdobyli
sobie prawo do odznaczenia.
Coraz czesSciej jednak zdarza-
ja sie tacy dyrektorzy. I to
dobrze. Brazowy Krzyz Za-
stugi, to mnajskrommniejsze 2z
panstwowych odznaczen, mnie
jest mmniej wazne od najwyz-
szych.

Najwyzszym odznaczeniem
— poza Budowniczym Polski
Ludowej — jest Sztandar Pra-
cy. Ale nmajwyzsze odznacze-
nia mie sq zarezerwowane tyl-
ko dla ludzi zajmujagcych
wysokie stanowiska. Prawda,
otrzymat to odznaczenie mnie-
jeden minister i niejeden czo-
towy dziatacz pplityczny. Ale
otrzymali je rowmniez — i to
wielu — gérnicy i hutni-
cy, tkaczki i chtopi. Otrzymali
je ludzie mauki i sztuki, od
niedawno zmarlego rzezbiarza
Dunikowskiego poprzez pisa-
rzy Tuwima i Natkowska czy
Broniewskiego do aktoréw
jak Zelwerowicz. .

Ale z gérnikami — sprawa
zupelnie wyjatkowa, jak z ni-
kim innym: otéz za 20-letniq
nieprzerwang i wyroziZniajqacq
sie prace pod ziemig (takze w
odkrywkowych kopalniach
siarki (kazdy gdérnik, technik
czy inZynier otrzymuje Sztan-
dar Pracy II klasy, a za 25
lat — nawet I klasy. Zaden
inny zawdéd mnie wuzyskat ta-
kich praw. Totez co roku ma
Barburke (wdéwczas przede

wszystkim sq magradzani gor-

nicy) przybywa ,Sztandaro-
wiczéw”. Muysle, ze jak tak
péidzie dalej, bedzie ich wie-
cej miz wszystkich innych lq-
cznie.

I to dobrze. Zastuguja na to.
Jak bardzo, o tym wiedzq
najlepiej ci.czytelnicy ,,TYygo-
dnika”, ktorzy sami pracujq
»na dole”.

MARIAN

W starym, historycznym Kozuchowie buduje sie nowe domy.
Odbudowuje sie¢ rowniez zabytki, m. in. ratusz (po prawej)

»Miedzy rzekaq Odrg a Bobrem, w wieku IX dzielne Dziato-
szan stowianskie plemie grodéw warownych dwadzie$cia miato
i w mich moc wielka zawartq. Wiréd nich Cosuchovia miejsce
poczesne dzierZy” — tak brzmi wzmianka kronikarska geogra-
fa bawarskiego o grodzie slowiahskim polozonym niedaleko

Glogowa, ochraniajgcym

skrzyzowanie
handlowych: od Baltyku przez Krosno Odrzanskie do Wrocla--

ruchliwych szlakéw

wia i od Poznania przez Glogéw na niemieckie ziemie. (Kozu-
chéw lezy w powiecie Nowa S6l (wojewoddztwo zielonogérskie)

‘Zielonej Gory.)

- w odleglosci 42 km od Zagania, 67 km od Glogowa i 74 km od

KOZUCHOWSKIE

KOZUCHOW juz w 1125
roku szczycil sie murowanym
kosSciotem, a w 1273 r. byl gro-
dem, kasztelanskim. Przecho-
dzit tez ciezkie koleje losu.
Odpieral najazdy — najpierw
Niemcoéw w 1010 i 1017 r. oraz
w 1109, potem przechodzit z
rgk do rgk w czasie we-
wnetrznych sporéw dzielnico-
wych, aby wreszcie wej$¢é w
sklad ksiestwa glogowskiego.
W 1241 r. kozuchowianie brali
udzial w bitwie pod Legnicg
z tatarskimi zastepami.

W 1390 r. gr6éd przeszedi
pod panowanie wegierskie a
potem czeskie, ale woje kozu-
chowscy w 1428 r. i 1431
wspomagali Jagielle w walce
z Zakonem Krzyzackim. Wie-
zy z Polska byly silne i po6z-
niej. Dopiero przejScie pod
wiladze Prus w 1748 r. dalo
poczatek silnej germanizacji.

Drogi, na ktérych skrzyzo-
waniu wyrosto miasto, byly
przyczyng jego rozkwitu i je-
go nieszcze$§é. Prowadzily do
miasta z czterech stron swia-
ta, wiec kto szedl! na podbdj
ze wschodu na zachdéd, lub
tez z poélnocy na potudnie
albo wracal, zawadzal o Ko-
zuchéw. W XV w. przeSla-
dowali go niemieccy rycerze-
-rozbé6jnicy, palac dwukrot-
nie, zniszczyla wojna 30-let-
nia, Napoleon kwaterowal tu
w 1806 i 1807 r. i armie swojag
kazal karmi¢é na koszt miasta.

Wedrowcy przywlekali do
miasta zarazy i epidemie, a
byly to choroby tak straszne
jak: dzuma, cholera, czarna
ospa i po kazdej polowy mie-
szkancoéw doliczy¢é sie nie
bylo mozna, a najszersze bra-
my z miasta prowadzily... na
cmentarz. Réwniez i pozary,
przewaznie z podpalehA najez-
dzcOw, nie oszczedzaly miasta.
Odbudowywali kozuchowia-

KRAJ i

SWIAT

POLSKIE KONSERWY
»NA CZTERY MEDALE”

Na Swiatowej wystawie
konserw zwanej popularnie
,,Olimpiadg konserwowa”,
ktoéra odbyla sie w paryskim
patacu UNESCO, powazny
sukces uzyskaly eksponaty
polskie. Wystawa organizowa-
na corocznie przez Towarzy-

stwo Konkursé6w JakosScio-
wych ,,Monde - Selections”
obejmowala  wszelkie typy

konserw jarzynowych, owoco-
wych i miesnych. Uczestniczy-
1i w niej wystawcy: z Francji,
USA, Belgii, NRF, Kanady,
Hiszpanii, W. Brytanii, Fin-
landii i Polski.

W tak powaznej konkuren-
cji Polska odniosta duzy 512{—
ces, poniewaz na pieé rodza-
jow konserw zgloszonych do
konkursu cztery uzyskaly me-
dale. Zloty medal przyznano
za sok wiSniowy, cukrzony,
produkowany przez Zaklady
Przetwoércze ,Las” w Cieszy-
nie; srebrny — za dzem wi-
Sinowy z Zaklad6éw PrzetwoOr-
czych w Miedzychodzie; a
tzw. Prix d’excellence czyli
medal brgzowy otrzymaty pol-
skie og6rki konserwowe, a
medal — nagrode honorowa
— kompoty z czarnych jagbéd
réowniez produkcji Zakladow
PrzetwoOrczych ,Las”. Te wy-

sokg ocene polskie produkty
uzyskaly po-przeprowadzeniu
skrupulatnych analiz labora-
toryjnych i degustacji mie-
dzynarodowego jury.

KOMPLETNE OBIEKTY
DO LIBANU I SYRII

Polska dostarczyla do Liba-
nu kompletnie wyposazong
wytwoérnie betonéw komoérko-
wych. Fabryka ta ma rozpo-
czgé prace w przysziym roku.
RoOowniez w krotkim terminie
Polska wyposazy w komplet-
ne urzgdzenia dwie rzeznie w
Syrii, w ktérych kazda doko-
nywaé bedzie dziennie uboju
i przerobu okolo 2500 sztuk
owiec i bydia.

nie domy, naprawiali waty,
przeklinali drogi, ktorymi we-
drowalo do nich nieszczescie.
Gdy w XIX wieku rozeszia
sie wie$é, ze przez Kozuchbéw
bedzie prowadszila szeroka
droga z Berlina do Wroclawia,
poploch padl na miasto i jego
rajc6w. Poruszyli wiec wszy-
stkie sprezyny i dopieli swe-
go — droge przeprowadzono
przez odlegla o 12 km Now3a
So6l, ktéra dzieki kozuchow-
skim uprzedzeniom wnet z
wioski' stala sie ruchliwym
miastem, za$§ Kozuchéw roz-
poczat swoéj letargiczny sen.
Niemcy nie rozbudowywali
Kozuchowa. W dwéch matych
fabrykach uruchomili w cza-
sie II wojny $Swiatowej mon-
taz min samobieznych, zdal-
nie kierowanych, miniaturo-
wych czolgébw naladowanych
dynamitem, zwanych ,,Golia-
tami”. Drogi wojny wiodly
oczywisScie przez Kozuchéw,
polowa budynkéw legla w
gruzach, zabudowania fabryk
byly calkowicie zniszczone.
Dzi§, po 19 latach polskiej
gospodarki, zabliZnily sie ra-
ny. Od dwéch lat zaczelismy
rozbudowywaé miasteczko —
méwi sekretarz Miejskiej Ra-
dy Narodowej pan Jan Miko-
lajewicz — bo dotad musielis§-
my je odbudowywaé. Jeszcze
zostato troche zniszczonych
zabytkowych domdéw i ratusz,
ale i to powoli zrobimy. A juz
zaczeliSmy budownictwo mno-
woczesne. Zarzqd Osiedli Ro-
botniczych oddat juz 220 ro-
dzinom osiem mowych blokow.
Miasto sie rozrasta. Zeby to
zrozumieé, trzeba siegnaé do
cyfr. — W 1867 r. bylo 3424
mieszkancéw, w 1939 r. —
5933, a w 1963 r. — 8050 0sG6b.

Ponizej jedna ze starych ulic
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SZLAKI

Zwiekszajq sie réwmiez po-
trzeby miasta. Np. Niemcom
wystarczyta jedna 7-klasowa
szkota, a my mamy dwie, i to
za mato. OtworzyliSmy na pe-
ryferiach dwie dodatkowe fi-
lie szkolne, a w tym roku bu-
dujemy trzeciq szkote-pomnik
Tysiqclecia. Mamy tez przy
Zaktadach Nadwozi Samocho-
dowych szkote zawodowa dla
300 chitopcdw.

— A wygodnych drég na
szeroki $§wiat juz sie nie boi-
cie?

— Takie obawy to dawne
dzieje. Dzi$ jest imaczej. Ma-
my dobre drogi i komunika-
cje mie majgorszq. Do Nowej
Soli, Poznania, Zielonej i Je-
leniej Gory, Zagania i Szpro-
tawy dojezdzamy bezposred-
nimi autobusami.

I tak dochodzimy do spra-
wy najwazniejszej. Margine-
sowy niegdys$, a i dzi§ malo
znany Kozuchéw, stanowi wa-
zne ogniwo w rozwijajgcej sie
gospodarce Kraju. SposSréd za-
ktadow i fabryk do$é wymie-
ni¢: Zaklady Budowy Nadwo-
zi Samochodowych w Xozu-
chowie, ktérych roczna pro-
dukcja wynosi 2000 nadwozi
wraz z wyposazeniem specja-
listycznym do samochodu pol-
skiego ,,Star 20”. Zaklady Wy-
tworcze Aparatury OSwietle-
niowej wytwarzajg oprawy do
specjalnych lamp rteciowych,
pokrywajgc cate zapotrzebo-
wanie Kkrajowe i zamoéwienia
eksportowe dla Maroka, Egip-
tu, ZSRR i Mongolii.

Dzi§ drogi sg sprzymierzen-
cami dla tego uroczego mia-
steczka, ktore po wojnie
awansowalo wraz z calym ob-
szarem ziem, zwréconych Pol-
sce.

uroczego polskiego Kozuchowa
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ZIEMIA OBRACA SIE WOLNIEJ

Zmniejszanie sie szybkoSci obrotu
Ziemi woké6l wlasnej osi; jakie zaobser-
wowali uczeni czechoslowaccy w ubie-
glym roku, trwa nadal. Przecietna do-
ba sloneczna — stwierdzaja pracowni-
¢y praskiego Instytutu Astronomii —
przedluzyla sie w poréownaniu z 1961 r.
o okolo 0,0008 sek. Slowem rok slone-
czny wydluzyl sie o niespeilna 0,3 se-
kundy.

W ciagu ostatnich 140 lat niejedno-
krotnie notowano okresy przyspiesze-
nia i zahamowania ruchu Ziemi wokél
wlasnej osi. Przyczyny tego zjawiska
mie sa jeszcze znane.

PROBKI MATERIIL .
Z WNETRZA ZIEMI?

Amerykanski fizyk, profesor Adams,
opracowal projekt ,,igly atomowej” dla
pobrania prébki materii z wnetrza zie-
mi z gleboko$ci do 32 km. Igia tg ma
byé miniaturowy reaktor atomowy o
Sérednicy 40 do 50 cm. Reaktor ma byé
umieszczony w termoizolacyjnym fu-

terale z tlenku berylu zakonczonym
ciezkim stozkiem z wolframu. Urucho-
miony reaktor wytworzy wysoka tem-
perature. Przy temperaturze 1100 stop-
ni reaktor =zacznie roztapiaé_ skaly i
wlasnym ciezarem zanurzaé sie w gigb
ziemi w kierunku jej centrum. Na gle-
bokoéci 32 km ciezki wolframowy sto-
zek zostanie automatycznie oddzielony.
Reaktor otoczony lekkim berylowym
futeralem stanie sie liejsz.}f od rozto-
pionej skaly i zacznie unosiC sie¢ W g(?_—
re, zabierajgc ze sobg probki materii,
pobrane na glebokos$ci 32 km.

ENERGIA ATOMOWA — TANIEJ

Komisja Euratomu stwierdzila w
swoim dorocznym sprawozdaniu, ze
obecnie zarysowuje sie na §wiecie moz-
liwo§é budowy ekonomicznych elektro-
wni atomowych. Reaktory, ktérych bu-
dowe sie rozpoczyna i ktére wejda do
eksploatacji w 1968—1970 roku, powin-
ny — w my$§l raportu — dostarczaé
pradu po cenie konkurencyjnej w sto-
sunku do ceny pradu z elektrowni kla-
sycznych.

4 PREMIER LAOSU SOUVANNA PHOU-
MA udal sie do Doliny Amfor na spot-
kanie z przyw6deg lewicowego Patet
Lao, wicepremierem rzgdu jednos$ci na-
rodowej, Souphanouvongiem (4.V.).

a RZAD KAMBODZY OSKARZYE W ONZ
Stany Zjednoczone i wiladze Wietnamu
Poludniowego o agresje przeciwko Kam-
bodzy.

4 20 DIESLOWSKICH LOKOMOTYW elek-
d#rycznych dostarczy Kubie firma fran-
cuska Brissoneau et Lotz. Kontrakt prze-
widuje budowe 10 dalszych tego rodzaju
lokomotyw (5.V.).

4 RZAD GRECKI NIE ZGODZI SIE w
zadnym wypadku na grozwigzanie pro-
blemu cypryjskiego kosztem wymiany
terytorialnej z Turcja — oSwiadczytl
rzecznik ministerstwa spraw zagranicz-
nych w Atenach.

A 67 SESJA RADY WYKONAWCZEJ
UNESCO obraduje w Paryzu. Nowym
przewodniczgcym zostal historyk z Sal-
vadoru, Bacon Castro.

4 W AUSTRII ZASTRAJKOWALO 40 ty-
siecy goérnikéw. Strajk trwajacy od
20.IV. objal wszystkie niemal kopalnie
wegla W tej prowincji hiszpanskiej (6.V.).

& MINISTER OBRONY USA, McNAMARA
oSwiadeczyl, ze Stany Zjednoczone nadal
bedg wysylaé swoje samoloty nad tery-
torium Kuby.

4 MIMO SPRZECIWU STANOW ZJEDNO-
CZONYCH rzad brytyjski postanowil
utrzymywaé z Kuba stosunki handlowe,
oSwiadczyt w Izbie Gmin premier Doug-
las Home (7.V.).

4 PONAD 60 PROCENT uczestniké6w kolej-
nej ankiety przedwyborczej ,,Daily Mail”’
sgdzi, ze w angielskich wyborach po-
wszechnych zwyciezg labourzysci.

& 500 EALSZYCH AUTOBUSOW zakupié
ma uba w Wielkiej Brytanii,
radio hawanskie. 1 % Poean

& PRZYWODCA OPOZYCJI HAROLD
WILSON domagal sie w Izbie Gmin, by
Wielka Brytania wystapita z inicjatywa
utworzenia stref bezatomowych mna Blis-
kim Wschodzie, w Europie Srodkowej i
w calej Afryce.

& MINISTER SPRAWIEDLIWOSCI NRF dr
E. Bucher wypowiedzial sie przeciwko
przediuzeniu przewidzianego kodeksem
terminu przedawnienia zbrodni hitle-
rowskich poza 1965 r. (8.V.).

A 7 PANSTW AZJATYCKICH I JUGOSEA-
WIA zglosily do ONZ projekt rezolucji,
domagajacy sie od Wielkiej Brytanii
przerwania dziatan zbrojnych w Adenie.
WYBORY DO RAD SAMORZADOWYCH

-~ W ANGLII przyniosly rzadzacej partii
konserwatywnej dotkliwe porazki:
stracita ona na rzecz labourzystéw setki
mandatéw.

A ODWETOWA IMPREZA pod nazwa
,,Dzien Pomorza” odbyla sie w Ko-
lonii (9.V.).

A PREZYDENT ALGIERII Ahmed Ben

Bella bawil z oficjalng wizyta w Bul-
garii (od 7.V.) i Czechogtowacji (od 11.V.).
ROZSTRZELANY ZOSTAL NGO DINH
CAN, milodszy brat b. dyktatora Wiet-
namu poiudniowego Ngo Dinh Diema.
DOROCZNA WIOSENNA SESJA Rady
OTAN odbyla sie w Hadze 12—14.V.
PREMIER CHRUSZCZOW bawit od 9
maja =z oficjalng 16-dniowa wizyta w
Zjednoczonej Republice Arabskiej. Byl
to pierwszy kraj afrykanski, jaki od-
wiedzil .

4

3 4

Biuro Podrdozy

TRANSTOURS

, rue du 4 Septembre — PARIS II

Tél. RIC 77-40

oficjalny przedstawiciel ORBISU — Licencja 132

najbardziej popularne i znane ze swej jako$ci i ustug opracowato
program zbiorowych wyjazdéw w odwiedziny do rodzin
2 PARYZA, LILLE i METZ

wyjazdy w kazda Srode i czwartek
na zadanie pobyt w Polsce moze byé przediuzony lub skrécony

(powroty indywidualne)

po bardzo korzystnej relacji

Zgloszenia i zapisy przyjmuje:

TRANSTOURS

22, rue du 4 Septembre — PARIS II

Tél. RIC 77-40

J. ROSKOSZ

53, rue des Arts

LILLE (Nord)

LORRAIN VOYAGES
12, rue Francois de Curel
METZ (Moselle)

R. WAWER

6, rue des Vosges
NILVANGE (Moselle)

W. KULIKOWSKI

20, rue Notre Dame de Lourdes
NANCY (M. & M.)

S. CIECHELSKI

19, rue de la Bretonnerie
ORLEANS (Loiret)

mozliwosé zwiedzania Polski w ciagu 5 dni

TRANSTOURS

zalatwia wszelkie formalnosci
z podréza koleja, samochodem lub samolotem
wyjazdy GRUPOWE i INDYWIDUALNE do POLSKI
wystawia bony ,,ORBIS” wymienne w Polsce na zlote
przekazuje pienigdze do rodzin w Polsce

métro: OPERA

zwigzane

métro: OPERA

T. BAUM

26, Cité A. Montrambert

LE CHAMBON-FEUGEROLLES
(Loire)

p. BAUM przyjmuje rédwniez w
sobote od godz. 14 do 19 w ST.
ETIENNE: 27, rtue 'Général de
Gaulle, Café de la Préfecture

A. KOSMALSKI

12, rue Viardin

TROYES (Aube)

I. NIEDZIELAK

43, rue de la Papeterie
CORBEIL-ESSONNES (S. & 0.)
JANKOWIAK
ESSIGNY-le-GRAND (Aisne)

Ple¢ pieckna przy pracy

Haslo »kobieta i jej praca w
Swiecie ulegajgcym ewolucji” przy-
Swiecalo kongresowi, ktéry odbytl
sie¢ ostatnio w Dijon. Praca kobiet
zostata tam oméwiona w potréj-
nym aspekcie: Zzycia rodzinnego, so-
cjalnego i zawodowego.

Starano sie przede wszystkim
okres$lié, co nalezy rozumieé przez
pojecie ,,Swiata ulegajgcego ewolu-
cji”. Na podkreS$lenie zastuguje du-
zo wieksza migracja ludno$ci miz
jeszcze kilkanascie lat temu. Szybka
urbanizacja pocigga za sobg glebo-
kie zmiany zycia i struktury ro-
dzinnej. Technika przenika do
wszelkich dziedzin dzialalncsci
ludzkiej. Wrota wyzszych wuczelni
otwierajg sie coraz szerzej przed
miodymi kobietami. Dla przykiladu
mozna podaé, ze w 1930 roku Fran-
cja liczyla zaledwie 17 tys. studen-

AT gF

tek, a w 1960 roku 72 tysigce. Trze-
ba wreszcie wskazaé ma zanik do$§é
istotnego czynnika gospodarczego,
jakim bylo dotychczas oszczedzanie,
a to na skutek postepujgcej de-
waluacji pienigdza.

Problemy pracy zawodowej ko-
biet ukazujg sie majlepiej w kilku
cyfrach. Pracuje zawodowo 32 pro-
cent mezatek, 72 procent kobiet
wolnych, 53,5 proc. rozwiedzionych
i 27,6 proc. wdoéw.

Obliczono, ze w rodzinie bezdziet-
nej kobieta przepracowuje w domu
56 godzin tygodniowo, a 77 godzin
przy trojgu dzieciach. Kobieta, ktéra
dodatkowo pracuje zawodowo, zaje-
ta jest 77 godzin tygodniowo w mal-
zenstwie bezdzietnym i 83 godziny
przy 3 dzieciach.

Jakie sg teraz bolgczki pracy za-
wodowej kobiet? Przede wszystkim
niepokojace do$§é powszechne zja-
wisko braku lub niskich kwalifi-
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kacji mlodych kobiet przystepuja-
cych do pracy. Niezaleznie od in-
nych czynnikébw, wplywa to na
ich place mizsze od zarobkéw
mezczyzn o 20, a nawet 30 pro-
cent. Nastepnie obserwuje sie cze-
ste konflikty miedzy praca zawodo-
wa i obowigzkami rodzinnymi ko-

biety.
Ankieta przeprowadzona ws$rod
studentek z Dijon rzuca ciekawe

swiatlo ma przyczyny, ktére skila-
niajg kobiety do podjecia pracy za-

wodowej. Sg wone bardzo réing—::
pragnienie zabezpieczenia sobie
przysztosci, wniesienie wlasnego

wkladu finansowego w zycie ro-
dzinne, mozliwo§é wyjscia z izola-
cji i rozwoju wilasnej osobowosci,
wywigzanie sie z zobowigzan wobec
spoleczenstwa. Bardzo czestym mo-
tywem jest cheé awansu spolecz-
nego.

Sporo miejsca posSwiecono obja-
worm pewnego zobojetnienia kobiet
wobec zycia politycznego. W 1946
roku francuskie Zgromadzenie Na-
rodowe liczylo 38 kobiet. Dzisiaj w
Patacu Burbonskim zasiada zaled-
wie 8 przedstawicielek plci pieknej.
Znajdujemy zaledwie 5 proc. ko-
biet w radach miejskich i 7 proc.
w radach generalnych. B. M.

Giemne lub jasne, PLIGIE PIWO — Najlepszego gatunku piwa w browarze molte
ol
cordonnier

QUALITE
FRANCE

% i posiadajgce stempel
wysokiej jakosci:

»OUALITE FRANCE”

Wydziat Handlowy:

49, Boulevard de la
Liberté - LILLE tél.57-34-34




N’AN_CY —'m_iasto kréla polskiego i diuka lotarynskiego Stanislawa Lesz-
czynskl_ego gosci od pewnego czasu u siebie raz do roku studentéw z réznych
europejskich i zamorskich krajow. Przyjezdzaja oni do Nancy, by rowiesni-
kom z Francji i innych krajéw, a takze licznym obserwatorom, dziennikarzom,
zapr'ezentowaé swoje osiagniecia, ale nie w dziedzinie nauki, tylko w dzie-
dzinie teatru — sa to bowiem studenci, ktérych ,,Vilon d’Ingres”, jak méwia
Francuzi, jest piekna i trudna sztuka teatru. Uroczysto$é ta gromadzi wielu
wybitnych ludzi zasiadajacych w jury. Na czele jury stoi wybitny francuski

pisarz Jules Romains.

Do oficjalnej nazwy tej imprezy: , Festiwal Teatru Uniwersyteckiego” zaw-

sze dodawano przymiotnik —

s, Miedzynarodowy”.

W tym roku natomiast

Festiwal Teatru Uniwersyteckiego w Nancy byl ,Festiwalem Swiatowym?”.
Przyjechalo nan i wystepowalo w Teatrze Miejskim w Nancy 25 grup stu-
denckich z réznych krajow Europy i Swiata. Przyjechali m. in. Jugoslowianie
z Belgradu, Turcy z Istambulu, Duniczycy z Kopenhagi, Austriacy z Wiednia,
Anglicy z Birmingham, Zydzi z Jerozolimy, Czesi z Pragi, Kanadyjczycy z Ot-
tawy, a takze i Polacy — 46 studentow i studentek polskich nalezacych do
Studenckiego Teatru Satyrycznego (w skrocie STS) z Warszawy i do Teatru

Pantomimy ,,Gest” z Wroclawia.

Wielki sukces odniést Studencki

Po lewej:

,INOUBLIABLE SOIREE DES MIMES DE WROGtAW”

II nagroda na Swiatowym Festiwalu Teatru Uniwersyteckiego
dla studentow z Wroclawia

Les étudiants polonais ont rempor-
té un trés grand succés au Festival
International du Théatre Universi-
taire qui vient de se dérouler a Nan-
cy du 18 au 26 avril. Le théatre
,,Gest” de Wroclaw a été la révéla-
tion du Festival et c’est ce théitre
qui a fait dire, entre autres, au cri-
tique théatral du ,,Républicain Lor-
rain” — ,Inoubliable soirée des mi-
mes de Wroclaw”, ou encore au cri-
tigque de ,,’Est Republicain” — ,,Les
jeunes Polonais sont réellement ex-
cellents”. Aussi rien d’étonnant si
les étudiants polonais, au moment
ou ils quittaient Nancy, entendirent
ces paroles unanimes de leurs ca-
marades francais: ,,Bravo! Revenez
P’année prochaine”.

r
WIATOWY FESTIWAL TE-

ATRU UNIWERSYTECKIEGO
w Nancy odbywal sie w dniach
od 18 do 26 kwietnia br. Wy-
step Studenckiego Teatru Pan-
tomimy ,,Gest” z Wroclawia byl
prawdziwa rewelacja Festiwalu i za-
konczyl sie pelnym sukcesem polskich
akademikoéw. Polacy po wystepie wy-
wolywani byli dziesieciokrotnie na
scene.
Studenci i widzowie ocenili wystep
jako ,,excellent”.

(Przy wyjsciu z Teatru znajdowaly sie
skrzynki z nazwami krajow, z Ktérych po-
chodzili wystepujacy danego wieczoru stu-
denci; przy skrzynkach lezaly réznokoloro-
we karteluszki z napisami ,,bon’>’, ,mau-
vais’’,

ssexcellent’> — ktére wychodzacy ze

Pamiqtkowe 2djecie polskich

/

studentéw mna placu

spektaklu widzowie wrzucali do skrzynek —
w ten spos6éb kazde przedstawienie osadza-
ne bylo nie tylko przez jury, ale przez ca-
I3 w ogodle publicznosé festiwalow3.)

Na doskonale polskie przedstawienie
zatytulowane ,Wymownos§é milczenia”
zlozylo sie 11 pantomimicznych etiud i
dramatéw, nagrodzonych rzesistymi
brawami. Szczegblnie gorgco oklaski-
wano niezréwnanego Marka Golebiow-
skiego, Swietnego mlodego mima. Te-
atr Pantomimy ,,Gest” 2z Wroclawia
uzyskal na Festiwalu w Nancy druga
nagrode, rownorzednie z zespolem cze-
choslowackim, kanadyjskim i zachod-
nioniemieckim.

s, Jnoubliable soirée des mimes de
Wroclaw’ — pisal po wystepie wrocla-
wian w ,Le Républicain Lorrain” re-
cenzent tego pisma p. Xavier Brocker.
»Przeplebiscytowany w poniedzialek
termin ,,excellent” jest tutaj za slaby.
A wiec wirtuozeria? Niewatpliwie. Ale
takze i wiele wiecej niz wirtuozeria.
Napiszmy po prostu dwa slowa: duza
klasa.” Zas$ w ,L’Est Républicain” p.
Yolande Thiriet opisywala, jak to w
poniedziatkowy wieczér ,,spéznieni wi-
dzowie na prozno szukali wolnych do-
datkowych miejsc, aby méc obejrzeé
przedstawienie polskiego Teatru Pan-
tomimy ,,Gest” z Wroclawia.” ,,Mlodzi
Polacy sa rzeczywisScie znakomici.”

Zupelnie inny charakter mialy wy-
stepy Studenckiego Teatru Satyryczne-
go z Warszawy. W jego repertuarze mo-
wionym wiele bylo subtelnosci jezyko-
wych, niezrozumialych, niestety, nie
tylko dla Francuzbéw, ale jak zapew-
niali nas sami czlonkowie STS — takze

Stanislawa w Nancy

dla wiekszosci ,,rodakéw krajowych”
nie zamieszkalych w Warszawie. Stu-
denci warszawscy starali sie wpraw-
dzie zaradzi¢ jako$ tej trudnej komu-
nikatywnosci swoich skeczéw, piosenek
i recytacji. WiekszosSé tekstow przetiu-
maczono na jezyk francuski (niestety,
przeklad byl nie najlepszy) i nauczyli
sie na pamieé swoich rél po francusku.
Jesli mimo tego cze$§é publicznos$ci, a
takze i krytycy -z lokalnych pism i ju-
ry odnies$li sie do spektaklu z pewng
rezerwa, to chyba dlatego, ze byl to
spektakl doSé nieczytelny w odbiorze,
trudny, o charakterze raczej intelektu-
alnym niz rozrywkowym.

EODZIEZ ZGROMADZONA W

NANCY zyla jednak nie tylko

samymi wystepami. Obok nieco
oficjalnego Festiwalu Nancy tetnilo
barwnym i réznorodnym zyciem towa-
rzyskim, czyms$, co mozna by okre§lié
jako peilnie przyjazni, spontanicznie ro-
dzgce] sie kolezenskos$ci. Wszystko to
odbywalo sie pod znakiem przygody —
w najlepszym tego stowa sensie.

Dla przykladu: towarzyszacy zespo-
lom polskim z ramienia polskiego pi-
sma studenckiego ,ITD’” mlody poeta
z Warszawy Marian GrzeSczak spotkal
w Nancy kolezanke ze studiow p. Da-
nute Maniewska, wykladajaca, jak sie
okazalo, jezyk polski na uniwersytecie
w Nancy. Tenze sam p. Marian Grze$-
czak spotkal w Nancy tlumaczke poezji
polskiej, p. Suzanne Arlet, ktéra oczy-
wisScie przybyla do Nancy, aby obejrzeé
polskie spektakle.

W sklepach i na ,dukasie” mlodzi
polscy aktorzy spotykali sie z miejsco-
wa Polonig i wtedy, rzecz jasna, roz-
mowom nie bylo konca. Studenci pol-
scy powiedzieli nam w zaufaniu, ze
bardzo bawila ich nasza polsko-fran-
cusko-westfalska gwara, jakiej uzywali
w rozmowach z nimi Rodacy z Nancy.

Wszyscy polscy studenci przyjechali
oczywisScie do Nancy z ,,Rozmdéwkami
polsko-francuskimi” i porozumiewali
sie z otoczeniem i kolegami francuski-
mi giléwnie za pomocg tychze ,,Rozmd-
wek”. Okazalo sie jednak wkrotce, ze
rozmoéwki — rozmoéwkami, a zycie —
zyciem. Kiedy bowiem na przyklad
milodzi ludzie z STS zawierali znajo-
mos$¢é z uroczymi studentkami z Nancy,
zwracali sie do panienek z ,,Rozmow-
kami” w reku, i co za tym idzie — wy-
razali sie w spos6b dziwnie napuszony
i pompatyczny. MOwili na przykilad
s Niech mi Pani nie ma za zte, Ze prze-
moéwie do Niej”. W efekcie wybuchaly
gromkie salwy $miechu.

I jeszcze dwie roézne ciekawostki:
prawie wszyscy przybyli na Festiwal
Hiszpanie wywiezli zen miedzy innymi
znajomo$§¢é jednego polskiego slowa.

Teatr Pantomimy

wystep Studenckiego Teatru Satyrycznego (STS) =z

2 Wroclawia

,»,Gest”

Warszawy

Anne Prucnal z STS wuznano za naj-
tadniejsza dziewczyne tego Festivalu

Sitowa ,,Kocham”.
sentymentalni...
Druga ciekawostka dotyczy Senega-
lu. Obecnemu na Festiwalu w Nancy
producentowi i realizatorowi senegal-
skiego radia Dakar tak bardzo podobatl
sie spektakl STS, ze zakupil on dla

Co6z, Hiszpanie sa

swojej rozglo$ni niektére jego frag-
menty. Wiadomo$é te zawdzieczamy
p. Jonquard z RTF — Nancy, ktéory

sam takze z duzym uznaniem wyrazal
sie o polskich zespolach.

A MARGINESIE FESTIWALU od-
Noywaly sie takze w Nancy -powaz-

ne seminaria teatralne, tj. spotka-
nia, podczas ktéorych wybitni teoretycy
teatru i aktorzy omawiali aktualne
problemy teatru w Swiecie. Z satysfak-
cja odnotowujemy, ze ze szczegbélnym
aplauzem spotkaly sie na tych semina-
riach ciekawe wystapienia wybitnego
polskiego rezysera i teoretyka teatru,
kierownika Teatru Laboratorium w
Opolu — Jerzego Grotowskiego.

¥

Po zakonczeniu Festiwalu studenci
polscy wyjechali na kilka dni do Pa-
ryza, gdzie na zaproszenie studentoéw
francuskich Studencki Teatr Satyry-
kow wystapil ze swoim programem ka-
baretowym na Sorbonie.

Opuscili Francje z milymi wrazenia-
mi i zostawili mile wspomnienia o so-
bie w sercach i umyslach francuskiej
studenckiej braci i Polakéw w Nancy,
oraz swych réwiesnikébw z zagranicy.

*

Pantomima ,Gest” z Wroclawia i
STS z Warszawy zrobily w Nancy ,,do-
bra robote”. Dla przypomnienia powta-
rzamy okrzyk, jakim zZegnano ich na

dworcu w Nancy: — Brawo! W przy-
szlym roku przyjedzcie do nas znowu!
(k)

PHOTO-CAMERA CLUB
UNIVERSITAIRE DE NANCY
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Z terendow nie majacych kolejowych polaczen z Nowym Targiem pracownikow kombinatu obuwniczego dowozi

s

codziennie do pracy KkilkanaScie autobusow. Odwoza one rowniez pracownikow do ich miejsc zamieszkania

Okazale budynki Nowotarskich Zakladow Przemysiu
Obuwniczego polozone sa na skraju pieknego lasu

AMIETACIE PODHALE, jeden z najbardziej

zacofanych niegdy$ rejonéw Polski, Podhale

glodne i biedne, skad masowo emigrowano

w poszukiwaniu chleba i pracy? Ten zacofany

do niedawna pod wzgledem gospodarczym

i kulturalnym zakatek wojewo6dztwa krakow-
skiego zmienil sie nie do poznania. Tysigce goérali,
rolnikéw i pasterzy zdradzilo ziemie i owce dla
nowej miloSci, ktérej na imie przemysi. Rezultat:
dawniej — chroniczne bezrobocie, dzi§ w powiecie
nowotarskim — brak pracownikoéw.

A wszystko zaczelo sie 10 lat temu. Na wnio-
sek miejscowych wladz rzad Polski Ludowej podjal
decyzje wybudowania w Nowym Targu nowoczesnego
kombinatu skoérzanego, zgodnie z ogélng polityka lo-
kalizowania nowych fabryk i zaklad6éw przemyslo-
wych w rejonach zacofanych gospodarczo i cierpig-
cych na nadmiar sily roboczej. Niektorzy ekonomis-
ci poczatkowo oponowali przeciw takiemu rozwigza-
niu, utrzymujac, ze oprécz kosztéw budowy trzeba be-
dzie ponie§¢é niemale koszty szkolenia niewykwalifi-
kowanych pracownikéw, przewozenia pracownikéw
z rozsianych w okolicy odleglych wiosek i przy-
si6tko6w. Mieliby racje, gdyby kierowaé sie dazeniem
do szybkiego i taniego osiggniecia zysku, bez brania
pod uwage potrzeb spolecznych i gospodarczych re-
gion6éw upoSledzonych i przeludnionych. ©Oddalono
wiec te zastrzezenia, poniewaz w Polsce wspblczesnej
kazde przedsiewzigcie podejmuje sie z punktu widze-
nia potrzeb ogélnospolecznych i ogdélnogospodarczych.
Niektoére przedsiewziecia, zwlaszcza w dziedzinie
uprzemystowienia kraju, muszg kosztowaé wiecej, ale
stuzg likwidacji zacofania, wyréwnaniu réznic w za-
sobnosci i poziomie kulturalnym poszczegbélnych re-
gion6bw Kraju.

L3

OWOTARSKIE ZAKLEADY PRZEMYSLU

SKORZANEGO zatrudniajg dzi§ okolo 5200

0os6b i produkujg 5 milionébw par butéw

rocznie. Kazdego roku ludno$¢ Podhala

wzbogaca sie o 85 milionéw zlotych, zaro-

bionych w fabryce. Nim to osiggnieto, trze-
ba bylo pokonaé¢ wiele trudnos$ci, zepsuto troche su-
rowca, a i taSmy produkcyjne musialy nieraz stawacé
na skutek uszkodzen. Byla to cena placona za niefa-
chowos§é, a i — co tu ukrywaé — brak dyscypliny
wsréd mtlodych goérali, z dziada pradziada rolnikéw
i pasterzy, dzi§ nagle awansowanych na pracownikéw
stajgcych przy automatach i taSémach produkcyjnych,
nie rozumiejgcych odpowiedzialnosci za wyniki kolek-
tywnej pracy i nie posiadajgcych poczucia spotecznej
wlasnos$ci, traktujgcych czesto prace sezonowo. Wy-
starczy podaé, ze w ciggu 6 lat przez zaklad prze-
winelo sie ponad 25 tysiecy pracownikéw (cze§é wra-
cala dwu- i trzykrotnie do fabryki), ale wreszcie
z bylych juhas6w wyro§li mistrzowie i brygadzi$ci,
wysoko kwalifikowani robotnicy wielkiego kombinatu
przemystowego.

Obecnie caly dozér techniczny i wszyscy inzyniero-
wie zakladébw rekrutujg sie z miejscowego podhalan-
skiego s$rodowiska. W szkole przyzakladowej uczy
sie ponad 200 dziewczat i chlopcdw, na réznego rodza-
ju kursy zawodowe uczeszcza ponad 500 os6b. Trud-
no nawet sobie dzisiaj wyobrazi¢, ze wszystko zacze-
to w lutym 1955 roku od malego warsztatu i nielicznej
ekipy fachowcéw z Chelmka i Radomia. Zaczeto od
garbarstwa i kilku najprostszych wzoréw obuwia.

Nowotarskie Zaklady Przemysiu Skoérzanego wy-
produkowaly ' dotychczas okolo 30 milionéw par bu-
tow, z czego blisko milion par sprzedano za granice
i to gdzie — do USA, Anglii, Danii, Szwecji, Belgii,
Holandii, ZSRR, Norwegii. Moze nie jest to jeszcze
duzo, ale jak na poczgtek — bo tak trzeba ocenié
pierwszy okres istnienia Zakladéw — wcale niezZle.
Kilkanascie rodzajoéw i kilkadziesigt fasonéw butéw
o réznym przeznaczeniu, dla pan i panéw, dla milo-
dziezy i dla dzieci — oto plon dzialalno$ci kombinatu.

Ale kombinat obuwniczy w Nowym Targu to nie
tylko produkcja i dobre zarobki jego pracownikoéw.
KilkanasScie tysiecy os6b (pracownicy i ich rodziny)
korzysta ze spolecznej opieki lekarskiej, dzialajg licz-
ne zespoly artystyczne w zakladowym domu kultury,
dzieki zakladom zorganizowano kilka zespoldw spor-
towych, m. in. jeden z najlepszych w Kraju klubow
hokejowych ,,Podhale”, i wreszcie — co chyba jest
najwazniejsze — wybudowano 25 nowoczesnych blo-
kéw mieszkalnych, w ktérych zamieszkali pracownicy
zakladéw wraz z rodzinami, przenoszgc sie z wiej-
skich chalup i ruder podmiejskich. Wystarczy, zeby
poklonié sie tym, ktérzy podjeli decyzje budowy wiel-
kiego kombinatu przemyslowego ,,w szczerym polu”
zacofanego gospodarczo Podhala, ktére, jako sie rze-
klo na wstepie, przestaje juz byé zacofane i zmienia
swoje oblicze.

Zdjecia: Ryszard Dutkiewicz

Poczatki obuwniczego giganta na Podhalu nie byly latwe. Cala zaloge
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nowoeczesnych maszyn

i

taSm produkcyjnych

Obecnie Zaklady pbuwnicze w Nowym Targu produkujakilkanascie rodzajow i kilkadziesiat fasonow butéw o réz-
nym przeznaczeniu, na potrzeby rynku krajowego i naeksport. Zaklady wyprodukowaly juz 30 mln par butéw

EUX QUI con-

naissent la Po-

logne savent que

que le Podhale,

était une des ré

gions les plus ar-
riérées du pays ou ré-
gnaient la misére et le cho-
mage, dont les habitants
émigraient en masse. Au-
jourd’hui, si les agricul-
teurs et les bergers de
Podhale quittent leur terre
et leurs troupeaux, ce n’est
plus pour partir au loin,
mais pour aller travailler
a Nowy Targ, et la région
souffre non plus d’un cho-
mage chronique, mais bien
d’une véritable pénurie de
main d’oeuvre.

Remontons dix ans en
arriére pour expliquer ce
fait. En 1954 on décidait de
faire de Nowy Targ, la ca-
pitale de la région, un nou-
veau centre de lindustrie
du cuir. Cette décision sou-
leva a l’époque de nom-
breuses objections. Cer-
tains économistes avan-
caient que le gouverne-
ment “aurait a supporter
non seulement les frais
élevés de la construction
mais aussi ceux de la for-
mation d’une main d’oeu-
vre locale et de son trans-
port a partir des villages
et hameaux éparpillés un
peu partout dans les mon-
tagnes. Ces objections fu-
rent cependant écartées
puisqu’en Pologne -chaque
entreprise est considérée du
point de vue des besoins
sociaux et économiques na-
tionaux. Certains investis-
sements industriels, bien
que fort colateux, sont né-
anmoins entrepris parce
qu’ils contribuent a niveler
les différences dans le ni-
veau matériel et culturel
des différentes régions.

Les établissements de
Nowy Targ emploient ac-
tuellement 5.200 personnes
et produisent 5 millions de
paires de souliers par an.
Chaque année, la popula-
tion de Podhale s’enrichit
des 85 millions de zlotys
gagneés par le personnel de
I’usine. Mais avant que ce-
ci ne se produise, il a fallu
surmonter de nombreuses
difficultés, gacher beau-
coup de matiéres premie-
res, arréter parfois la pro-
duction a la suite d’une
avarie. Tel était en effet le
prix qu’il fallait payer
pour le manque de. quali-
fications professionnelles
et de discipline industrielle
des jeunes montagnards,
agriculteurs et bergers de-
puis des siécles, devenus
d’un jour a l'autre des cou-
vriers. Mais les résultats
obtenus justifient ce prix
et la décision audacieuse
prise dix années aupara-
vant.

Podstawowa czeSé zalogi to mlodzi gérale przyuczeni do zawodu w fabrycznej
s?!(ole. Ml_odym pannom z goéralskich wiosek matki nie pozwalaly poczatkowo
,»,iS¢ do miasta na robote”, bo niewiadomo gdzie si¢ trafi. Ale dziewczeta zerwa-
ly z uprzedzeniami swego oplotkowego Srodowiska i stanowia znaczna czes$é zalogi
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31 maja ohchodzimy , Swieto Matki
Juz dzisiaj pomySlcie o podarunkach i zyezeniach, kto-
re skiadaé bedziecie swoim mamusiom. Mozecie sami zor-
ganizowaé latwa i przyjemna zabawe grupowa. W tym
celu wykonujemy z bibulek stroiki imitujace kwiatki
(moga to byé tylko nakrycia glowy).

Gdy stroiki sa gotowe, dzieci staja w szeregu. Jedno
z nich méwi wierszyk (tekst zamieszczamy ponizej) do-
bierajac sobie kwiatki sposréd towarzyszy zabawy.
»Kwiatki” dochodza kolejno i méowiac dalsze strofki wier-
szyka tworza nowy szereg, ktory przy ostatniej strofce
zawija sie spiralnie tworzac bukiet.

Bukiecik zwigzany

dla mamusi kochaney

Hej, po polu, po tgce
zbieram kwiaty pachngce!
Czy to kwiaty, czy to dzieci,
to utoze z nich bukiecik!

[4

Potrzebna mi firletka,
a bedzie nig Anetka!

Potrzebny mi chaberek,
a bedzie nim Pioterek! y

< Potrzebne mi konwalz]kt —
prosze Zochny i Maryjki!

Potrzebny mi rumianekr,
a bedzie nim nasz Janek!

Hej, kgkolel!...
Tolek, Lolek i Olek.

No, a teraz mocny sznurek,
dalej Franek, Rys i Jurek!

Juz bukiecik zwiqgzany

dla mamusi kochanej!

Niech poznajq nasze matki,
czy to dzieci, czy to kwiatki?!...

Z torby
naszego poczigliona

Wymienie zdjecia i fotosy mlodych polskich aktoréw filmo-

\yych i piosenkarzy (oraz udziele informacji o nich) na zdje-
cia aktorek i aktoréw francuskich i belgijskich.

Wanda Urbanek

Skoliméw k/Warszawy
ul. Wojewdbédzka 28

L3
Pragne wymienia¢ polskie znaczki pocztowe na francuskie.

Jerzy Czermak
Warszawa, ul. Obozowa 87 m. 16

¥

Wymienie widokéwki Nowego Sgcza na fotosy gwiazd fil-
mowych, najchetniej Brigitte Bardot i Audrey Hepburn, ale
moga by¢ i inne.

Halina Kazala
Nowy Sacz, ul. Kunegundy 51

MIAL

TYEEDMIK

WO0JSKO POLSKIE w TYSIACLECIU™

W wieku XVII podstawag
utrzymania w wojsku pol-

skim karnos$ci i porzadku
‘byly tzw. ,artykuty het-
manskie, zatwierdzane

przez sejm. Zawieraly one
przepisy, jak zolnierze po-
winni zachowywaé¢ sie w
czasie marszu, obozowania
i w walce. Wyszkolenie
wojskowe zolnierze zdoby-
wali zazwyczaj w obozie
i na polu walki. Szczegdl-
nie starannie szkolono pu-
szkarzy, ktérzy byli zorga-
nizowani w cechy rzemiesl-
nicze. O zaopatrzenie w
zywnos$¢ starali sie sami
zolnierze. Podczas kampa-
nii lub pobytu w obozach
otrzymywali zold z kasy
panstwowej, nabywajac zy-
wnos$é od kupcoéw, ktorzy
ciggneli masowo za kaz-
dym taborem wojskowym.

Wojsko polskie za cza-
sé6w Jana Kazimierza
(1648—1668), mimo matlej
liczebnos$ci, stanowilo po-
wazng sile, z ktérg wrogo-
wie musieli si¢ liczyé.
Przede wszystkim dobre

Figiel drukarski
Z numerem
ssMalego Tygodnika’’

Wkroétce bedziemy S$Swiecié
uroczysto§é 100 numeru na-
szego pisemka, zwanego ,,Ma-
lym Tygodnikiem?”, ktére ko-
‘rzysta z gos$cinnos$ci ,,Tygo-
dnika Polskiego”, ale nie
spieszmy sie zanadto. Poprze-
dni ,Maly Tygodnik” otrzy-
mal numer 78, chociaz byt to
dopiero numer 77. Przepra-
szamy i obiecujemy nie wy-
przedzaé kolejnosci. Setnego
numeru i tak sie doczekamy
juz za po6t roku.

bylo wspéldziatanie na po-
Iu bitwy wszystkich trzech
rodzajow wojsk ladowych:
piechoty, artylerii i kawa-
lerii. Piechota polska dy-
sponowata duzg sitg ognia.
Potrafita w polu szybko
sypa¢ szarnce, a w czasie

oblezenia wykonywata
skomplikowane roboty in-
zynieryjne. Artyleria przo-
dowata wséréd tego rodzaju
broni. innych panstw. W
walkach na morzu niemate
sukcesy odnositla polska
flota, chociaz nie byla
liczna.

Najwiekszym osiagnie-
ciem w dziedzinie taktyki i
strategii wojskowej byla
wowczas roznorodnos$é w
podejmowaniu decyzji na
polu bitew. Wojsko polskie
unikalo szablonu; kazda
kampania czy bitwa byla
rozwigzywana przez do-
wodcow w  zaleznoSci od
konkretnych warunkow.
Smiato$é¢ tych rozwigzan
niejednokrotnie zaskakiwa-
ta nieprzyjaciela. Na przy-
ktad w czasie wielkiej bi-
twy pod Beresteczkiem w
1651 r. z przewazajgcymi

Czy wszystko wiecie o okularach?

W powieSci Henryka Sien-
kiewicza ,,Quo Vadis” znajdu-
jemy nastepujgcy fragment:

. »Cezar, pochylony mnad sto-
tem i zmruzywszy jedno oko,
a trzymajac palcami przy dru-
gim okragly, wypolerowany
szmaragd, ktérym stale sie
postugiwat, patrzyt ma nich”.

Cezar postugiwal sie szma-
ragdem, aby lepiej L widzieé.
Tak wiec szmaragd spelniat
w I wieku naszej ery role
okularu (mazwa pochodzi od
lacinskiego stowa ,,oculus” —
oko).

Prawdziwe jednak okulary,
kt6rym1 sg szkla optyczne W
oprawxe pojawily sie znacz-

zatytulowane:

| FRANCUSCYHARCERZE O_POLSCE
+ROUTES NOUVELLES” pisze:

nNiech zyje Polska™!

W znanym zapewne wielu z Was harcerskim
miesieczniku ,,Routes Nouvelles”,
lejnych numerach, ukazaly sie duze artykuly
»Niech zyje Polska!” Sg to wra-
zenia Annick i Féthy Arsal z pobytu w Polsce
i rozméw z milodziezg zrzeszong w Zwigzku
Harcerstwa Polskiego.

sDwanascie dni tego rodzaju podrdézy bylo
pasjonujacych, ale suchy upat lata w klima-
cie kontynentalnym,
rodnos$é wrazej i obserwacji, zmiana kuchni —
Polacy spozywaja doskonale positki,
kolwiek godzinie dnia cz2y moc
to tqcznie wywoltuje zmeczenie. Lecz gdy zme-
czenie minie, pozostame Wam z Polski wspom-
nienie i uczucie nadzwyczajnego przywiqzania.
Wspomnienie miodego narodu liczqcego tysiqc
lat, pragnqcego pokoju, dokonujgcego niemier-
nego wysitku dla podniesienia godnosci i do-
brobytu ludzi zamieszkatych w tym kraju. W
tym wysitku uczestniczq w powaznym stopniu
polscy harcerze”,

w dwoéch ko-

diugosé etapdéw, rézino-

o jakiej-

nie pézniej. Ale gdzie sie one
ukazaly po raz pierwszy, w
jakim kraju i kto pierwszy je
zastosowatl dokladnie nie
wiadomo. Wlemy jednak z ca-
la pewnoscia, ze stosowano je
juz w koncu XIII wieku.
Przypuszcza sie, ze ich ojczy-
zna byla Wenecja. Najpierw
okulary rozpowszechnily sie
w krajach Europy, pbéZniej zas
Azji.

W  pierwszych okularach
stosowano réwnocze$nie szkla
podwéjnie wypukle i podwdj-
nie wkleste, a oprawe stano-
wilo ciezkie urzgdzenie drew-
niane lub z koSci, dopiero p6z-
niej z metalu. Niekiedy sto-
sowano jedno szklo oprawne
w rgczke, ktérag przytrzymy-
wano okular przed okiem.

Ulepszanie okularéw poste-
powalo bardzo powoli. Udo-
skonalano je dopiero w koncu
XIX i na poczgtku XX w.

silami nieprzyjaciela woj-
ska krolewskie zastosowaly
nowy szyk, ustawiajgc w
szachownice, na przemiarm
piechote i konnice Wwspo-
magang ogniem artylerii
Wojskami nieprzyjacielski-
mi Tataréw i Kozakéw do-
wodzili wtedy chan tatarski
i hetman zaporoski Bohdar
Chmielnicki, ktéry byt
przyw6dca powstania ko-
zackiego na Ukrainie,
wchodzgcej wowczas W
sktad Rzeczypospolitej.

Zolnierze polscy z tego
okresu przedstawieni sg na
plaskorzezbach znajdujg-
cych sie na grobowcu kro-
la Jana ' Kazimierza (w
zbroi rajtarskiej i w szy-
szaku z pidrami), ktéry
mozemy obejrze¢ w koscie-
le Saint-Germain-des-Preés.
w Paryzu.

Ciezkie walki na Ukrai-
nie ostabitly jednak bardzo
polskie sily zbrojne, co by-
lo gtéwnym powodem klgs-

ki w pamietnym roku 1655,
kiedy to cala niemal Pol-
ske zajely wojska szwedz-
kie, co tak pieknie opisat
Henryk  Sienkiewicz w
,Potopie‘. Doszlo wéwczas
do szeregu klesk, ale i do
wielkich zwyciestw * dzieki

wojennym talentom zna-
komitego wodza, hetmana
Stefana Czarnieckiego.

Szwedzi musieli juz w ro-
ku 1657 uchodzié z Polski

Rozwiazanie zagadki zamie-
szczonej w 74 numerze ,MA-
EEGO TYGODNIKA” brzmi:

NIT — NIL

Za prawidlowe rozwiazanie
dwéch zagadek z poprzednich
numeréw nagrode ksiaikowa
otrzymuje STEFANIA HANS
z Belgii.

*
Prawidlowe rozwigzanie za-

gadki zamieszczonej w nume-
rze 76 ,,Malego Tygodnika”, a

polegajacej na dopelnieniu
tekstu, brzmi:
BOCIANIE
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Polska wédka — mna kazdym stole
Swigtecznym, imieninowym,
urodzinowym i weselnym!

WODKE PODAJEMY Z LODU,
W MALYCH KIELISZKACH

L
WAINE:
¥ I DO PRZYSTAWEK!

Zwracaé uwage na etykietke z napisem ,,Panstwo-
wy Monopol Spirytusowy Warszawa”. Tylko taka
etykietka gwarantuje, ze jest to prawdziwa, orygi-
nalna polska wédka wyborowa, 100%/0 ze zboza!

POLECAMY
@® ..Wédke Wyborowsa” @ ,,Wisniéwke”
® ..Zytniéwke” @ ,Extra Zytnia”.
Polskie wédki znajdziesz w kazdym sklepie spe-
cjalistycznym we Francji!

M. in:

,, POLONIA” — 26, Cours Vitton — LYON

LEBLANC — 8, Place Richebé — LILLE

WICQUART — 8, Place Richebé — LILLE

VADI — 34, rue St. Nicolas — LILLE

HOCHEDEZ — 25, rue de la Vieille Comédie —
LILLE

POTIE — 16, Place Rihour — LILLE

(Epicerie Gargantua)

DEPRESTIER — 15 ter, rue Gl Sarrail —
ROUBAIX

FOURLINIE — 38, rue Lannoy — ROUBAIX

ONQUIERT — 12, rue du College — ROUBAIX

PIOT (Caves — 24, rue de la Vieille Poissonne-

,,Au Tastevin”) rie — VALENCIENNES

MAGEST — 8, rue Serpenoise — METZ

BORRI — Place de la Gare — HAGON-
DANGE

FRICHE — rue Foch — HAYANGE

BERNARD — 38, rue Foch — HAYANGE

MEDOC — 24, Place du Marché — THION-
VILLE

DASTER — 5, rue Jemmapes — THIONVILLE

FRITZ — 132, rue Nationale — FORBACH

SCHROEDER — 108, rue Nationale — FORBACH

GUELY — 99, rue St. Dizier — NANCY

Chaine

,,BON MARCHE” — 53, rue St. Dizier — NANCY

TISSERANT — 15, Grande Rue — REMI-
REMONT

AUBERTIN — 39, rue des Minimes — EPINAL

Je$li masz trudnos$ci z odnalezieniem sklepu

z polska wodka, zwracaj sie bezposrednio pod adre-
sem importera we Francji:

ROBERT DALAKUPEIAN

22-23, Préau des Eaux-de-Vie
Halle-aux-Vins — PARIS V — Tél. DAN. 29-87

Centrales électrigues
télécommandées

Dans les centrales thermi-
ques de Haute-Siésie on pro-
céde au montage d’appareils
automatiques. Comme les in-
stallations semblables des
autres centrales électriques
polonaises, ces appareils se-
ront reliés au dispatching
central de Varsovie, équipé
d’un cerveau électronique.

Le réseau de haute-tension
polonais est relié a ceux des
pays voisins. Jusqu’a présent
les dispositions concernant les
échanges de puissance dispo-
nible sont données par télé-
phone. Le dispatching central
n’en connait les effets
qu’aprés 10—15 minutes, délai
trop long.

De la vient I'importance des
travaux d’automatisation en-
trepris qui remeéneront ce
délai a quelques dizaines de
secondes.

Ce systéme de télécomman--

de automatique englobera 21
centrales équipées de 86 tur-
bo-générateurs.

TYGODNIK POLSKI
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UNE PHOTO DE FAMILLIE?

C’est vraiment une photo de
famille. Depuis le temps que
les techniciens et ouvriers de
I’entreprise de montage de
constructions meétalliques
,MOSTOSTAL” travaillent
ensemble, ils se sentent parmi
eux en famille. Ils ne comp-
tent plus les ponts, les via-
ducs, les hangars, les immeu-

La physique est chez les Danysz
une aiiaire de famille

Les recherches qui ont valu
au professeur Danysz de la
Section de Physique Expéri-
mentale da UUniversité de
Varsovie le prix 1963 du Co-
mité pour Uutilisation pacifi-
que de Uénergie mnucléaire
aupreés de U'Académie Polo-
naise des Sciences sont relati-
vement récentes, elles ont
commencé il y a a peine 10
ans.

C’est alors que le prof. Da-
nysz rapporta d’Angleterre le
premier bloc d’émulsion ul-
tra-sensible, impressionné
dans la stratosphere. Ce fut

POUR BOIRE
L’EAU DE MER

Deux nouveaux types d’é-
vaporateurs d’eau de mer dus
aux projets. de Ulingénieur
Krzysko ont été soumis aux
essais dans les laboratoires
des chantiers navais de
Gdansk. Ils ont respective-
ment un rendement de 6 et 12
tonnes d’eau potable par 24
heures.

La meéthode est simple et
bon marché. L’eau provenant
du systéme "'de refroidisse-
ment des moteurs, ayant une
température de 50—60°, ame-
ne a ébullition I'eau de mer
contenue dans un réservoir a
basse pression.

A Tanalyse, l’eau potable
obtenue par ce moyen accuse
une teneur de 10 a 40 mil-
ligrammes de sel au litre.
Rappelons que l'’eau de puits

contient jusqu’a 100 milli-
grammes de sels divers et
I’eau océanique — environ 30

mille. I’eau obtenue dans les
évaporateurs peut donc étre
utilisée pour les besoins de
I’équipage et aussi — en rai-
son de sa douceur — pour le
refroidissement des moteurs.

Des transformateurs géants
de Saint-Ouen pour Turoszow

Les usines Alsthom de
Saint-Ouen ont construit un
transformateur géant pour la
centrale électrique polonaise
de Turoszéw en Basse-Silésie.
Le transformateur peése 152
tonnes, aussi les chemins de
fer polonais ont envoyé en
France un wagon spécial a 16
essieux. A son tour ce wagon,
équipé de dispositifs spéciaux
facilitant le transport de ma-
chines a grand encombrement,
a éveillé l’'intérét des spécia-
listes francais. Un second
transformateur a pris le mé-
me chemin ce mois-ci et un
reportage lui sera consaeré
dans nos colonnes.

le début des travaux polonais
dans le domaine de la physi-
que des hautes énergies et
des particules élémentaires.

Homme énergique, le pro-
fesseur Danysz méne en com-
mun avec le prof. Jerzy
Pniewski et un groupe de sa-
vants plus jeunes, titulaires
d’un prix d’Etat, des recher-
ches d’envergure sur les ,hy-
pernoyaux”. Chargé par sur-
croit de nombreuses responsa-
bilités de direction et de con-
sultation, il trouve quand mé-
me le temps pour des rendez-
-vous avec la mature, pour
pratiquer la  mnavigation d
voile et la chasse. En son
temps, étant alors directeur
odjoint de UInstitut Unifié de
Recherches Nucléaires de
Doubna en URSS, il était le
champion mon couronné des
pécheurs a la ligne de la
Wolga et de la Mer de Mos-
cou.

Rappelons que le nom du
professeur Danysz est égale-
ment lié a Paris ou son grand-
-pére travaillait a VInstitut
Pasteur et ou son pére était

assistant de Marie Curie-
-Skltodowska.
Interrogé sur sa ' premieére

recontre avec la physique, le
prof. Danysz mous a repon-
du: — La physique a toujours
été pour mous une affaire de
famille...

bles-tours qu’ils ont a leur
actif.

Derniérement ils ont termi-
né a Varsovie le squelette
d’acier d’un immeuble de 21
étages destiné aux centrales
polonaises de. commerce ex-
térieur. C’est a cette occasion
qu’a été prise la photo de
I’équipe de montage que nous
reproduisons. Et une fois ,1le
petit oiseau” envolé, tous sont
partis vers un nouveau chan-
tier de la capitale.

@ Alliance Internationale de Tourisme
@ Polskie Towarzystwo Turystyczno-Krajoznawcze

GRAND RALLYE INTERNATIONAL
DE CYCLO -TOURISME 1964

Ruciane, pittoresque localité
en plein centire de la Mazurie,
la contrée au mille lacs, sera
le but d’un grand rallye cy-
clo-touriste organisé par I’Al-
liance Internationale de Tou-
risme (AIT) et la Société Po-
lonaise de Tourisme et de
Chorographie (PTTK), du 3 au
16 aotit 1964.

A ce rallye en étoile, le lieu
de départ étant a4 la conve-
nance des participants, pour-
ront prendre part tous les tou-
ristes polonais ou étrangers
sur bicyclettes, tandems, mo-
peds ou scooterss. Les jeunes
de moins de 18 ans doivent
avoir l'autorisation de leurs
parents ou tuteurs.

Les cartes d’inscription au
Rallye doivent étre envoyées
avant le 10 juin au Comité
d’Organisation HAIT-PTTK”
— Varsovie, Senatorska 5. Le
Comité fera parvenir aux in-
scrits les cartes de participa-

tion et tous les renseigne-
ments nécéssaires.

Le départ devra se faire en-
tre le 3 et le 11 aofit au plus
tard. L’arrivée a Ruciane doit
se faire au plus tard le 13
aoiit, la cléoture du Rallye
ayant lieu le 16.

Sur le trajet les participants
pourvoient eux-mémes a leur
hébergement. A Ruciane, un
campement (avec bungalows)
est réservé a ceux qui en fe-
ront la demande sur leur car-
te d’incription. Un riche pro-
gramme d’excursions et de di-
vertissements sera préparé.

D’autre part, avec leur car-
te de participation, les in-
scrits recevront une liste d’iti-
néraires polonais les plus in-
téressants a partir des po-
stes-frontiére.

Sous certaines conditions
(les détails seront envoyés par
les organisateurs) les partici-
pants recevront des insignes.
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KACIK FILATELISTY

Na XX-lecie Polski Ludowej

Dla uczczenia wielkiej rocznicy wy-
zwolenia Polski spod okupacji hitle-
rowskiej wydana zostanie seria zlozona
z 12 znaczké4w pn. ,XX-lecie PRL”.
Dwa pierwsze znaczki tej serii ukazatly
sie juz 15 kwietnia (informowalismy
o tym w naszym kgciku w numerze
9 ,,Tygodnika Polskiego” z 1 marca
br.). Pozostate 10 znaczkéw (ktérych re-
produkcje zamieszczamy) ukaze sie w

. lipcu br. Wszystkie znaczki majg war-

to§¢ 60 gr. 4 znaczki przedstawiaja
symbole przemystu, rolnictwa, kultury
i sztuki, nauki i o§wiaty. Na pozosta-
lych sze$ciu umieszczono reprodukcje
wielkich polskich zakladéw przemyslo-
wych.

Znaczki projektowali artyS$ci-plasty-
cy: T. Michaluk i St. Matecki. Wyko-
nane beda technikg stalorytniczg i ro-
tograwiurg, w nakladzie po 6 milionéw
sztuk kazdy.

Formaty znaczkéw: 27 X 54 mm (4
znaczki) i 54 X 27 mm (6 znaczkow).

em

Une série de 12 vignettes marquera dans la
philatélie le XX amniversaire de la libéra-
tion de 1a Pologne. Deux timbres de
cette série ayant déja paru, mous Trepro-
duisons ici les 10 autres qui paraitront en
Jjuillet. Ils ont tous la valeur de 60 gr, et leur
format horizontal ou vertical est de 27 x 54.

Sprzedaz polskich znaczkéw pocztowych prowadzi we Francji firma

LA BOUTIQUE POLONAISE

swMozZe ,,Tygodnik Polski-

25, rue Drouot, Paris IXe

mi doradzi?”

mowi — MICHEL LAURENT

Data urodzin Michela Laurenta, Swieto Bo-
zego Narodzenia 1944, pozostala do dzi$
w pamigci Tunezyjczykow jako dzien wyjat-
kowy. Przyczyna tego nie byly urodziny
Michela, ale zjawisko, ktére mieszkancow
upalnego Tunisu wprawilo w zdumienie —
w dniu tym padal w ich mieScie Snieg. Nie-
zwyklo$§¢ dnia urodzin nie wplyneia bynaj-
mniej na dziecinstwo Michela, ktére spedzal
w jak najbardziej mormalnej atmosferze ro-
dzinnej w towarzystwie trzech braci. Ojciec
Michela jest z pochodzenia Tunezyjczykiem,
a matka Francuzka. .

WiekszoS§¢ naszych Czytelnikéw zna za-
pewne piosenki tego utalentowanego kom-
pozytora, autora i piosenkarza, ktérego glos
przy pomina mnam - bardzo slynnego Elvis
Presleya, ,,bozyszcza bozyszcz’. Swiadomosé
tego podobienstwa wplywa zapewne i na
charakter piosenek Michela Laurenta. Przy-
pominamy jego ostatnia plyte z czterema
piosenkami: ,,Je pleure ma peine”, ,Et je
vais t’oublier’’, ,,Avant de sortir”, ,,Mes
Copains me diraient”.

— Co Pana skilonito do kariery pio-
senkarza?

— Rodzice dali mi w dniu ukohicze-
nia 12 lat wymarzony od dawna pre-
zent: gitare. Od tej chwili nie roz-
stalem sie juz z nig. Gitara ulegla
ewolucji, statla sie elektryczna, ale ja
nie moge sobie wyobrazi¢ siebie bez gi-
tary w reku.

Zaczalem graé w orkiestrze juz w
Tunisie, a nastepnie w Paryzu, dokgd
przenie$li sie moi rodzice. Studiowa-
lem jednocze$nie w Szkole Muzycznej
kompozycje. Potem stalem sie solistg
w wielu zespotach ,rocka” i ,twista”.
Pewnego dnia spotkalem stynnego gi-

tarzyste Mickey Bakera, ktéry po wy-
stuchaniu paru moich piosenek, skon-
taktowal! mnie natychmiast z firmga
DECCA i w kilka dni potem nagralem
swoja pierwszg plyte. StaliSmy sie tez

wspélautorami z Mikey i do dzi$
wszystkie moje piosenki podpisujemy
razem.

— Co Pan mnajbardziej lubi oprdcz
piosenkarstwa?

— Kocham najbardziej MUZYKE,

jest ona zawsze na pierwszym planie
w moim zyciu!

— Czy wie Pan co$ o Polsce?

— Bardzo duzo! To znaczy moze nie
duzo w poréwnaniu z Polakami, ale
wydaje mi sieg, ze wiem wiecej niz
przecietny cudzoziemiec. Pow6d mego
zainteresowania Polskg jest podwéjny:
najpierw jak wiekszo$§é Tunezyjczy-
kéw i Francuzé6w mam juz jakg$é na-
turalng sympatie dla Polski z racji jej
roli w historii §wiatowej i jej umilo-
wania wolnoSci w tym szerokim, nie
tylko do wlasnego kraju odnoszgcym
sie¢ pojeciu. Ta sympatia sklaniala
mnie od dziecka do interesowania sie
historig, muzyks i sztukg polskg. Dru-
gim powodem jest fakt, ze mam ciotke
Polke, ktéra nauczyla mnie wielu stéow
i zdan po polsku.. Wydaje mi sie, w
przeciwienstwie do ogélnego pojecia, ze
jezyk polski wcale nie jest taki trudny.

Mam zamiar w niedalekiej przyszltos-
ci nagraé kilka plyt w réznych jezy-

Czytelnikéw, zwlaszcza
znajg piosenki Michela Laurenta.

najnowsza
piosenkami:
danses”, ,, Joyeux anniversaire”, ,,En ce
moment” i ,,Dans mes chansons”.

NA ROK 1964!

a CENY PRZYSTEPNE!

I PENSJONOWANYCH

ELLE et LUI

DOUAI (na wprost dworca) tél. 88-60-04

ZAWIADAMIAMY SZANOWNYCH KLIENTOW,
ZE POSIADAMY NA SKEADZIE BOGATY WYBOR
ODZIEZY MESKIEJ, DAMSKIEJ I DZIECIECEJ

a NAJNOWSZE MODELE — PIEKNA KOLEKCJA

o ELEGANCKIE UBRANIA I SUKNIE SLUBNE
ORAZ UBIORY DO PIERWSZEJ KOMUNII!

UDZIELAMY 5%/ ZNIZKI DLA LICZNYCH RODZIN

Posiadamy na skladzie gwarantowané i pierwszej jakosci:
PEOTNO NA WSYPY © PUCH 1 PIERZE O BIELIZNE
POSCIELOWA.

KOCHANA PANI ANNO!

Kocham meza i tworzymy zgodna,
szczes$liwag rodzine. Jestedmy juz piet-
nascie lat po Slubie. Ja mam lat 38,
maz 42. Jedynme mieporozumienia mie-
dzy mami powoduje tesciowa. Matka
meza z nami nie mieszka — ma szczes-
cie. Ale bardzo czesto przychodzi i
wtedy do wszystkiego sie witrqgcea,
wszystko krytykuje, a szczegdlnie moje
gospodarstwo, kuchnie i wychowanie
dzieci. Mnie to tak strasznie demerwu-
je, ze zupelnie nie moge sie opanowad,
no i zawsze wynikajq kidtnie.

Ja uwazam, ze juz jestem dorosia, a
wlasciwie prawie stara, i tak rzadze w
moim domu, jak umiem i jak mi sie
podoba. Matka chcialaby po swojemu
i dlatego ciqgle sie kitécimy. Maqz pré-
buje mas godzié, ale przewaznie trzy-
ma strome swojej matki, i to mi zno-
wu dziata ma merwy. Przeciez jemu
tatwiej miz mmnie powiedzieé jej pare
stow prawdy, czyli Zeby przestala sie
do mas wtracaé. Ale on nie chce tego
zrobié. W koncu, jak teSciowa wresz-
cie wychodzi, to my z mezem zaczyna-
my sie kiccié. Zupelnie nmie wiem, jak
mam postepowad.

Czy to musi byé w kazdym domu, ze
teSciowa ¢ synowa sq wrogami? Czy
teSciowe mie moga =zrozumieé, Ze ich
synowe lubiq sie rzqdzié po swojemu
i nie chcq stuchaé ich rad. Bardzo pro-
sze, niech mi pani poradzi, jak postepo-
waé, bo sie obawiam, ze skonczy sie
na tym, Ze znienawidze nie tylko tes-
ciowa, ale i kochanego meza.

SYNOW A

MIChF L
LA L.ENT

kach, chcialbym tez nagraé i po pol-
sku, tylko musze oczywiscie znalezé
kogo$, kto mi napisze polski tekst do

moich piosenek. Moze ,,Tygodnik Pol-

ski” co$§ mi doradzi?
*

Pytanie to kierujemy do naszych
tych, ktoérzy
Przypominamy, ze ostatnio wyszla
pityta Michela Laurent z
sLorsque tu chantes et

i a0 SO So S N S S S S N o

DROGA PANI!

To jest, niestety, wieczny konflikt.
Gdy pani kiedy$§ zostanie teSciowg i
bedzie miala swoja synowsg, na pew-
no zapomni pani o tych wszystkich
gorzkich slowach, ktére dzi§ do mnie
napisala i bedzie postepowaé tak sa-
mo, jak obecnie postepuje matka me-
za. Moze nie popeilni pani tego bledu.
Ale to trudno przewidzieé.

Jaka jest rada? Moim zdaniem najle-
piej nie reagowaé. Stuchaé uwag i nie
dyskutowaé. Je$li teSciowa z panig nie
mieszka — jej ,,wtrgcanie sie’” ograni-
cza s:e¢ tylko do czasu trwania wizyty.
Niech wiec pani stara sie nie dener-
wowaé, nie kilécié, przyjmowaé uwagi
i nie odpowiada¢ na nie. Jes$li chodzi
o0 meza, to musi pani zrozumieé, ze on
nie moze zwraca¢ uwag swojej matce,
ktora jest waszym gosSciem. Co naj-
wyzej, moze ja poprosi¢, w pani nie-
obecnosci, by nie zabierala zbyt czesto
glosu w sprawach domowych, bo to
panig bardzo denerwuje. Ale nie wia-
domo, czy to co$§ pomoze.

Starsi ludzie, ktérzy juz nie maja
wlasnego zycia, lubig zy¢ zyciem swych
dzieci i stgd wynika owe wtrgacanie
sie. Nie ze zlej woli, nie z niecheci do
pani, tylko z pragnienia aktywnego
udzialu w zyciu rodzinnym. Niech pani
postara sie to zrozumieé i niech pani
wyobrazi siebie za 20 lat w roli ,,te$-
ciowej”. Wszystko zrozumieé, znaczy
wszystko wybaczyé — moéwi stare, mg-
dre przyslowie. ANNA

SZANOWNA PANiI ANNO!

Mam 23 lata. Od pieciu lat jestem
przyjacielem, w petnym tego stowa
zZnaczeniu, pewmnej pani, starszej ode
mnie o dobrych pietnascie lat, albo
i wiecej, bo ona sie mie przyznaje do
swojego prawdziwego wieku. Jak to
sie stato, nie musze chyba pani ttuma-
czyé. Jako$ tak sie ztozylo, jak zwy-
kle w 2zyciu. Ale teraz ta sprawa za-
czyna mi okropnie ciqzyé i przeszka-
dzaé. Ona uwaza, 2e ma do mnie
prawa. Kontroluje kazdy moj krok.
Gdy zobaczy mnie na ulicy z kolezan-
ka, robi straszne awantury i sceny za-
zdrosci.

Diuzej tego mie moge znie$é. Chciat-
bym sie ozeni¢ i z2yé jak wszyscy
chiopcy w moim wieku. Mieé dziew-
czyne, kolegéw. A oni zaczynajaq sie
ze mmnie wysmiewadé i, co gorsza, uwa-
zaja, ze ja mam jakie§ korzysci ma-
terialne z tego zwiqzku. To mniepraw-
da. Po prostu nie umiem tego skonczyé,
nie wmiem, jak to sie mdwi, odejsé, bo
sie boje scen i awantur. Bitagam, niech
mi pani poradzi, jak postqpic.

MEODY

DROGI PANIE!

Nie ma innej rady — trzeba odej$é.
Trzeba skonczyé ten romans. Nalezy to
uczyni¢ kulturalnie, bez awantur, ale
stanowczo. Pana historia jest dos§¢ po-
wszechna w zyciu. Rzadko jednak
trwa zbyt dlugo. Wynika to prawdopo-
dobnie z pana stabej woli i z silnej wo-
1li tamtej kobiety.

Sgdze, ze ona pana naprawde ko-
cha. Zwigzek z panem przediuza jej
miodos¢ i dlatego tak sie kurczowo
pana trzyma. Niemniej byloby bezsen-
sowne kontynuowanie istniejgcego
stanu. Trzeba przestaé bywaé i widy-
waé te kobiete. Najlepiej byloby, gdy-
by pan wyjechal na pare miesiecy. Mo-
ze istnieje taka szansa? Je$li nie, mu-
si pan sie po prostu wyrwaé. Gdy pan
ja spotka, a ona zapyta — powiedzie¢
wprost — dluzej nie moge tak zyé.
Bardzo przepraszam. : s

Radzilabym panu jak najszybciej
przeprowadzi¢ te operacje. Dla d(_)bra
was obojga. Jest to przygoda bez zad-
nej przyszlosci. ANNA
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Kohiety w przesiworzach®

Bohaterstwo i niezwykle
wyczyny powietrzne kobiet
zawsze budzily i budzg po-
dziw zar6wno dawniej, kiedy
pierwsza kobieta odbyia lot
balpnem (pisaliSmy o tym w
poprzednim numerze ,Tygo-
dnika”), jak i dzi§ w erze lo-
tow kosmicznych). Polskie ko-
biety przestworzy nie dotarly
wprawdzie do Xosmosu, ale
wiele z nich w ciggu powojen-
nego dwudziestolecia zapisalo

lotniczej w Ruislip.

© ANITA ECKBERG OTRZYMAEA NIEDAWNO nie-
zwykly prezent. Rzad Tunezji przestal jej dwa mlodc wiel-
biady. Poniewaz aktorka nie ma zamiaru podrézowaé przez
Sahare, wielblgdy powedrowaly do rzymskiego ZOO.

©® AKTYWNA DZIARACZKA BRYTYJSKIEGO , Komi-
tetu 100” Pat Arrowsmith skazana zostala na kare 6 miesie-
cy wiezienia za udzial w demonstracji brytyjskich bojowni-
kéw o pokdj, zorganizowanej w poblizu amerykanskiej bazy

® 14-LETNIA JASMIN,
CORKA SEYNNEJ w la-
tach trzydziestych aktorki
amerykanskiej Rity Hay-
worth i Ali Khana, nie mo-
ze sie opedzi¢ od kandyda-
tow do malzenstwa. Jed-
nakze mama nie chce siy-
sze¢ o wydaniu coérki za
maz. Uparcie szykuje jej
kariere gwiazdy filmowej.

ODZIEZ
GOTOWA 1 NA MIA'RE

dla PAN i PANOW

oraz dla DZIECI i MEODZIEZY

DUZY WYBOR
WYSOKA JAKOSC
NISKIE CENY

AU COIN DE LAVENUE — MAGAZYN POLSKI

JAN DOMANIEWICZ 71, rue de Lille

sie zlotymi zgloskami w histo-
rii lotnictwa. Szeroko znane
w Swiecie sg polskie pilotki
szybowcowe. Kilka z nich po-
siada rzadkg nawet wSréd
mezezyzn-pilotéw  szybowco-
wych Diamentowag Odznake.

Jako pierwsza z Polek i
druga na Swiecie Diamento-
wa Odznake Szybowcowsg zdo-
byta Wanda Szemplinska-
-Stupnicka. Zapisala sie w hi-

storii szybownictwa jako wie-

lokrotna rekordzistka. Na po-
kazach szybowcowych w Del-
hi pilotowatla dwumiejscowy
szybowiec ,,Bocian’, na pokla-
dzie ktérego lecial premier
Indii Nehru. Inna wybitna
szybowniczka Polski i $§wiata
Pelagia Majewska jest zara-
zem pilotem samolotowym i
skoczkiem spadochronowym.
Do roku 1963 ustanowila 15
rekordéw miedzynarodowych
i czterokrotnie zdobyla tytul
szybowcowej mistrzyni Polski.
Jako druga w Polsce i trzecia
na Swiecie zdobyla Diamento-
wa Odznake Szybowcowsg. Ja-
ko drugiej kobiecie na $§wiecie
przyznano jej roéwniez naj-
wyzsze odznaczenie szybowco-
we — Medal Lilienthala. Da-
nuta Zachara jest roéwniez
rekordzistkg Swiata i posiada
Diamentowg Odznake.

Brak miejsca nie pozwala
na szersze omowienie osigg-
nieé polskich szybowniczek.
Poznajmy je chociaz z na-
zwisk: Sg to: Lucyna Bajew-
ska, Adela Dankowska, Zofia
Gadomska, Helena Hrynko,
Alicja XKucharska, Barbara
Maciag.

Kobiety lataja réwniez na
samolotach wojskowych.
Szczegblnymi osiggnietiami
szczyci sie pilot lotnictwa woj-
skowego pplk Irena Karpik.
Przez pewien okres byla in-
struktorem w lotniczej szkole
podchorazych i  wyszkolila

wielu milodych polskich pilo-

powietrzu ponad trzy tysigce
godzin. R6éwniez inna kobieta,
mjr Zofia Andrychowska-
-Dziewiszek w ciggu ostatnich
lat szkolila podchorgzych w
Oficerskiej Szkole Lotniczej.
Kpt. Bronistawa Dudek-Ka-
minska jest takze pilotem lot-
nictwa wojskowego i tez
szkolila podchorgzych. Obec-
nie lata na samolotach tran-
sportowo - komunikacyjnych.
Rzecz to niezwykla ale zna-
mienna, ze wyniki szkolenia
podchorazych instruowanych
przez kobiety sa lepsze niz
przy szkoleniu przez pilotow-
-mezczyzn.

Nie mniejszymi osiggniecia-
mi moga poszczyci¢é sie pol-
skie spadochroniarki. Jedng z
najlepszych jest Romana Sku-
talska, rekordzistka S$Swiata i
Kraju. W roku 1955 uzyskala
dla Polski pierwszy kobiecy
rekord miedzynarodowy (skok
z wysokos$ci 1000 m z opdznio-
nym otwarciem spadochronu
na celno§¢é lgdowania). Inna
spadochroniarka, Maria Pu-
char, najwiekszy sukces od-
niosla na spadochronowych
mistrzostwach Swiata w USA
(1962 r.), gdzie w Kklasyfikacji
indywidualnej zajela czwarte
miejsce. Antonina Chmielar-
czyk, czterokrotna spadochro-
nowa mistrzyni Polski, na mi-
strzostwach $wiata w Braty-
stawie (1958 r.) byla czlon-
kiem ekipy kobiet, ktére zdo-
byty dla polskich barw zespo-
lowe wicemistrzostwo Swiata
w klasyfikacji druzynowej. Do
konca 1963 r. wykonala 840
skok6éw. Trzeba tu dodaé, ze
sport spadochronowy jest bar-
dzo popularny ws$réd kobiet
w Polsce.

Wspomnieé nalezy wreszcie
o tzw. ,,gospodyniach nieba”,
stewardessach polskich samo-
lotéw komunikacyjnych. Obe-
cnie w PLL , LOT” pracuje 38
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Spadochroniarka M. Puchar

a dwie inne: Julita Kaijzer i
Krystyna Szymanska — po
milionie kilometréw.

Kobiety pracujg réwniez w
dziale techniczno-inzynieryj-
nym lotnictwa, w kontroli ru-
chu lotniczego, na stanowi-
skach zawiadowcéw lotnisk.
Tak wiec majg powazny udzial
w stuzbie powietrznej i po-
wazne osiggniecia w podbo-
jach przestworzy.

naprz stewardess. Jedna z nich, Mi-
VALENCIENNES Apapeansim; kossar) téw. Zaczela lataé pod koniec lada Stoczkowska, przeleciala opiacowana eaol adtrtuts
wojny w 1945 r. i wylatata w ponad 2 miliony kilometréw, mgr Jerzego R. Koniecz}::ego)
-
— Nikt. — Klasztor?!
— Pusty? — Klasztor, ale taki, co z niego zakonnice czesto gesto za magz ids.
— E — gdziez tam! Papu$, ona nic nie wie, nic a nic nie wie. Skan- Cho¢ i nie wszystkie...
dal! Najzupelniejsza cielecinka wielkanocna... — Ale zawsze klasztor? Co?
— Jakze mozna tak moéwié o cudzoziemce? Pojedzie na Majdan — to — E, tak sie ta méwi... Folwark — i basta. Obory, mleczarnie, serow-
zZrozumie. nie, truskawkarnia, warzywa, przerabianie owocéw, warzelnia konfitu-
— Czekaj no — zaczne ja cie u§wiadamiaé! Patrz — tam jest Majdan. réw, biura... No i tak. Pewnie pani, tak mi sie widzi, do biura sie nada.
Widzisz — juz §wiatla w nim blyskajg. Jedno $wiatlo, drugie, o, trzecie... — A to tam sg i inne kobiety?
To wielkie okno, co teraz zabtlyslo, to hala stolarska, a tamto nad nim — — Czy sa kobiety... inne? Ano jakze. Przecie ich tam bedzie — e —
to sanatorium... chyba ze dwiescie.
Ewa wytezyla wzrok w fioletowe cienie. Przed oczyma jej wznosit sie — Kobiet?
tancuch leénych gér, owiany tam i sam mglami brz6z. Gdzieniegdzie — No. Wszystko, co niby dawniej z grzeszkami...
czernial szeroki btam sosnowego tegoboru — dalej nagie zbocza, porosite — A teraz tam robig, w tym folwarku? To cé6z to sg — jakie§ ciez-
jalowcem i uwiehczone osypiskami skal. kie roboty?
— Czy tu jest wasza rezydencja? — spytala Ewa szeptem, nachylo- — Jakie roboty tam idg — ba-ba!

na do Marty.

— Rezydencja! Niewiasto szydzaca.. My nie mamy zadnej rezydenciji,
gdyz jesteémy ludzie ubodzy. Zbiedniala szlachta, do usiug! Mamy tylko
jedng izbe i ogréd, ktéry uprawiamy sami przy pomocy ogrodniczka.

— A te konie czyje, a te warsztaty, o ktérych méwisz?

— Konie sg zakladowe, sanatoryjne, fabryczne — wszystkich. A war-
sztaty sa nasze — nie moje ani twoje, tylko nasze, gromadzkie, 0j-
czyste.

Ewa sluchala z nie dajgcym sie ukryé rozczarowaniem. Stary pan
uémiechatl sie chytrze i ironicznie, rzucajgc zabawnie oczyma na prawo
i na lewo, jakby pilnie lustrowal kota wolanta.

— Nic nie wiesz, nic jeszcze nie wiesz, blondyneczko, Diano podepta-
na przez jelenie... — pie$cila sie¢ z nig Marta. — Stuchaj! Wszystk_o ci
opowiem w krétkim skréceniu, w tyciusienkim konspekcie. Otwieraj
uszy! M6j papu$ nazywa sie Bodzanta. Bodzanta! Wiesz juz teraz? Bo-
dzantowie byli zawsze magnateria, chadzali z krélami i obok l_<r616w,
nadymali sie nieraz przeciwko krélom. Réznie bywato. Lubili ,,0jczyzne

mila”, ale i o sobie nie zapominali. Ostatnimi czasy — recyt.oxya}a z za-
bawnym patosem — dosiegli przez zwigzki familijne z najpierwszymi
w Polszeze domami — Himalajéw bogactwa. Dostatek, zaszezyty, nawet

wielkoéé pchatly sie do ich siedzib drzwiami i oknami. Bez trudu mozna
by sie wylegitymowaé z kuzynostwa z Burbonami, a rozmaitych pseu-
do-kr6lé6w w rodzie.. na kopy! Modlac sie (obludnie) po koSciotach,
wzdychali, ze to B6g dal im tyle bogactwa. Tymeczasem daly 1m tyle
bogactwa zeniaczki, sukcesje, procesy, intrygi, praca ludu, no i karty.

Bodzanta krzywit sie i kiwal niecierpliwie. Marta ciggnela:

— MO6j dziadziu$§ byt jednym z najbogatszych panéw. Mo6j papu$
odziedziczyl fortuneczke — paluszki lizaé! Wszystkie folwarki, ktére
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Furman zamilkt i zamyS$lil sie. Ewa doznala dziwnego wrazenia. Lek
i Sciskanie serca! Chwycila reka ucho swojej walizki, zeby ja porwaé
i ucieka¢ co tchu w piersiach! Ciemne mgly zaslonily oczy. Oparla sie
o wachlarz pojazdu i patrzac w ziemie rozmy$lala gleboko. Wtem posty-
szala obok siebie przesSliczny — prze$liczny glos dziewczecy:

— Papu$! Ta?

Ewa podniosta gtowe. Naprzeciwko niej, we drzwiach hotelu stala pa-
nienka pietnasto-, szesnastoletnia. Byla szczupla, o ciemnopopielatych
wilosach i szarych, §wietlistych oczach. Piekne jej usteczka byly rozchy-
lone i niewymowny usSmiech, jak won rézana, na nich lezal. Nie wiedzgc
o tym, ze idzie, panienka szla ku Ewie. Ciggnela ojca za rekaw i méwila
do niego z cicha, ale tak, ze Ewa sltyszatla:

— Jaka tadna, ach, jaka ladna! Papu$, jaka ladna! Gdzie§ jg znalazi?

Ani na chwile nie spuszczajgc oka z twarzy Ewy, zblizyla sie do niej
i wziela za rece. Jej oczy, podobnie jak u ojca madre i przenikliwe, son-
dowatly gteboko:

— Jak pani na imie? — szepmnela.

— Ewa.

— A wlosy nie malowane, nie? Prawda, ze nie? Bo nie znosze malo-
wanych wloséw Niektére przyjezdzajg z malowanymi wlosami. Jest to
rude jak i}, jak mut w stawie, albo ordynarnie jaskrawe. Pani ma jasne
wlosy, ale melodyjnie jasne. Pani lubi rozmawiaé?

— Nie wiem, czy moge z panig rozmawiaé? — spytala Ewa, spogla-
dajgc na Bodzante.

— Prosze... — rzekl. — Moja cbérka jest ze mng zawsze wsréd naszych
pracownic. ¥

— Mnie na imie Marta... — rzekla panienka. — Jestem teraz prakty-

kantkg w ochronach, ale sie chce przerzuci¢ do spotecznych. Chce pra-

361
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WACLAW SIEROSZEWSKI

PAN TWARDOWSKI1

Szlachcic Jan Twardowski, student krakowskiej Akademii, Zeni sie z Kasia Balczaréwngq. Po Slubie
wywozi zone do rodzicéw, a sam wraca do Krakowa. W ,diabelskiej pieczarze” spotyka szatana
i podejmuje z mim walke. Posqgdzony o podpalenie Krakowa, opuszcza mzqsto. W]'aca na wiesé
o $mierci krélowej Barbary i przywoluje jej ducha, ma widok ktérego krél mdleje, a dworzanie
ujmujq Twardowskiego. Wykupuje go podstepem Maciek. Po powrocie z Litwy lc’rol L
ksiezne Katarzyne. Twardowski przy pomocy Bianki, ktéra wyznaje mu swaq mzlosq, ukrywa sie
dalej. Za jej mamowa przybral tez mazwisko jej brata, Wiocha Durccini Campoletti, co_umozlz-
wito mu wuzyskanie dyplomu doktorskiego, pozwalajacego mna prak.tyke lekarskaq. Zgodnie z pa-
nujocym zwyczajem Twardowski wydaje uczte dla profesoréw i znajomych.

e |

poslubia

Maciek, takoz po wlosku przebrany,

z marszatkowsksa lagg w reku baczyl na stuz-
be i wskazywal przybywajgcym miejsca.
Stypek byl oszolomiony przepychem przy-
jecia. i
— Bogatszy jeste$, niz mysSlatem. A dla-

STEFAN ZEROMSKI
# DZIEJE GRZECHU

czego siostra twoja mnic nie ma? — pytat
Twardowskiego z gorycza.

— Wszystko, co mam, nie dziedziczne, ale
sobie zawdzieczam!... — odrzekl twardo
Campoletti.

Nie tylko Stypek, ale wszyscy goscie dzi-
wowali sie bogactwu sprzetéw, pieknosci
makat i kobiercow na Scianach, wspaniatosci
zastawy. Ale szczegblne poruszenie wzbudzi-
ta zupelna nowos¢: dwurozne widelki polto-
zone obok lyzek przed kazdym siedzeniem,
a takoz biale ,,tuwale” do wycierania rak.

— Co za wymysl? Miast ludzkich palcéow
diabelskie pazury!... I tak na nie wtyka¢ trza
bedzie palcami!... Italskie konceptal... —
zwroécil sie rajca Ogorzalek do ksiedza Ja-
neczki, ktéry byl zostat prokuratorem Alma
Mater.

— Ja bo zawsze z sobg wlasny noéz i tyzke

nosze! — wmieszal sie burmistrz.
— Wiere, ze to pewniejsza! — zgodzil sie
grzecznie ksigdz prokurator. — Ale od nowin

tez usuwaé¢ sie nie lza; jest swéj dowcip
w tych widetkach!

Rozmowe im przerwal stuk marszatkow-
skiej laski. Juz wszyscy siedzieli za stolami,
juz stuzba rozniosta talerze z pierwszym da-
niem, juz podczaszowie rozlewali wino
w kielichy. Za chwile powstal gospodarz
i trzymajgc w reku pelna kruze wina, wy-
gtosit po tacinie dtuga i piekng oracje, dzie-
kujgc Akademii za licencjat, wychwalajac
Rzeczpospolite i miasto stoleczne Krakow
za ich wolnosci, za goscinnos$¢, za kwitnienie
nauk i swobody wszelkie, z ktérych ludzie
tu korzystaja wiecej niz gdziekolwiek na zie-
mi... Dziekowal gosSciom za liczne przybycie

i wzniost toast za kréla i krélowa, za wielko-
radcoéw i senat, i sejm, za stoleczne miasto
Krakéw, za Akademie, za wszystkich ludzi
dobrej woli i mysli...

Bardzo sie przeméwienie wszystkim podo-
bato i wszyscy, ochoczo zerwawszy sie, pili
wino do dna.

— Dziwno mi, tak mi dziwno!... — zaszep-
tal ksiadz Janeczka do siedzacego po drugiej
stronie magistra Latosza. — Ten gospodarz,
ten Campoletti, tak podobien jest do Twar-
dowskiego nie tylko z twarzy, ale z ruchu
i mowy, ze gdyby nie ta czarna jego broda
i nie ta siostra, co sie do niego przyznala,
przysiagtbym, ze to nasz niezapomniany ko-
lega! Choé tyle juz czasu upiynelo, k1e_dym
byt bakalarzem... Mo6j Boze!... Starzejemy
sie!

Q__ Igraszka niezwyczajna natury!... Uezeni
notowali niejedno takie podobienstwo w his-
torii... Nawet zwa ich sobowtéry... Twar-
dowski za$ umarl, zabit w turnieju. Powia—
dat mi taki, co na wlasne oczy krew jego
i cialo widzial. Duzo on nieszczescia nasze]
rodzinie przyniést, ale szkoda go, bo wiele
mégt w nauce!l... — odrzekl smutnie astro-
log. ;

— Zdolny byt, trza przyznaé, ino umyst je-
go w zla skierowal sie strone... Zle czynia ci,
co nie w ksiegach §wietych, ale w przyrodzie
szukajg rozwigzania zagadek... Latwo dosta-
ja sie w sidta magii... B6g, wida¢, nie chcial
nam odkryé wiecej tajemnic nad te, co dal
w swych pismach objawionych...

Astrolog nie odpowiadal, jadt mieso i chleb
maczal w sosie, bioragc je w palce z pominie-
ciem ,,diabelskich pazuréw’ widetek. :

— Cichajmy!... Zda sie, ksigdz rektor be-
dzie moéwil!l... — dodal z nabozenstwem pro-
kurator Janeczka.

Stuzba roznosila juz drugie danie i pod-
czaszy nalewal znéw kubki winem. Marsza-
tek znoéw stuknal laska w podioge, moéwecea
wstal, odchrzaknal i zaczal po polsku:

— Dwie rzeczy czleka szlachcg — obyczaj
a rozum: obyczaje z cn6t pochodza, a rozum
z nauk...

Ale wnet przeszed! ksiadz rektor na laci-
ne, aby Witoch moégt lepiej go wyrozumieé.
Wiec w dilugim wywodzie wspomnial, jako
medycyna jest jednag z pierwszych nauk, ja-
ko juz w glebszej starozytnosci uprawial jg
Eskulap, syn Apollina, ktéry zostal stracon

cowaé w muzeum. Wiem, ze Wolski ponury jest jak wieza w Checinach,

a jednak Anastazja wytrzymala przy nim.

— Siadajmy! Wieczér blisko — zawolal Bodzanta.

Panna Marta zapiela szczelnie swoéj ptaszczyk do samej ziemi z zaglo-
wego pilétna. Miala na glowie plytki, slomkowy kapelusz opasany du-

— A bo papu$§ peroruje, papu$

wpada w swo6j trans antychlopski,

a ona, Ewa, nic nie rozumie. My$li sobie o dawnych rzeczach.
— Prawda, ze to pani nie zajmujg te wiejskie klopoty.

— Owszem! Ale malo sie znam...
— Tak. Wie$ nie jest tak prosta, jakby sie zdawalo. Wie§ — to diuga

zym (na mode angielskg) wualem koloru szkarlatnego. Wsiadajac do po- 1 mozolna sprawa. Wie§ — to bedzie meka odrodzonego narodu.

wozu Ewa podniosta oczy. Co$ sobie przez chwile przypominata, co§ bo- — Zawsze tesknilam do wsi. Ojciec mé6j dawniej na wsi mieszkal.

lesnego i rozkosznego zarazem. Tajny, przeszywajacy dreszcz.. Nie mo- — Na wsi mieszkal... — powtérzyt z cicha Bodzanta.

gla odnalezé wszystkimi wladzami duszy tej tresci, ktéra przenikala — A ja przepadam za miastem! — zdecydowala Marta owijajac sie

serce. I oto nagle zaplakala przed samg sobg — tajnie, wewnetrznie... w swoéj plaszcz. — Nawet Kielce — nawet! Jak tylko zobacze stara

Znalazla... dzwonnice, dalekg Karczé6wke — zaraz mi sie robi cieplutko na sercu.
— Ksiezniczka Vaughan... — wyszeptata patrzac przez mgle lez na A jeszcze jak zadzwoni posepnymi dzwonami — bim-bam! — Ty byla$

daleko rzucone konce wualki, na twarz i czarodziejski uSmiech Marty.
Tamta spostrzegla jej lzy. Nachylila sie 2z drapieznie wzniesionymi
brwiami, z twarzg gwaltownie litosng, Scisnela ze wszech sil reke Ewy

i szeptala jej tajemnie:
— Nie ptacz! Cicho mi zaraz! No, cicho! No,

bie — a kto wie, kto wie — moze pokocham...

Ewa Scisneta jej rece. Nie spostrzegla sie, ze siedzi na gléwnym sie-
dzeniu obok Bodzanty, a ksiezniczka Vaughan naprzeciwko niej, na la-
weczce. Chciala podnie§¢ sie i protestowaé, ale konie ruszyly. Wolant
z grzmotem i halasem wjechal w brame hotelu, wytoczyl sie na ulice

i pomknat chyzo.

Miode konie sadzily skokami. Nim Ewa ocknela sie ze swego oszolo-
mienia, juz miasto zniklo. Cegielnia, jaki§ wiatrak samotny, podmiejski,
ubozuchny domek — wnet potem folwark, wystawiajgcy na goS$ciniec
ordynarne tyly swych obér... Szum starej alei lipowej, obtamanej i. po-
obdzieranej w spos6b iScie folwarczny i polski... Przemknely te drzewa
stare, minely jak melodia dawno znana, ktérej niesposéb juz przypom-
nie¢... Oto wie§ dluga, szara, drewniana, nieskonczong linig chatlup,

obérek i stodél! w poprzek przeciela szose.

— Widzi pani — méwil Bodzanta, najoczywisciej dla zawigzania roz-
mowy — ile to tu doméw, ile stodél, obér i chlewbéw! Dla kazdej krowy
osobna obora, dla kazdego prosiecia osobny chlew, ktéry, oczywiscie,
licho wie, ile razy wiecej wart niz jego mieszkaniec. Przed kazdg obora
nieodzowna gnojéwka i kupa nawozu. Ile chat, tyle k6p nawozu. Warto
by obliczyé¢, jaka to iloScig drzewa budulcowego obarczone sg te chlop-
skie zagonki, biedna ziemia, wydajgca nedzne zytko i liche kartofle.
Ale to jest nasza narodowa sila! Chlop, panie dobrodzieju! W chlopie,
moszterdzieju, nasza.. tego ten!.. Tylko chlop!

Marta parsknela S§miechem.
— Czego sie Smiejesz?
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juz cicho, ty, Ewo...
Chcesz? Bede ci po imieniu moéwitla? Chcesz mie za siostre? Juz cie lu-

— Bylam.

w Paryzu, Ewo? Prawda, ze bylas?

— I ja. Ale nic nie wiem, nic nie wiem z tego Paryza, tylko r6zowose,

wesolos¢, Swietlisto§é... A Rzym? Monte Pincio... — wyszeptala z za-

chwytem. — Albo Florencja, sucha, rézowo-pylna Florencja, w posrod-
ku ktérej aksamitna wieza...

— Ja znam Rzym... — rzekla Ewa. »

— A Napoli, gdzie na Chiaja, na via Roma wre najzywsze presto
ludzkiego bytu, a widok nan z San Marino!...

Znowu wioska. Zmurszale chatupska, dachy kryte gontem, czarne, na-
wiste. Rosochate wierzby, rozwalone ploty.. Pustka siedzgca miedzy

Scianami, nuda wyzierajaca spomiedzy szczelin, smutek wl6czacy po

skibach tfachmany szare.

e Jakze mozna sie dziwié — perorowala Marta gwaltownie — ze lu-
dzie stad uciekajg. Patrzcie, patrzcie! Mieszkaé tutaj, w tym okropnym
schronisku... Wieczne bloto — och, nie! nie bloto, lecz wieczne bajoro...

Wieczne odwracanie ziemi do géry nogami, to w te, to w te strone...
’—.Ziemia jest Swieta matka nasza. Z niej my jesteémy wszyscy —
moéwit Bodzanta dydaktycznie, uprzejmie, ze wznioslym ugmieszkiem

i zabawnie podniesionymi brwiami.

alei lipowej.

— No, wiem, Ze matka... Ale dlaczegbéz matka ma byé koniecznie tak
nudna, tak obdarta...

— A b_o polska... bo polska dola, zakleta dola.. — jgkal sie Bodzanta...

Mrok qu zapadal. Kurz otaczal pedzacy pojazd. Daleko za le$nymi
'_wngrzapm krylo sie stonce. Ziemia od jego promieni byla czerwona
i pozl_ocxsta... Ewa spostrzegla dlugi drewniany most na rzece. Dalej
roztwieraly sie znowu pola, przedzielone na horyzoncie dlugg kresa

— Pat_rz T moéwila Marta — tam jest Glownia, w tych wielkich drze-
wach. Bieleje patac — widzisz go? Dawny nasz patac.
— Dawny? A kt6z w nim teraz mieszka?
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w podziemia piorunem przez Jowisza za zbyt
skuteczne leczenie, lecz przez sejm bogéw
uroczyscie do ich grona znowu przyjety. Ja-
ko Mojzesz na pustyni 1leczyt ukaszonych
przez jadowite weze wizerunkiem miedzia-
nej zmii... Jak nastepnie Hipokrates i Galen
sposoby medyczne udoskonalili i rozpow-
szechnili, a Chrystus Pan nasz je us$wiecil,
sam wskrzeszajac martwe, leczac chore,
uzdrawiajac kalekie...

Wierzba to symbol polsko- l
Sci, wierzba to uosobienie te-
sknoty do Kraju. Kt6z z nas
tego nie zna, Ale dzi§ przed-
stawimy wierzbe od innej
strony, od strony jej przydat-
nosSci produkcyjnej. Mowa tu
bedzie o wiklinie, ktéra w
formie przetwarzanej na roz-
liczne przedmioty plecione
stanowi wecale niemale boga-
ctwo. Przynosi Polsce 2 milio-
ny dolaréw rocznie. Chyba

wystarczajacy powodd, aby po
4 I Swiecié jej kilka slow. G |

WD.64

Wyplatanie z wikliny przedmiotéw o réznych ksztaltach i réznym przeznaczeniu wymaga niemalej umie-
JjetnoSci, tym bardziej ze projektanci proponuja coraz ciekawsze ksztalty jak i coraz to nowe formy

ELEGANCKI PRYMITYW

Il s’avére que le saule, ’arbre devenu avec le temps le symbole specifi-
quement polonais de la nostalgie, peut également se transformer en une
source importante de revenus nationaux. C’est qu’en effet, 1’0sier n’est
rien d’autre qu’une variété du saule et c’est a4 partir de cette matiére
premiére que 120 établissements industriels et 7.000 artisans produisent en
Pologne, avec la collaboration de mombreux artistes et modélistes, 300.000
meubles (tables, fauteuils, chaises, tabourets) et environ deux millions
et demi d’objets variés (paniers, jouets, abat-jour), 80% de cette production

Przeszed! nastepnie méwca do czaséw
nowszych, wymienit Albertusa Magnusa, Pa-

racelsa, Avicenne, Razesa, a z polskich me-
dykéw rektoréw Uniwersytetu: Piotra Ga-
szoweca, Andrzeja Grzymale, Jana Welsa
Poznanczyka, Jakuba z Boksic, Jana de Re-
gulis rajce i burmistrza krakowskiego, Woj-
ciecha z Szamotuly i najznakomitszego —
Macieja Miechowite... Zakonczyl zyczeniem,
aby ,,incorporowany’’ teraz przez Alma Ma-
ter szlachetny Jan Durccini-Campoletti nie
tylko nas szczeSliwie leczyl, lecz zespolil sie
z nami zupeinie, aby zy! dostatnio i szczesli-
wie i stal sie naszym rodakiem, wzorem wie-
lu innych zacnych Wiochoéw...

Dalszy cigg nastapi

RADIOODBIORNIKI
TELEWIZORY
LODOWKI
MASZYNY DO PRANIA

i inne artykuly gospodar-
stwa domowego

LENG-PIGARD et C-ie

16, PLACE DE LA LIBERTE
423, RUE DE LANNOY
ROUBAIX (NORD)
Telefony: 73.39.42 73.29.47

NOWOJORSKIM  sklepie

polskiej Centrali Przemy-

stu Ludowo-Artystyczne-
go przy V East 57-th Street roi
sie od klientéw. Ile razy miesz-
kancy Nowego Jorku dojrzag titu-
my kupujgcych, wiedzg juz, ze
kolejny drobnicowiec przywiozi
z Polski nowy transport , wikli-
ny”’: foteliki, taborety, stoliczki,
kanapki, dziecinne zabawki, tor-
by, koszyczki, siatki, lampy i ta-
ce. Wszystko to idzie jak woda.

Polska od dawna specjalizuje
sie w wyrobach z wierzby i wi-
kliny. Wywalczyla sobie w tej
dziedzinie bardzo wysoka pozy-
cje na Swiatowych rynkach. Eks-
port, ktérego rozwo6j przeszed?l
w tym dziale wszelkie oczekiwa-
nia, chce jeszcze wiecej i wiecej.
W Kraju powstaja nowe planta-
cje specjalnej odmiany krzacza-
stej wierzby. W ostatnim roku
przybylo ich ponad 1500 hekta-
row. Powstala tez znaczna ilo§é
zaklad6éw uszlachetniajacych wi-
klinowe witki. Ma ich juz Pol-
ska 50.

Nim gietkie prety trafiag do
zwinnych rgk koszykarzy, muszg
przej$¢é przez sortownie, selekcje,
korowanie i sycenie przer6znymi
substancjami i dopiero po tym
wszystkim bierze je rzemies$l-
nik-artysta.

Meble wiklinowe wytwarza w
Polsce 120 zakladéw koszykar-

étant exportés entre autres aux Etats-Unis, en Allemagne et en Suéde?

skich. Cala za$§ galanteria, tj. to-
rebki, lampy, tacki, koszyczki,
wychodzi spod reki chatupnikéw,
tych, ktérzy umiejetno§é mister-
nego plecenia przejeli od matek,
dziad6éw i pradziadébw. A jest ich
w Polsce niebagatelna liczba —
siedem tysiecy os6b. Poznanskie,
Zielonogorskie, Xbédzkie, Szcze-
cinskie, Krakowskie — to regiony,
w ktérych wikliniarstwo stanowi
powazny dochéd w budzetach
chlopskich rodzin. Ostatnio ob-
szar zainteresowan wikling po-
wiekszony zostal o Kieleckie i
Rzeszowskie, za§ Podlasie dolg-
czylo do niego z odmiang plecio-
nek slomiano-wiklinowych, réw-
niez bardzo poszukiwanych.

W sumie wytwarza sie w Pol-
sce rocznie 300 tysiecy sztuk me-
bli i prawie 2,5 miliona réznych
przedmiotéw zaliczanych do ga-
lanterii wikliniarskiej. 80 pro-
cent produkcji idzie na eksport.
Nielatwa jednak jest droga na
zagraniczne rynki. Konkurencja
jest ostra, moda na ksztalt, for-
me i wyréb zmienia sie jak w
kalejdoskopie, dlatego tez polskie
wzorcownie muszg corocznie wy-
puszczaé jako balony sondujgce
gusty klientéw ponad 500 mode-
1li prébnych, z ktérych zaledwie
5—6 procent wraca z pozytywny-
mi ocenami, ale i wielotysieczny-
mi zaméwieniami. Gi6wnym od-
biorcg wyrob6éw z polskiej wikli-
ny sa: USA, NRF, Szwecja, a li-

Fryzjer polski

FRANCOIS
et JACQUELINE

53, rue des Acacias — PARIS XVII
(na rogu Avenue Mac—Mahon)

Tel.: GALvani 93-59
Métro — ETOILE

ODZIEZ DIA PAN

PLASZCZE B SUEKNIE B KOSTIUMY
kupuj tylko w firmie

LA FEMME d’AUJOURD’HUI

Wyspecijalizowany dziat dla osdb o wielkich rozmiarach

Tél. 46-44-72

Passage de la Paix
(naprzeciwko stacjl)

VALENCIENNES

Z rak wykwalifikowanych rze-
mieSlnikéw wychodza przerézne
przedmioty galanterii wikliniar-
skiej cieszacej sie¢ ogromnym po-
wodzeniem na rynkach za granica

sta odbiorcéw obejmuje przeszio
20 panstw. Odbiorecy sg rézni —
hurtownicy i detalisci.

Zapotrzebowanie wielkie, row-
niez ws$ré6d Polakéw mieszkajg-
cych za granicg. Ci nie zawsze
mogga dotrzeé do importera, kto-
ry otrzymuje polski towar, i tu
wla$nie przychodzg 2z pomocag
sklepy ,,Cepelii”. Obok nowojor-
skiej filii czynna jest placow-
ka — na razie tylko jedna w
Europie — w Brukseli (na Placu
Rogier 10), a ostatnio czyni sie
starania o uruchomienie podob-
nej w Paryzu. Do czasu jej uru-
chomienia placé6wka brukselska
zaopatruje réwniez koresponden-
cyjnie rynek francuski.

Napiszcie do sklepu w Brukse-
li, moze dzieki tej koresponden-
cji i w Waszych rekach znajdzie
sie kawalek wikliny znad Wistly,
Pilicy, Wisloki lub Sanu, ktéry
swym pieknym ksztaltem przy-
pominaé Wam bedzie Kraj!



Kilkanaécie kilometréw od Szczecina w pieknym sosnowymi l’e—
sie powstal oryginalny osrodek wypoczynku dla turystow

W ,,RELAXIE"

PRZYTULNIE | CICHO

,»,The food and service in this motel is very good. I was
quite surprised...” stwierdza p.
elegantni — namet pro podobne reseni
u mas..” — pisze dr Provaznik z Pragi (Czechoslowacja)
w ksiazce zyczen pierwszego na Wybrzezu Szczecinskim mo-
telu , Relax’. Zmotoryzowani turysci nie moga sie nachwa-
lié¢ Swietnego obiektu, jakim jest ,wagonowy hotel”.

(USA), ,,Vtipne,

DALA OD ZGIELKU

wielkomiejskiego, a nie-

daleko gl6éwnej szosy wio-
dacej do Szczecina, Poznania
i Gdanska, wS§r6d wysokich
sosen stoi kilkuwagonowy po-
cigg. Kolorowe zaslony w
oknach przedzialéw, barwne
napisy ,Relax” zapraszajg do
obejrzenia stojgcego na ,Sle-
pej” bocznicy kolejowej,
wsr6d wiosennej zieleni wa-
gonowego miasteczka hotelo-
wego. Wystarczy przejechaé
16 km ze Szczecina — auto-
busem, skuterem c¢zy samo-

chodem, by spedzié¢ tu week-
end lub odpoczgé kilka dni w
pieknej okolicy w poblizu za-
lewu szczecinskiego.

Ledwo majowe slonce przy-
grzalo, a w ,,Relaxie” zapano-
wal gwar

i ruch. Wszystkie

Hovard Levine z Virginii

wagony wypelnilty sie turysta-
mi. W kilku przedzialtach —
przeznaczonych na kuchnie —
od Switu krzgtajg sie kucha-

rze, wymyslajagc urozmaicone
potrawy, a ze wszystkie s3
smaczne, wystarczy informa-

cja, szefem kuchni jest p. St.
Wozniak. ktéry pracowal na
,,Batorym”, slawnym na caly
Swiat ze znakomitego jedze-
nia. Jeden wagon to kawiar-
nia-bufet, w Kktérej koncen-
truje sie réwniez zycie towa-
rzyskie wagonowego miaste-
czka.

Kazdy z pozostalych wago-

néw i przedzialéw — to indy-
widualne krélestwo spokoju
dla turystéw. W S$licznie i

przytulnie umeblowanych sa-
lonikach przebywajg oni tylko
w czasie niepogody i oczywi-
Scie nocujg. Dzien spedzaja
na sioncu. Bogata, wspaniala
przyroda, las i polanki, zalew
i jeziora, wszystko to sklada
sie na cudowne sgsiedztwo
,Relaxu”.

Moga tu przyjezdzaé po Wy~

poczynek wszyscy szukajgcy
spokoju. Znajda w ,Relaxie”
doskonale warunki klimatycz-
ne, troskliwag opieke ,,Orbisu”,
ktéry po raz pierwszy w tym
roku zainicjowal te nowg for-
me wypoczynku dla moto-tu-
rystbw, pragngcych uciec od
gwarnych os$rodkéw wypo-
czynkowych, tetnigcych twi-
stem i big-beatem.

Przedzialy wagonéw kolejowych zamieniono na wygodne i este-

tycznie wurzaqdzone pokoiki.

s

2 L < W jednym 2z wagondéw powstala
jedyna w swoim rodzaju, pomystowo urzadzona kawiarnia-klub

PIERWSZE WYCIECZKI POLONIJNE
PRZYBYLY JUZ DO KRAJU

Z poczatkiem nzla.ja rozpoczal sie tegoroczny sezon wycieczek

nych przybyly

vturystycznych do Polski. Staraniem licznych zrzeszen polonij-
juz do Kraju pierwsze wycieczki Polakow

z Australii (dwie wycieczki — 30 o0s6b), z Kanady jedna wy-
cieczka — 83 osoby), z USA (dwie wycieczki — 33 osoby), i z
‘Niemieckiej Republiki Federalnej (dwie wycieczki — 67 oséb).

EGOROCZNY PROGRAM

WYCIECZEK przygotowa-

ny przez Towarzystwo
F.acznosci z Polonig Zagrani-
czng w Warszawie przedsta-
wia sie szczegodlnie interesuja-
co. W programach wycieczek
przyjezdzajacych do Kraju
Polakéw przewidziane jest
zwiedzanie Warszawy, Krako-
wa, Czestochowy, a takze
wiekszych miast na Ziemiach
Zachodnich, m. in. Wroclawia
i Opola. Grupy turystéw polo-

nijnych zwiedzaé beda
Gdansk, Gdynie, Kolobrzeg,
Szczecin i inne atrakcyjne
miejscowosci - polskiego Wy-

brzeza.

Pierwsza tegoroczna wycie-
czka dzialaczek polonijnych z
Niemieckiej Republiki Fede-
ralnej zorganizowana przez
Zwigzek Polakéw ,,Zgoda”

przebywa obecnie w woj. ol-
sztynskim, zwiedzajgc piekny
rejon Jezior Mazurskich.
Szczegblng uwaga uczestnicz-
ki wycieczki darza piekna
szkole Tysigclecia im. Bohate-
réw Warmii i Mazur, ufundo-
wang w znacznej mierze przez
Polakéw mieszkajgecych w
Niemieckiej Republice Fede-
ralnej. Wycieczka Polek z
NRF zabawi kilka dni w do-
mach wypoczynkowych na
Rzeszowszczyznie i  Lubel-
szczyznie, co stanowi dla ucze-
stniczek wycieczki niemala
atrakcje, poniewaz stad wy-
emigrowaly one przed laty i
posiadajg tam liczne rodziny
i krewnych.

W tym roku zorganizowano
po raz pierwszy punkty infor-
macyjne dla wycieczek polo-
nijnych na granicy panstwa.

Od 1 maja czynny jest taki
punkt na granicy polsko-nie-
mieckiej w Swiecku koto Ku-
nowic, od 15 maja w porcie
lotniczym na Okeciu w War-
szawie oraz w porcie morskim
w Gdyni. Przewiduje sie zor-
ganizowanie punktu informa-—
cyjnego na dworcu kolejowym
w Poznaniu, dokad przybywaé
beda grupy wycieczkowe Po-—
lakéw 2z Francji i Belgii. W
punktach tych uzyskaé¢ mozna
wszelkie informacje zwiazane:
z wymiana dewiz, przediuza-
niem wiz, otrzymaé wszelkie
materialy i foldery turystycz-
ne poszczegdlnyeh regionow
Polski, nabyé pamiatki i wy-
roby polskiej sztuki ludowej.

Pierwsze wycieczki Pola-
kéw z Francji spodziewane sg
i oczekiwane w Kraju w po-
czatkach czerwca. Przypomi-—
namy, ze wszelkie sprawy
zwiazane z podroza koleja, sa-
mochodem Tub samolotem,
wyjazdy grupowe i indywidu-
alne do Polski zalatwiaja m.
in. szeroko znane we Francji

biura podrozy: ,GRALLA”,
»TRANSTOURS”, ., POLO-
NIA”, »LE TOURISME

FRANCAIS” oraz inne.

WYNIKI KONKURSU POLSKIEGO RADIA

dla Polakow zamieszkalych za granicami Polski
31.629 odpowiedzi ze Swiata — 615 nagrod

Jubileuszowy Konkurs Pol-
skiego Radia pt. ,,20 lat Polski
Ludowej” cieszyl sie wyjatko-
wym powodzeniem wsréd Po-
lakow zamieszkalych za grani-

ca. Pod adresem redakcji
wplynelo 36472 odpowiedzi
z 58 krajow, w tym znaczna
ilo§é¢. od stuchaczy audycji

polskich z Francji i Belgii.-

Olbrzymia wiekszos§¢é stucha-
czy biorgcych udziat w kon-
kursie, bo az 31 629, spelnila
jego warunki odpowiadajgc
trafnie na wiecej niz trzy py-
tania konkursowe. Wielu ucze-
stnik6w poza udzieleniem- od-
powiedzi na pytania nadesla-
o ciekawe wypowiedzi doty-
czace zar6wno spraw polity-
cznych, jak i zagadniehA gospo-
darczych i kulturalnych Polski.

W wyniku losowania 615
0s6b uzyskalo cenne nagrody
i wartosciowe upominki. Dwie
glowne nagrody radiowego
konkursu: bezplatny przejazd
i 10-dniowy pobyt w Polsce
wylosowali p. Einer Dahl z
Uddevala w Szwecji i p. Otto
Pudlik z Hohndorf w Nie-
mieckiej Republice Demokra-
tycznej.

Ws$r6d licznych pozostalych
laureatéw konkursu rozloso-
wano: komplety dziet Chopi-
na, skladajgce sie z 25 diugo-
grajaych piyt, plyty z nagra-
niami polskiej muzyki, wyro-
by polskiej sztuki ludowej, ki-
limy, obrusy, serwetki, kora-
le z bursztynu i inne, kasetki,
talerze drewniane, portfele
skérzane, albumy, ksigzki itp.

Ws§Srod nagrodzonych znale-
zli sie rowniez Polacy z Fran-
cji i Belgii, m. in.: Stanisitawa
Tomczykowa z Liévin (P. de
C.), Krystyna Wosik z Fleurs-
-en-Escrebieux (Nord), Fran-
ciszek Pelczynski z Barlin (P.
de C.), Jan Baranowski z Mar-
chienne-Docherie (Belgia).
Benedicte Pranelli Sasak =z
Orchies (Nord).

Zwyciezcom konkursu Pol-
skie Radio sklada r6éwniez za
naszym posSrednictwem naj-
serdeczniejsze gratulacje, a
wszystkich swoich stuchaczy,
a takze tych, ktérzy mie stu-
chali dotad audycji dla Pola-
koéw za granicg, zaprasza do
udzialu w nastepnych konkur-
sach.

POLSKIE RADIO INFORMUIJE

w jakich godzinach i na jakich ialach
stuchamy audycji dla Polakow za granica

Polskie Radio informuje swoich stuchaczy
i wszystkich Czytelnik6w ,,Tygodnika Polskie-
go”, iz jak zwykle w okresie wiosenno-letnim
zmienilo dlugosci fal, na ktérych nadawany jest
program dla Polakéw zamieszkalych poza gra-
nicami Kraju. Polskie Radio nadaje codziennie
audycje dla Polakéow za granica w nastepuja-
cych godzinach (czas Srodkowoeuropejski), na
nastepujgcych falach:

godz. 6.00, 6.30 i 7.00 — na falach krétkich: 31.45 m —

9540 kc/sek., 41.18 m — 7285 kc/sek., 41.99 m — 7145
kc/sek., 48.90 m — 6135 kc/sek.;

godz. 13.30 i 14.00 — na falach krétkich: 31.01 m —
9675 kc/sek., 31.45 m — 9640 kc/sek., 31.50 m -— 9525
kc/sek., 41.99 m — 7145 kc/sek.; oraz na fali Sredniej
200 m — 1502 kc/sek;

godz. 16.00 — na falach krétkich: 31.45 m — 9540

ke/sek., 31.50 m —.9525 kc/sek., 41.18 m — 7285 kc/sek.,
4127 m — 7270 kc/sek., 41.99 m — 7145 kc/sek.,
42.11 m — 7125 kc/sek., 48.90 m — 6135 kc/sek.; oraz na
fali Sredniej 200 m — 1502 kc/sek.

godz. 17.00 — na falach krétkich: 41.27 m — 7270
kc/sek., 48.90 m — 6135 ke/sek.; ‘

godz. 17.30 — ma falach krétkich: 41.27 m — 7270
ke/sek., 41.99 m — 7145 ke/sek., 48.90 mi — 6135 ke/sek.;
oraz na fali Sredniej 200 m — 1502 kc¢/sek.

godz. 18.30 — mna falach kroétkich: 41.27 m —' 7270
ke/sek., 4890 m — 6135. ke/sek:; !

godz. 19.00 — na falach krétkich: 41.27 m — 7270
kc/sek., 48.90 m — 6135 kc/sek.;

godz. 20.00 — na falach krétkich: 41.27 m — 7270
kc/sek., 48.90 m — 6135 ke/sek.; £

godz. 23.45 — mna faldach dhlugich 1322 m — czyli
227 ke/sek.

UWAGA: w soboty, mniedziele i Swieta— audycja ta
nadawana jest o godz. 0.15.

godz. 0.15 — na falach Srednich: 230 m — 1304 kc/sek.,
278 m — 1079 kc/sek oraz (jak wyzej) w soboty, nie-
dziele i Swieta dodatkowo mna fali diugiej 1322 m —
227 kc/sek.

AUDYCJE DLA DZIECI POLSKICH ZA GRANICA
Polskie Radio. nadaje codziennie o godz. 7.30 — na
falach krétkich: 31.45 m — 9540 kc/sek., 41.18 m —
7285 kc/sek., 41.99 m — 7145 kc/sek., 48.90 m — 6135
kec/sek.; oraz o godz. 19.00 — na falach kroéotkich:
41.18 m — 7285 kc/sek., 42.11 m — 7125 kc/sek.

UWAGA: LEKCJE JEZYKA POLSKIEGO (z pod-
tekstem francuskim) nadawane s3 w kazdy czwartek
o godz. 20.00 na falach: 41.27 m — 7270 kc/sek.,
48.90 m — 6135 kc/sek. oraz powtarzane w kazdy pig-
tek o godz. 6.30 ma falach: 31.45 m — 9540 kc/sek.,
41.18 m — 7285 ke/sek:; 41.99 m — 7145 kc/sek., 42.11 m —
7125 kc/sek., 48.90 m — 6135 kc/sek. oraz na fali Sred-
niej 200 m-— 1502 kec/sek. i w kazda -niedziele o godz
14.00 — na falach: 31.01 m — 9675 kc/sek., 31.45 m —
9540 kc/sek., 31.50 m — 9525 kc/sek., 41.99 m — 7145
ke/sek. oraz na fali Sredniej 200 m — 1502 kc/sek.

Szczegélowy program audycii, ktéry oproécz
godzin nadawania i diugosci fal zawiera coty-
godniowy wykaz ciekawszych pozycji, drukuje
wydawany w Warszawie tygodnik dla Polonii
zagranicznej ,,7 Dni w Polsce”.

Informator programowy POLSKIE RADIO
wysyla na zadanie.

Zgloszenia kierowaé mnalezy pod adresem:
Polskie Radio, Audycje dla Polakoéw za grani-
ca, Warszawa, ul. Niepodleglosci 77/85.



NASZA KRONIKA

Zdrowia i szczescia
na nowej drodze zycia

W zwiazki malzenskie wsta-
pili: MONTCEAU - LES - MI-
NES: Paulette Rudowska i
Armand Rebouillat, Anna
Miernicka i Daniel Coronel,
Irena Strus i Bernard Garn-
carek, Marie-Claire Myszka i
René Brieda, Danielle Boczek
z Rozelay i Robert Carette;
SALLAUMINES: Maria Cha-
rysz i Ryszard Hyzy; MONT-
CHANIN: Geneviéve Miszczak

i Daniel Pillut; BILLY-
-MONTIGNY: Zofia Kotas i
Kazimierz Tracz, Anastazja

Krzyzaniak i Jean-Claude
Guibon, Yvonne Gamroniak i
Teodor Szajek, Jeannine Be-
zeau i Jan Styzinski, Sylvian-
ne Guilbert i Jozef Rogalski,
Helena Chudzinska i Joseph
Mantel; LE CREUSOT: Da-
niela Kaczmarek i Yves Sol,
Irena Urbaniak i Roger Rou-
beyrie; LIEVIN: Claire-Marie
France i Serge Kedzierski;
SOMAIN: Klara Cienska i
Albert Lesniak; NOEUX-LES-

~-MINES: Jeannine Toutain i -

Edmund Liss; METZ: Arlette
Le Meland i Waclaw Zurek;
HERSIN-COUPIGNY: Arlet-
te Dolata i Henri Jaskina, Ce-
cile Kuczynska i Stefan Kar-
pinski, Lidia Doyelle i Leon
Brodziak.

Niech Zyja 100 lat!

Rodziny naszych Rodakow
powiekszyly sie. Ostatnio uro-
dzili sie: MERICOURT: Da-

niel Mackiewicz; MONT-
CEAU-LES-MINES: Ryszard
ELukowicz; AUTUN: Corinne-
-Andrée Kuleba, Bruno-Jean
Reszak; DOURGES: Patrick
Antkowiak; BILLY-MONTIG-
NY: Colette Aniola, Fabienne
Mikolajewska, Martine Pod-
gorska; AVION: Marguerite
Zmudzinska, Denis Chlystek,
Maria Raczek, Ryszard Wa-
wrzyniak; BETHUNE: Marie-
-Helene Mocydlarz, Izabella
Nowak, Monika Pawlaczyk;
LENS: Cathy Jarzembowska;
HENIN-LIETARD: Dominique
Golejewska, Nadine Wolnie-
wicz, Daniel Chudzinski, Ge-
rald Okonek; AUCHEL: Bri-
gitte Ewiak, Fryderyk Pta-
szek; HOUDAIN: Virginia
Bieganska; DIVION: Eric Wa-
gon; SALLAUMINES: Cathe-
rine Przybylska; HERSIN-
-COUPIGNY: Patrick Kazek;
DOUAI: Daniel Eawniczak,
Nadine Kraweczyk, Bruno Dy-
micz, Martine Nowak, Bruno
Pleszewski; NOEUX-LES-MI-
NES: Robert Spychalx; LIE-
VIN: Fabienne Adamska;
GRENAY: Michel Kaminski;
MONTCHANIN: Charles
Ziemniak; LE CREUSOT: Ca-
therine Molenda, Filip Nahor-
ny; OSTRICOURT: Bernard
Nowaczyk, Jan Piotrowski;
LIBERCOURT: Sylwia Le-
gierska, Filip Oleszko; MONT-
CEAU-LES-MINES: Jean-
-Pierre Drewniacki; ST. VAL-
LIER: Jean-Yves Mikorek.

MEDALE PRACY

"BETHUNE. ,Medaille de
Vermeil” otrzymali p. Antoni
Fukasik i p. Antoni Wiodar-
czyk, a medale srebrne p. Jo-
zef Janas, p. Feliks Wilodar-
czyk i p. Augustyn Ulasiewicz.

RAIMBEAUCOURT. Pan
Francois Rzeznik otrzymat
srebrny medal za 25 lat nie-
przerwanej pracy.

WYROZNIENIE
PIANISTKI

FRAIS-MARAIS. Bernadet-
te Ligmanowska otrzymala na
mocy jednoglo$nej uchwaly
jury departamentu Nord
pierwsze wyrodznienie w kla-
sie gry na fortepianie w stop-

niu elementarnym, ,l-er di-
vision”.
NAJPIEKNIEJSZE

AUBY. Klub sportowy USA
Auby zorganizowal doroczny
bal polgczony =z wyborem
,kroélowej sportu”. Sposréd 11
kandydatek pierwsze miejsce
i zaszezytny tytul uzyskala
p. Lidia Rzeznik.

LE CREUSOT. Rocznik 1966
wybieral swoje maskotki. Da-
mami dworu zostaly obrane
p. Jacqueline Orzeszyna, stu-
dentka oraz p. Josette Krysik.

,,KAROLINKA”
NAJLEPSZA

WAZIERS. Eliminacyjny
konkurs do konkursu ogélno-
francuskiego wygral zespoél
,,Karolinka” z Carvin. Kon-
kurs odbywal sie w obecnosci
konsula PRL w Lille p. Jéze-
fa Klasy i przedstawicieli
miejscowych wiladz, ktf?re
wydaly z tej okazji przyje-
cie.

ODZNACZENIE
KRZYZEM
LEGII HONOROWEJ
SANVIGNES - LES - MINES.
Wsré6d odznaczonych przez
Ministerstwo b. kombatant'bw
znalazt sie inwalida wojny

Z ZYCIA ROZNYCH KOLONII

1939—1945 pan Edward Ka-
zinski. Na uroczystym zebra-
niu przedstawicieli witadz i
miejscowych towarzystw bp.
Veillaud, mer Sanvignes, ude-
korowal p. Kazimierza Krzy-
zem Legii Honorowej. W prze-
moéwieniu podkreslit jego bo-
haterstwo w czasie ostatniej
wojny, kiedy to w wyniku
ciezkiej rany stracil reke.

RODZINNA

Z zalobnej karty

Z wielkim zalem donosimy
o zgonach bliskich nam wszy-
stkim Rodakow.
nas: BARLIN: Wincenty Fili-
piak; HERSIN - COUPIGNY:
Walenty Olejniczak, lat 72;
BRUAY-EN-ARTOIS: Edward
Tanas; MERLEBACH: Wiady-
slawa Budzinska z domu Li-
chnerowicz, lat 55; BETHU-
NE: Maria Majewska z domu
Siadek, lat 74; LENS: Made-
laine Marciniak z domu Ci-

chowska, lat 56; NOEUX-
-LES-MINES: Feliks Wro-
blewski, lat 73, Aleksander

Dudenko, lat 41; AVION: Jo-
zefa Robaszynska z domu
Wachowiak, lat 76; BILLY-
-MONTIGNY: Jozef Dabrow-
ski, lat 70, Stanistaw Niedziel-
ski, lat 68, Michalina Stawic-
ka z domu Brdys, lat 76;
DOUAI: Jozef Wrzesinski, lat
74, Jan Murek, lat 60; MONT-
CEAU-LES-MINES: Antonina
Michalczak z domu Glapiak,
lat 90, Wawrzyniec Witkie-
wicz z Ciry-le-Noble; SAL-
LAUMINES: Eliane-Jacqueli-
ne Jablonska, lat 20; ROZE-
LAY: Jan Kedzierski, lat 80;
STE-MARIE-AUX-CHENES:

Leokadia Turek z domu Roz-
latowska, lat 40.

W MERICOURT w czasie
pracy w kopalni zmart nagle
na udar serca gobérnik Alek-
sander Konzala, lat 44. Zmar-
ly cieszyl! sie powazaniem
wsré6d towarzyszy pracy i
Smieré jego wywolala ogélny
zal.

MERICOURT: Agnieszka
BARTKOWIAK, lat 79, Wero-
nika Widérowska, lat 49; LE-
-CREUSOT: Stanislaw Kraw-
czyk, lat 71; HARNES: Fran-
ciszek Wojcieszak, lat 66; Ju-
lianna Frackowiak 2z domu
Gralczyk, lat 84; Zdzistaw
Kupczyk, lat 37; Irma Pio-
trowska z domu Schafer; E.
Michalak z domu Skura, lat
70. MARLES - LES - MINES:
Konstantyn Pacek, lat 74.
SOMAIN: Matylda Knopisz z
domu Gawronska, lat 73; Le-
okadia Robak z domu Maty-
siak. LENS:Stanislaw Stasiek,
lat 62.

Odeszli od-

Pani Wotlosiewicz (na zdjeciu

cje zmaczkéw réinych krajéw,

RADIA i

W paryskim Palacu Radia
i Telewizji odbyla sie wysta-
wa filatelistyczna zorganizo-
wana przez Radiodiffusion et
Télévision Francaise. Wysta-
wa skladala sie z kilku dzia-
low. Wiekszosé eksponatow
stanowily znaczki pocztowe
polskie oraz znaczki innych
krajéow o tematyce polskiej.
Nie braklo wsrod nich bardzo
ciekawych i rzadkich okazéw.

Pierwszy dzial wystawy sta-
nowity prace nadestane na
konkurs filatelistyczny RTF.
Byly to tablice skladajgce sie
z zestawu znaczk6w o okre-
Slonej tematyce skomponowa-
ne z tlem — rysunkiem Ilub
wycinkami stanowigcymi de-
koracje i tematyczne uzupel-
nienie kolekcji. W konkursie
na te zestawy I nagrode uzy-
skal p. Kazimierz L:EINHERT
z Gliwic, ktory nadeslal mape
Polski z seria par znaczkow
polskich przedstawiajacych
stroje ludowe réznych regio-
néw. Strzalki lgczg poszcze-
gblne pary znaczkOw z mia-

KONKURS TANCA ZESPOLOW

z NORDU i

Kilkaset o0s6b uczestniczylo
w pieknej imprezie zorganizo-
wanej staraniem ,Ligue des
Flandres” w dniu 3 maja br.
w salach merostwa w Waziers
(Nord). Centralnym punktem
calodniowej imprezy byl kon-
kurs tanca zespoléow milodzie-
zowych polskiego folkloru z
departamentow Nord i Pas-
-de-Calais. W konkursie wzie-
jo wudzial siedem zespolow
,,Karolinka” z Carvin, ,,Weso-
ty Goral” z Raismes-Sabatier,
,Kujawiak” z Harnes,
kowiak” z Guesnain, ,,Obe-
rek” z Waziers, ,Lublin” z
Pecquencourt ji ,Oberek” z
Lens. Patronat nad impreza
objeli: p. Henri Martel — de-
putowany, mer Sin-le-Noble,
p. Jan Klasa — konsul PRL w
Lille i p. Miquet — mer Wa-
ziers.

Kazdy zesp6l zaprezentowal
na scenie trzy tance, ktore
byly punktowane przez jury.
W ostatecznej Kklasyfikacji I
miejsce uzyskal zespél ,Ka-
rolinka” 2z Carvin (puchar
Konsula PRL), II miejsce —
»Wesoly Géral” z Raismes-
-Sabatier (puchar Ligue des
Flandres), III miejsce — , Ku-
jawiak” z Harnes (puchar me-
ra Waziers). Zespoly te (kto-
rych instruktorem artystycz-
nym Jjest p. Rozwadowski)
niewatpliwie wyréznily sie na

SKra-

scenie w Waziers. Wszystkie
popisy taneczne odznaczaly
sie dobrym poziomem — mo-
zna nawet powiedzie¢ — wyz-
szym niz imprezy tego rodzaju
organizowane w latach po-
przednich.

Fakt ten zasluguje na pod-
kresSlenie tym bardziej, ze
sklad zespolow jest znacznie
,,odSwiezony”, a w wielu z
z nich wiekszo§é czlonkow
stanowi mlody narybek. Duzo
nowych czlonkéw jest tez w
zespolach z Pecquencourt i
Guesnain prowadzonych przez
p. Mlynkowiak. Oba te mlode
ambitne zespoly rokuja wiel-
kie mnadzieje i mimeo ze nie
znalazly sie w klasyfikacji
konkursu wsrod trzech pier-
wszych, maja duze szanse wy-
suniecia sie¢ wkrétce na czolo.

Na druga czesé imprezy w
Waziers zlozyly sie w godzi-
nach popoludniowych wyste-
py najlepszych zespolow oraz
zabawa taneczna. Wystapily
rowniez zespoly baletowe
milodziezy francuskiej, jak np.
»Avenir de Waziers” i inne.
Z okazji uroczystoSci — kon-
sul polski i mer Waziers wy-
dali tradycyjna lampke wina.

W godzinach popoludnio-
wych uformowal sie pochéd,
ktéory wudal sie przez miasto
pod pomnik poleglych, gdzie
zlozono wience.

PAS-de-CALAIS

Zespoly, ktore uzyskaly naj-
lepsze miejsca w Waziers, bio-
ra udzial w centralnym kon-
kursie tanecznym, ktéry od-
bywa sie jeszcze w maju w
Aulnoye. Spotykaja sie tam
wszystkie zespoly folklorysty-
czne z réznych rejonéw Fran-
¢ji, wylonione w eliminacjach
(o przebiegu tej centralnej
imprezy bedziemy informo-
waé naszych Czytelnikow).

TYGODNIK POLSKI =21

po prawej) wystawila kolek-
bardzo tematycznie ciekawag

POLSKIE ZNAGZKI NA WYSTAWIE
w PARYSKIM PALACU

TELEWIZJI

stami polskimi — stolicami
regionéw, z ktérych pochodza
stroje.

II nagrode przyznano p. A.
KOCIKOWI z Roubaix (Nord)
za zestaw znaczkow na temat
architektury w Kkrajobrazie
oraz dziela Wita Stwosza.
Trzecia nagrode wreszcie uzy-
skal p. Jozef BURKOWSKI,
rowniez z Roubaix (Nord), za
interesujaca kolekcje polskich
i zagranicznych znaczkow po-
Swieconych Marii Sklodow-
skiej-Curie.

Oproécz nadestanych na kon-
kurs prac dorositych, umiesz-
czono na wystawie roéwniez
wyrb6znione prace i zbiory
znaczkéw milodych filateli-
stow. W kategorii tej I mna-
grode uzyskal Janusz DO-
MANSKI z Londynu (11 lat),
II nagrode Waclaw Zaliwski
ze Swiebodzina oraz II nagro-
de Maria BURKOWSKA z
Roubaix (Nord). Obok wysta-
wione zostaly znaczki mnaj-
mlodszej filatelistki — slu-
chaczki polskich audycji, Pa-
trycji GONKIEWICZ. Piecio-
letnia filatelistka ulozyla bar-
dzo ladne ,,panneau’” ze zna-
czkéw przedstawiajgcych ry-
by i zyjatka morskie, a obok
nich umiescita muszelki i za-
suszone gwiazdki meorskie.

Wystawa wzbudzila zywe
zainteresowanie i odwiedzana
byla przez licznych filateli—
stow. Fakt, ze sprawy kolek-
cjonerstwa znaczkéw zajmujg
coraz wigcej miejsca w pra—
sie, radiu i telewizji §wiadczy
o stalym rozwoju filatelistyki,
zajecia pasjonujgcego star-—
szych i najmlodszych.

Zdjecia i dalsze relacje =z
tej interesujacej wystawy za-
mieScimy w nastepnym nume-
rze , Tygodnika” w kaciku fi-
latelisty. e

KACIK HODOWCY GOLEBI

DOUAI - ORCHIES. Golebie
Pietrzyka z Landas na 261
wypuszczonych — zajely

miejsca: 8, 10 i 25.

DOUAI-UNION. Janas (Sin)
zajgl 12 miejsce, Sobkowiak
(Sin) 16. W konkursie bralo
udzial 441 golebi.

ABSCON. Konkurs szyb-
koSciowego przelotu przepro-
wadzony przez Stowarzysze-
nie ,Liberté” przyni6ést wyni-

ki: golebie Ciemnienskiego
zajely miejsca: 1, 5 i 14. Ga-
lusika — 7 i 13, Tarnowskie-

go — 8, 9 i 11. Nagrode ,,Pre-
mier i deuxiéme objet” otrzy-
mal Galusik.

OIGNIES. Na 148 wypusz-
czonych golebi — ptaki hodo-

wli Komorowskiego zajely 20,
a L. Kubiaka — 32 miejsce.

DOUAI-OUEST. W konkur-
sie ,,Sur Albert” golebie Sma-
rzyka (Masny) na 122 sklasy-
fikowane — byly 18 i 27.

PECQUENCOURT - VRED.
Konkurs wygral golgb Stani-
slawa Bacza. Golebie Walko-
wiaka zajely miejsca: 5 i 66,
Stanislawa Turka 23, a Schul-
czyka: 25 i 55, Jana Tur-
ka — 36.

SOMAIN-FENAIN. W bar-
dzo silnie obsadzonym kon-
kursie (624 golebie) Pietrzyk
zajgl 9 miejsce, Boneczyk 13,
55 i 67, Pawlak — 20 i 47,
Furmanowski 23 i 42, Goeos-
cianski 26, Agacinski — 27.



Ekipa -francuska, od lewej: Michel Prisette, I_Be'rna'rd quis,
Marcel Petit, Daniel Heck, Ywves Gougaut, Daniel Labrouville

NA TRASACH WIELKIEGO WYSCIGU POKOJU

WARSZAWA BERLI

Z numerem 1 wystartowat Jo-
sef Spruyt (z lewej), faworyt
druzyny belgijskiej i jej tre-
nera p. L. Acou (z prawej)

Petit i Prisette sami kontro-

RZEZ DWA TYGODNIE

na szosach Polski, Nie-

mieckiej Republiki Demo.—_
kratycznej i Czechoslowacji
rozgrywal sie czternastoeta-
powy kolarski WysScig Pokoju.
Ta wielka, wiosenna impreza
amatorskiego kolarstwa euro-
pejskiego rozegrana zostala
juz po raz siedemnasty. I jak
w latach poprzednich repre-
zentacje wyslaly rowniez Bel-
gia i Francja.

W tym roku na trasie War-
szawa — Berlin — Praga
(2.226 km) walczylo I5 druzyn
(88 zawodnikéw). Pierwsze
numery startowe od 1 do 6
mieli Belgowie: 1. Joseph
Spruyt, 2. Henri Rinder-
mans, 3. Jerome Kegel, 4. Mi-
chel Jacquemin, 5. Leopold
Van Neste, 6. Noel Steyaert.
Francje reprezentowali za-
wodnicy: Marcel Petit, Ber-
nard Glais, Yves Gougant,
Daniel Hech, Daniel Labrou-
ville.

Gdy w Poznaniu po czte-
rech —etapach kolarze —mieli
dzienn odpoczynku i na drugi

dzien startowali do nastep-
nego etapu do Berlina oy
kierownik ekipy francuskiej

Andre CHESNAL powiedzial
nam: — PodbiliScie nasze ser-
ca goScinnoScia i serdecznos-
cia. WysScig Pokoju jest im-
preza, w ktorej udzial pozo-
stawia niezatarte wrazenia.
Kierownik ekipy belgijskiej
Lucien ACOU byt juz wraz z
kolarzami po raz dwunasty.
Ma on w Kraju wielu przyja-
ci6t i z jego fachowym zda-

lujg rowery przed startem
oo N
CRACOVIE — Pour sa premieére

sortie de la saison, le onze natio-
mal polonais a battu I’Irlande par
3:1 (1:1). Les actions des attaguants
polonais manquaient de ,,finition”’,
sans quoi la sélection irlandaise
aurait subi une défaite plus sé-
vére.

BYTOM — Polonia-Bytom, apreés

.avoir éliminé un autre club polo-

nais, Odra-Opole (2:1 et 0:0), jouera
la finale du Tournoi Rappan (,,In-
tertoto’’) contre 1’équipe slovaque
Slovnaft-Bratislava. Le onze slo-
vaque a €liminé Rouen par 5:0 et
2:2.

BUDAPEST — Le tournoi interna-
tional de fleuret, auquel partici-
paient les meilleurs escrimeurs
-européens en cette arme (entre
autre le Francais Magnan, cham-
pion du monde), a été remporté
par le Polonais Witold Woyda,
battant en finale Ile Hongrois
Gyarmati et I’Italien Curletto,
tous deux -par 5:1.

MALMOE — Les escrimeurs polo-
nais ont participé aux Jeux de la
Baltique. Au sabre individuel, les
Polonais se sont partagés les trois
premiéres places (Sobczak, Nowa-
Ta, Kawecki). Au fleuret indivi-
duel Andrzejewski était 3-e, Pa-
rulski (victime d’une contusion de
la main) — 4-e. Mais par équipes,
aussi bien les sabreurs que les
fleurettistes me parvenaient qu’a
se classer en troisiéme place. Coté
dames Cymerman individuelle-
ment et 1'équipe nationale ter-
minaient secondes du tournoi.
VIENNE — La dermiér étape du
Tour d’Autriche (amateur) a été
remporté par le Polonais Jézef
‘Staronn qui finissait 7-e au classe-
memt géneral.

PADOUE — Le ,,Trofeo Luxardo’’,

‘tournoi international a 1’épée (68

RT EN POLOGNE

épéistes de 7 pays), a €té faussé
par les verdicts partiaux des ju-
ges italiens. Ceux-ci ont ,,élimi-
né’’ en demi-finale le meilleur
Polonais Pawlowski et privé de ila
victoire en finale Ochyra. En dé-
finitive 1les Polonais Ochyra et
Zub se sont classés 2-e et 3-e du
9o LTOLQO0"2.

VARSOVIE — Pologne, Roumanie
et Allemagne Démocratique étai-
ent représentées au tournoi inter-
national de tir aux armes de chas-
ses, remporté par la Pologne. Au
tir au pigeon d’argile, le Polo-
nais Smelczyhaski (médaille d’ar-
gent a Melbourne) s’est classé
1-er, devant les Allemands Asmus
et Marscheider.

VARSOVIE — Les ,,All Stars”,
considérés comme la meilleure
équipe professionnelle américaine
de basket-ball, ont successivement
battu, au cours d’une tournée pro-
longée, toutes les meilleures équi-
pes (amateurs) polonaises. Mais la
visite des Ameéricains était d’a-
vance prévue comme un excellent

entrainement pour les Polonais.
LIPNO — Pour la seconde fois
cette année Begier (considéré

comme le successeur de Pigtkow-
ski) a battu son propre record au
disque, en réalisant 58,02. Macho-
wina a remporté le javelot avec
2,12,

KATOWICE - Smolinski, en
meeting international, a remporté
le lancer du marteau avec un jet
de 63,85,

EODZ — Wilodzimierz Golebiowski
(18 ans) a battu le record natio-
nal junior du saut en hauteur
avec un bond de 2,07.

VARSOVIE — Pour sa premiére
sortie sur 200 m cette année Ba-
deniski (spécialiste des 400 m) a
réalisé 20,9.

Lucien Ac Ch
cji — jak widaé — 2yja =2

N ® PRAGA

niem bardzo liczg sie polscy
trenerzy.

— Na jubileuszowym dwu-
dziestym WysScigu Pokoju i ja
bede chyba obchodzil jubile-
usz pietnastokrotnego uczest-
nictwa w tej wielkiej kolar-
skiej imprezie.

GARSC CIEKAWOSTEK
O KOLARSKIM
WYSCIGU POKOJU

® Po raz pierwszy odbyl sie
w 1948 roku. g

@® W roku 1949 po raz pierw-
szy startowali kolarze Francjj
(FSGT). Zajeli wowczas druzyno-

wo — I miejsce (!).
@ Najwiekszy sukces narodowej
druzyny francuskiej — to zajecie

trzeciego miejsca w 1953 r. %

@ Belgowie chwalg sie tym, ze
ich druzyna mnie zajeta nigdy
gorszego miejsca miz széste.

@ W latach 1948—1963 w koszul-

kach druzynowych lideré6w jecha-
li: Francuzi — 12 etapéw, Belgo-
wie — 6, Polacy — 32.
" @ Zwyciezcami etapéw w do-
tychczas rozegranych Wyscigach
Pokoju byli: FRANCJA (6) Ge-
net, Gouget, 'Mastrotto, Paillier,
Picot, Riegert. BELGIA (24) 3 rTa-
zy Proost (mistrz Swiata), 2 —
Butzen, van Meenen, Vander-
vecken, Verhelst, Vindevogel, 1 —
Boeckx, Bracke, Covens, de Bren-
ker, de Wolf, Eloot, van den Dae-
le, van Hooven, Tongerloo, Ver-
haegen, Verschuren.

i hesnel, kierownicy ekip Belgii i_Fra,n-
G e e soba w znakomitej komitywie

@ Juz ponad 1100 kolarzy =z 33
panstw brato udzial w Wyscigu
Pokoju w ciggu minionych lat, a
wsréd nich: 92 Francuzéw, 54 Bel-
géw, 47 Holendrow i 26 Polakéw
z Francji.

@ Jest tradycja, ze druzyna
prowadzaca w klasyfikacji startu-
Jje do nastepnego etapu w blekit-
nych koszulkach z godiem biale-
go Goilgbka Pokoju.

szostki
kolarzy: Michel Jacquemin,
Hanri Kindermans, Noél Ste-
yaert oraz Josef Spruyt

Czterej z belgijskiej

Vous y irouverez:

VOous VvVous assurerez une

lustrées polonaises est:

ABONNEZ-VOUS DEMANDEZ

LA POLOGNE

Magazine mensuel richement illustré
Parait en francais et en polonais

@ des articles d’actualité sur la Pologne,

@ des reportages intéressants, :

@® des discussions sur les problémes de la culture, des
arts, de la morale, de la famille contemporaine,

@® des informations sur Iarchitecture, I'industrie, la
science, le progrés technique,

@ d’excellentes reproductions de peintures et gra-
vures classiques et modernes,

@® de 'humeur

Pour 10 Francs — prix de I'abonnement annuel —

lecture
moisson d’informations utiles.pendant toute I’année.

Les abonnementsa L &a Pologmne
ainsi qu’a tous les journaux, revues et publications
polonaises sont recus en France par

LA BOUTIQUE POLONAISE

25, rue Drouot
ou vous trouverez tarifs

Notez qué l’exportateur exclusif de la presse, des
timbres-poste de collection et des cartes postales il-

+RUCH?>

Varsovie 10 — Wilcza 46
Compte bancaire: NBP XII O/M — 1534-6-71.
Adresse télégraphique: EXPRIMRUCH Warszawa.

intéressante, une

Paris IX

détaillés et spécimens.

tél.: 21-34-31

NOTATNIK
SPORTOWCA

PIEKA NOZNA

ARRAS, Remis 4:4 uzyskala US
Bruay na bardzo trudnym terenie
Arras w spotkaniu z wicemistrzem
grupy. Bardzo dobrze zagrat Kacz-
marek (Bruay), zdobywca trzech
bramek. Obok niego wyréznili sie
w_bramce Kaniecki, Imiela, Urba-
niak i Kobedzia. W klasyfikacji
kqx’lcowej US Bruay zajelo pigte
miejsce w swojej grupie.

BARLIN. Barlin — Béthune 2:1.
Wskutek bledu Galinskiego w ob-
ronie, Béthune poniosta trzecia z
rzedu Kkleske. W Barlin dobrze
grat Chmielewski i Faska, za§ w
Béthune Zydorczyk.

.NOEUX-LES-MINES. Noeux-Ma-
zingarbe. U zwyciezcéw wybijat
sie w ataku Panczak oraz Flak.

AUCHEL. Auchel—Tourcoing 1:1:
Zesp6l z Auchel, ktéry spada do
nizszej klasy, potrafil jeszcze w
ostatnim meczu pokazaé = dobra
gre i ambicje. Wymienié nalezy w
tym zespole bramkarza Kostura,
w obronie i pomocy Pietrowskie-
g0 i Karolewicza, a w ataku Po-
piela, Kryso i Kaczmarka. W Tour-
coing dobrze grai Kazmierczak w
ataku i Koniczka w obronie.

OIGNIES. Oignies — Auby 3:0.
Dzigki tej wygranej zespét AS
Ste. Barbe z Oignies zapewnil so-
bie mistrzostwo swojej grupy.
Bezposrednio po ‘zakonczeniu za-
wodoéw odbyla sie na boisku krét-
ka uroczysto$é. Skromne upomin-
ki ofiarowane przez miejscowych
kupcéw wreczyl graczom p. Trut-
kowski, czlonek zarzgdu Stowa-
rzyszenia Kupcow.

GIRAUMONT. Stanistaw Adam-
czyk zdecydowanie przyczynilt sie
do zwycigestwa swoieh barw 3:1
nad Audun. Giraumont— Lune-
ville 3:0. Giraumont weszio jako
czwarte do poéifinatu pucharu
Wendela.

NANCY. Reprezentacja Lotaryn-
gii — Bremen (Niemcy) 5:0. Bar-
dzo dobra 'gra Kwasniewskiego
(US Pompey) pozwolila odniesé
reprezentacji Lotaryngii wysokie
zwyciestwo. W obronie grat L. Ba~
ran z US Jarny.

KOLARSTWO

GRENOBLE. W wysScigu kolar-
skim na dtrasie 153 km. Robert
Jankowski (Le Creusot) zajal
czwarte miejsce, zaledwie o 7 sek.
za zwyciezea.

DIJON. W kilkuetapowym wy-
Scigu Criterium Rhéne-Presse Pe-
plowski byl dziewiaty w klasy-
fikacji ostatecznej.

AUCHEL. Lewicki z Orchies byl
czwarty w wysScigu na 150 km.

WINGLES. Ryszard Marcelak
z Bully zajat trzecie miejsce na
trasie 104 km.

THIANT. Mintkiewicz z ,,Allez-
-Denain’’ byt drugi, przegrywajac
o koto.

_ARRAS. Czerw 2z Liévin zajal
sibdme miejsce w wyScigu na
90 km.

WATTRELOS. Marszalek prze-
grywajac na tasmie byt trzeci.

LEKKA ATLETYKA

DOUAI. W zawodach organizo-
wanych przez Atl. Club de Douai
w grupie kadetéw Jablonski (ACD)
wygral na 80 m. Bajodek (USVA)
byl czwarty na 1000 m. W kat. ju-
nioré6w 800 m wygrat Pawlinaski
(DA) a na 1500 m Sobczak (DA)
byt czwarty.

LIEVIN. W zawodach rozgrywa-
nych w Paryzu z ASPTT Mater-
nak z Liévin zwyeciezyl na 5000 m,
a Gnerek na 110 przez plotki.
Oszczep wygral Wojtaszek przed
Wolskim, rzut kulg Madry przed
Chudziakiem.

TYGODNIK POLSKI
La Semaine Polonaise

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

Przedstawiciel w Belgii
Ol. KUC
COURCELLES-HAINAUT
2, rue du Temple, 2
C.C.P. 66.69.45 Liege

Przedstawiciel w Polsce
RUCH — Warszawa
ul. Wilcza 46

Cena prenumeraty:

kwartalnie: 6 F. - 70 Fr. B.
péiroecznie: 10 F. - 120 Fr. B.
rocznie: 17 F. - 210 Fr. B.
Le Président-Directeur
Général
M. DARCHE
IMPRIMERIE

Zaklad Graficzny ,,Ruch’”
Varsovie, ul. Ludna 4




Il SUFFIT d’assister une fois a4 la célébration de la

Féte-Dieu en Pologne pour faire définitivement justice
a tous les racontars sur ,,le manque de liberté religieuse”,
»1’église du silence’” etc. Jusque dans les plus grandes
villes c’est un déploiement de processions qui pendant des
heures bloquent la circulation. Dans les campagnes les
plus beaux atours sortent des coffres, le folklore sécu-
laire reprend tous ses droits. Les cérémonies religieuses
terminées, la Féte-Dieu devient le plus souvent une
kermesse enjouée se prolongeant tard dans la nuit. Nos
photos ont été prises a Kadzidlo, village de la région des
Kurpie au mnord-est de la Pologne, ou les traditions fol-
kloriques sont particuliérement vivaces.

OZE CIAELO jest jed-

nym z tych swigt ka-

tolickich, ktére na

wsiach polskich ob-

chodzone sg bardzo

uroczyScie. Obrzedy
religijne wedlug tradycji
nie ograniczajag sie w tym
dniu do terenu koSciota i tzw.
cmentarza przykosScielnego,
ale odbywajg sie na wulicach
miasteczek i wiosek. Tak by-
o przed wiekami i tak jest
obecnie, co zadaje klam
wszystkim tym, ktérzy usilu-
ja twierdzi¢; jakoby w Polsce
nie bylo wolnosci praktyk re-
ligijnych.

Kurpiowszczyzna jest obok
Eowickiego i Podhala tym re-
gionem Polski, w ktérym tego
rodzaju uroczystosci koscielne
jak Boze Cialo stanowiag
okazje do pelnej prezentacji
miejscowego folkloru. Proce-
sje mienig sie kolorami prze-
pieknych strojéw ludowych,
bogactwem ' kwiecia, ozdob-
nych wstag i wiencow.

Kadzidlo — malenka wie$
na Kurpiach, zaszyta wSréd
las6w i bagien, zachowala w
strojach cale bogactwo ludo-
wego folkloru w nieskazonej,
naturalnej formie. Najpiek-
niejsze sg stroje kobiece, pel-
ane roéznorakich ozdéb. Prawo
do niesienia obrazéw i krzy-
zy majg w czasie procesji
oczywiscie te dziewczeta i ko-
biety, ktoére przychodzg przy-
brane w najpiekniejsze suk-
nie. Gorzej ma sie sprawa z
mezczyznami. Nie dbajg oni
juz w takim stopniu o zacho-
wanie ojcowskich tradycji jak
niewiasty. 1

Swieto Bozego Ciala nie
ogranicza sie na Kurpiowsz-
czyznie tylko do uroczystosci
religijnych. Po procesji odby-
wajg sie ludowe zabawy,
spotkania ze znajomymi, $pie-
wy i rozmowy.

31 maja br. vptywa termin nadsylania odpowiedzi na

WIELKI KONKURS ,,Tygodnika”™
z okazji XX-LECIA POLSKI LUDOWE)J
jeSli odpowiesz na pytanie:
JAKIE “OSIAGNIECIA POLSKI W OKRESIE MINIONEGO DWU-
DZIESTOLECIA UWAZAM NA NAIWIEKSZE | DLACZEGO?
oraz zalaczysz kupon konkursowy, ktéory zamiesciliSmy
w 16 numerze ,,Tygodnika Polskiego” z dnia 19 kwietnia br.
mozesz wygraé jedng z licznych nagréd.

PIERWSZA NAGRODE STANOWI BEZPLATNY PRZELOT:
odrzutowcem Caravelle ,,AIR FRANCE” z Paryza do Warszawy
i turbo$miglowcem IE-18 PLL ,LOT” z Warszawy do Paryza

Odpowiedzi konkursowe (objetosé dowolna) wraz z k up o-
nem prosimy nadsylaé pod adresem: ,,Tygodnik Polski”’, ,,La
Semaine Polonaise” Paris IX, 23, rue Taitbout — z dopiskiem
na kopercie ,,Konkurs XX-lecia”.

JESZCZE MOZESZ WZIAC UDZIAL W NASZYM KONKURSIE

Termin nadsylania odpowiedzi uplywa w dniu 31 maja br.




PADA DESZCZ — IL PLEUT

I
1y

— Dlaczego nie otwierasz parasolki? — Prosze, tu jest sfuchawka, — O Bote, skad ty wracasz?

— Bo to jest parasolka od stonca... jaki mamy wykreci¢ numer? — Jak to skad, od fryzjera,.,.
— Pourquoi n‘ouvres-tu pas ton parapluie? — Voila I'écouteur, quel numéro — Grands dieux, d‘ou viens-tu?
— C'est un parasol, voyons... devons nous appeler? — De chez le coiffeur...

Prosimy odgadng¢ znaczenie 20 wyrazéw 8-lite-
rowych o podanych nizej znaczeniach i wpisaé je

WIROWKA

POLSKIE

POZIOMO: 1) najwieksza ryba stodko-
wodna z wgsami, 3) cecha ujemna, wada
lub znak odejmowania, 6) przej$cie od
walki obronnej do zaczepnej, 7) S$rodki
przewozowe, 8) w grze w karty wybrany
kolor, ktéry bije wszystkie inne kolory,
9) rodzaj po6iki na ksigzki, 14) pierwszy
szkic ogblny jakiego$§ projektu, 15) obszar
gruntu nie zabudowanego w mieScie, 16)
drogowskaz na szlakach wodnych, 18) nie-
wielka operacja chirurgiczna, 20) miejsco-
wos¢ potozona daleko od skupisk ludzkich,
pustkowie, 24) awanturnicy, ulicznicy lek-
cewazacy i naruszajacy zasady wspoOizycia
spolecznego, 25) zgraja, dzika tluszcza,
ttum, 26) wskazuje droge do kilebka, 27)
przeinaczenie czego§ do pelnienia nowej
funkecji.

PIONOWO: 1) obywatel Wielkiej Bryta-
nii w kraciastej spédnicy, 2) model lub
kopia czego§ w bardzo matych rozmiarach,
3) wielokrotny mistrz i reprezentant Pol-
ski w skokach narciarskich, 4) waga to-
waru bez opakowania, 5) pudetko na pie-
nigdze i kosztownos$ci, 8) goéry, nad kté-
rymi kroéluje Mont Blanc, 10) czlowiek

MIASTA ™

chciwie gromadzgcy pienigdze i trzesgcy
sie nad nimi, kutwa, 11) miasto wojewoédz-
kie nad Odrg, 12) setna cze$¢ hektara, 13)
najwazniejsze zboze uprawiane na calym
S§wiecie, 17) ususzony kawat chleba, 19) po-
piersie, 21) ludzie niekulturalni, barba-
rzyncy, 22) tkanina, ktéra jest konkurent-
kg welny, 23) ryba hodowana w stawach
i jeziorach.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI
»POLSKIE MIASTA” (9) Z NR 19

POZIOMO: 1) wrég, 4) pakt, 6) pseudonim,
7) opat, 9) trio, 10) szapoklak, 15) Wyrwidab,
16) elipsa, 19) kule, 20) KoSciuszko, 21) kaczor,
22) moc, 23) klin, 24) straszak, 25) trykot.

PIONOWO: 2) Rus, 3) grunt, 4) prostak, 5) kli-
nika, 8) PrzyboS§, 11) plebiscyt, 12) lep, 13) symu-
lant, 14) Swieczka, 17) insekty, 18) szkliwo, 20)
karcz, 22) mak.

ROZWIAZANIE ELIMINATKI Z NR 19

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) sadlo, 2) tepak,
3) laza, 4) filar, 5) tytul, 6) szpik, 7) kijek
8) haust, 9) urwis, 10) smrek, 11) préba, 12) wiraz,
13) sobek, 14) honor, 15) ulewa, 16) jucha, 1
lazur, 18) ,,Ursus’”, 19) zbieg.

Haslo zadania: POLSKA KSIAZKA NAUCZY-
CIELEM MOWY OJCZYSTEJ.

dokota liczb w koétkach. Poczatek wpisywania i kie-
runek wskazujg strzatki.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) obce kraje, zagra-
nica, 2) bezrozumna wiara w gusta, czary i prze-
sady, 3) ukochana, wybranka serca, 4) inaczej wy-
dawca ksigzek, 5) na pr6zno, niepotrzebnie, bezsku-
tecznie, 6) jest niezbedny w pracy spikera radio-
wego, 7) spadkobierca, 8) §wiadectwo szkolne, 9)
zestawienie nalezno$ci za konsumpcje w restaura-
cji lub kawiarni, 10) zdarzenie wywolujgce podnie-
cenie i wielkie zainteresowanie opinii publicznej,
11) reczny instrument muzyczny klawiszowo-mie-
chowy, 12) gtéwny urzad lub instytucja posiadajaca
filie- albo oddziaty, 13) polaczenie w calo§é, koma-
sacja, 14) odbywajg sie tutaj narodziny ,,Tygodnika
Polskiego”, 15) awanturnik, warchol, zawadiaka,
16) najcenniejsze z grzybow jadalnych, 17) poste-
powanie nie liczgce sie z nikim i z niczym, lekce-
wazenie rygor6w 1 nakaz6w, 18) ochmistrzyni
w dawnych dworach, klucznica, 19) czlowiek nie
liczacy sie z rzeczywisto$cig, marzyciel, dziwak,
20) wspb6lne mieszkanie przy szkole dla uczacej sie
mlodziezy, bursa.

Rozwiazania prosimy nadsyla¢ w terminie 10-
-dniowym od daty ukazania si¢ numeru pod adre-
sem redakcji z dopiskiem na kopercie ,Rozrywki
umyslowe”. Wsréod Czytelnikow, ktorzy nadesSla
bezbledne rozwigzania, zostana rozlosowane NA-
GRODY KSIAZKOWE.




